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เว็บไซตบริการขอมูลอิเล็กทรอนิกสของภาครัฐในประเทศไทย ผลการวิเคราะหพบวา ชื่อของรายงาน 
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คุณลักษณะของคําสําคัญที่แตกตางกัน นําไปสูการพัฒนาแบบจําลอง ที่สามารถสรางรายงานจาก 
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ABSTRACT 

 

In business, there is a high necessity of creating a variety of reports 

whose main contents include tables and graphs. Effective report writing takes time and 

effort, and an automatic report generation system to create simple reports with an 

appropriate title, a table and a graph is desirable. The goal of this research is to propose 

a report generation model based on the investigation of title structures in the Thai 

language. We collected 159 reports as report samples from an open government data 

website of Thailand. Our analysis on titles revealed that a title can be divided into 

three parts: the beginning, middle, and ending phrases, and each part has its own 

preference on the choice of keywords. Based on this, the proposed model creates a 

report title candidate list based on the table of data that is uploaded by the user. In 

order to create a title candidate list, the model first tries to obtain the data type of 

each column names and search for the relevant keywords in the keyword list, which 

are then combined together to form a title. For the model evaluation, we selected 64 

reports from samples in services businesses. The cosine similarity between the title 

proposed by the model and the actual title is approximately 0.6 on average. This 

model is expected to reduce the burden of the user who needs to write many short 

reports in business. 

 

Keywords: Report generation, Recommendation system, Data structure, Business 
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บทท่ี 1  

 

 

บทนํา 

 

 

1.1 ความเปนมาของปญหาและปญหา 

 

 

รายงาน คือ เอกสารที่สรางขึ้นเพื่อสรุปรวมขอมูลสําคัญ โดยมีจุดประสงคเพื่อให 

ผูอานรายงานสามารถเห็นภาพรวมของขอมูลและนําไปใชตอได ในดานธุรกิจนั้น รายงานเปนหนึ่งใน

เครื่องมือที่ใชในการพิจารณาทิศทางของธุรกิจที่ดําเนินมาแลว กําลังดําเนิน และรอดําเนินการ ดังนั้น 

รายงานจึงถือเปนสิ่งสําคัญที่จะชวยผลักดันธุรกิจใหเปนไปในทิศทางที่ถูกตอง ในความเปนจริง 

การสรางรายงานขึ้นมาจําเปนตองรวบรวมขอมูล ออกแบบรูปแบบรายงาน วิเคราะห สรุปผล และ

นําเสนอออกมาตามท่ีไดออกแบบไว ซึ่งตองอาศัยผูเชี่ยวชาญในการสรางรายงาน สงผลใหกลุมธุรกิจ

บางกลุมอาจมองขามความสําคัญของรายงาน ในงานวิจัยนี้ผู  วิจัยไดตระหนักถึงความสําคัญของ

รายงาน จึงไดนําเสนอแบบจําลองที่ชวยอํานวยความสะดวก และลดความยุงยากในการสรางรายงาน

ใหกับผูสรางรายงาน โดยผูวิจัยมองวา “ชื่อ” เปนสิ่งที่สื่อถึงคุณลักษณของขอมูลไดดี จึงไดออกแบบ

ขั้นตอนวิธีท่ีจะนําคําสําคัญมาผสมกันเพ่ือสรางเปนชื่อรายงาน และเรียงลําดับของชื่อที่น าจะ

เหมาะสมกับขอมูล โดยการเรียงลําดับคาความใกลเคียงของชื่อรายงานที่เกิดจากการผสมคําสําคัญกับ

ชื่อรายงานตนฉบับ โดยแบบจําลองจะแนะนําชื่อของรายงานท่ีเก่ียวของกับโครงสรางของขอมูล 

ตนฉบับเหลานั้นเพ่ือเปนแนวทางในการสรางรายงานใหกับผูสรางรายงาน 
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1.2 คําถามวิจัย 

 

 

1.2.1 โครงสรางของขอมูลมีความสัมพันธกับชื่อของรายงานหรือไม? 

1.2.2 แบบจําลองท่ีพัฒนาขึ้นสามารถใชในการสรางรายงานไดหรือไม? 

 

1.3 วัตถุประสงค  

 

 

1.3.1 เพ่ือศึกษาความสัมพันธระหวางโครงสรางขอมูลและชื่อรายงาน 

1.3.2 เพ่ือออกแบบแบบจําลองในการสรางรายงานโดยใชโครงสรางของขอมูลและ

ชื่อของรายงานเปนที่ต้ัง 

 

1.4 สมมติฐาน 

 

 

1.4.1 โครงสรางของขอมูลมีความสัมพันธกับสารสนเทศในรายงาน 

1.4.2 แบบจําลองท่ีพัฒนาขึ้นสามารถใชในการสรางรายงานได 
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1.5 ความสําคญัและประโยชนของงานวิจัย 

 

 

แบบจําลองอํานวยความสะดวกใหกับผูสรางรายงาน ซึ่งผูสรางรายงานสามารถสราง

รายงานภายใน 4 ขั้นตอน คือ 

1.5.1 ผูสรางรายงานเลือกขอมูลตนฉบับเพ่ือใชในการสรางรายงาน 

1.5.2 ผูสรางรายงานเลือกแถวที่ใชในการสรางรายงาน 

1.5.3 ผูสรางรายงานเลือกแผนภูมิที่ใชแสดงขอมูลในรายงาน 

1.5.4 แบบจําลองสรางรายงานตามที่ผูสรางรายงานตองการ 

 

1.6 ขอบเขตของงานวิจัย 

 

 

1.6.1 ข อมู ลคํ าสํ าคัญที่ ใช  ในการสร  า งชื่ อรายงานรวบรวมจากเ ว็บไซต  

www.data.go.th ซึ่งเปนรายงานของภาครัฐในประเทศไทย โดยรายงานเหลานั้นมีจุดประสงคในการ

กระจายขอมูลใหกับประชาชน ภาคธุรกิจ และหนวยงานของรัฐ เพ่ือลดความเหลื่อมล้ําทางขอมูล 

1.6.2 รายงานตนฉบับที่ใชในการทดสอบนํามาจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ 

เนื่องจากมีคลังรายงานขนาดใหญที่สุดในหมวดหมูทั้ง  8 หมวดหมู  และชื่อของรายงานมี 

คําศัพทเฉพาะสูงสดุ 3 คาํ โดยมักเปนชื่อหนวยงาน หรือชื่อสถานที่ 

1.6.3 รูปแบบแผนภูมิในรายงานมี 3 รูปแบบ คอื  

1.6.3.1 แผนภูมิวงกลม 

1.6.3.2 แผนภูมิเสน 

1.6.3.3 แผนภูมิแทง 
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บทท่ี 2  

 

 

การทบทวนวรรณกรรมและทฤษฎีท่ีเกี่ยวของ 

 

 

2.1 รายงาน 

 

 

2.1.1 ความหมายของรายงาน 

รายงาน คือ งานเขียนที่ มี จุดประสงค   และมีกลุ มเป าหมายชัดเจน เป น 

เอกสารใชสําหรับแสดงหลักฐานที่ผานการวิเคราะห เพ่ือใชสําหรับแกปญหารวมทั้งวางแผน โดย

รายงานจะแสดงขอมูลที่สื่อถึงจุดประสงค และสามารถทําความเขาใจไดงาย การสรางรายงานนั้น 

จําเปนตองมีความชัดเจนในเร่ืองของขั้นตอนการวิเคราะหขอมูลและลําดับการแสดงผล ผู สราง

รายงานตองทราบถึงขอมูลที่ตองการสื่อ กลุมเปาหมายของรายงาน จึงจะสามารถสรางรายงานได 

โดยรายงานมีจุดประสงคหลัก 2 ขอ คือ 

1) เพ่ือสรปุขอมูลที่ผูสรางรายงานไดรับจากการสังเกตทดลอง 

2) เพ่ือสรางสื่อที่ใชอธิบายขอมูลที่ผูสรางรายงานไดคนพบ 

 

2.1.2 หัวใจหลักของการสรางรายงาน 

การสรางรายงานท่ีมีประสิทธิภาพนั้น ผู สรางรายงานจะตองเขาใจหัวใจของการ

สรางรายงาน ซึ่งประกอบดวย 6 ขอ ดังนี้ 

2.1.2.1 เขาใจจุดประสงคและคํานึงถึงจุดประสงคของรายงาน 

2.1.2.2 รวบรวม ประเมิน และวิเคราะหทุกขอมูลท่ีเก่ียวของ 

2.1.2.3 จัดองคประกอบของรายงานอยางมีเหตุผล 

2.1.2.4 ออกแบบรูปแบบของรายงานในทิศทางเดียวกัน และเปนรูปแบบท่ี

สอดคลองกับจุดประสงคของรายงาน 
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2.1.2.5 เขียนอภิปรายขอมูล โดยอางอิงจากขอมูลที่ไดจากการสรางรายงาน 

2.1.2.6 สรางรายงานดวยความรอบคอบ ในกรณีที่มีหลักเกณฑกําหนดไว

จะตองสรางรายงานใหถูกตองตามหลักเกณฑนั้น 

 

2.1.3 ลาํดับการสรางรายงาน 

การสรางรายงานเบ้ืองตนประกอบดวยขั้นตอนดังนี้ 

2.1.3.1 ทําความเขาใจจุดประสงคของรายฉบับที่กําลังจะสราง คือ สิ่งท่ี

สําคัญท่ีสุดในการสรางรายงาน ผูสรางรายงานตองมั่นใจวาเขาใจจุดประสงคท่ีแทจริงของการสราง

รายงาน รวมท้ังทราบแนชัดวาใครคือผูอานรายงานฉบับนี ้

2.1.3.2 รวบรวมขอมูลสําคัญท่ีใชในการสรางรายงาน เปนขั้นตอนของการ

รวบรวมขอมูลที่สัมพันธกับรายงานที่จะสราง ซึ่งขอมูลอาจจะมาจากหลายแหลง หรือแหลงเดียวก็ได 

ขึ้นอยูกับระดับความลึกขอมูลของรายงาน 

2.1.3.3 จัดการขอมูลที่มีอยู  เปนการเลือกขอมูลวาขอมูลใดเปนขอมูลท่ี

สามารถหาขอมูลที่ตองการได โดยเร่ิมจากการจัดกลุมขอมูลเปนกลุม ๆ แลวดูความเชื่อมโยงระหวาง 

ขอมูลกับจุดประสงคของรายงาน การเรียงลําดับความสําคัญจะชวยใหการเลือกขอมูลเพ่ือใชในการ 

สรางรายงานงายขึ้น 

2.1.3.4 วิเคราะหขอมูลที่มีอยู เปนการวิเคราะหขอมูลที่ไดรวบรวมไวเพื่อ

หาขอมูลสําคัญท่ีจะตอบจุดประสงคของรายงานได รวมทั้งเปนการหาขอมูลที่มีความขัดแยงตอ 

ผลลัพธท่ีควรจะเปน 

2.1.3.5 สรางรายงาน เปนการสรางรายงาน โดยหากเปนการเขียนรายงาน

เชิงวิชาการ รายงานควรประกอบดวย 5 สวน ดังนี ้

1) บทนํา เปนสวนที่ใชแสดงถึงจุดประสงคของรายงาน 

2) สวนขยายความ เปนสวนที่ใชขยายความจุดประสงคแตละขอ 

รวมถึงใหคําจํากัดความเก่ียวกับสวนสําคัญที่จะเกิดขึ้นในรายงาน 

3) สวนขอมูล เปนสวนที่ใชแสดงขอมูลสําคัญที่ชวยยืนยันผลลัพธ 

4) สวนอธิบายขอมูล เปนสวนที่ใชอธิบายความสําคัญของขอมูล 

5) สวนสรุปขอมูล เปนสวนที่ใชแสดงผลลัพธจากการศกึษา 
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2.1.3.6 พิจารณารายงาน เปนการพิจารณารายงานที่สราง กรณีที่เปน 

แบบรางใหตรวจสอบขอความใหถูกตอง โดยการพิจารณานั้นจะตองพิจารณาจากหลายมุมมอง 

2.1.3.7 พิจารณารูปแบบรายงาน เปนการพิจารณารูปแบบรายงาน เพ่ือที่ให

รายงานมีขอมูลที่ถูกตองที่สุด การพิจารณาในขั้นสุดทาย ตองตรวจสอบทุกแงมุม ทั้งความถูกตองของ

ขอมูล การแสดงผลขอมูล รวมถึงการสะกดคําใหถูกตอง 

 

2.2 ขอมูลและการเก็บขอมูล 

 

 

2.2.1 ขอมูล 

ขอมูล หมายถึง สิ่งที่เก่ียวของกับท้ังสิ่งมีชีวิตและไมมีชีวิต อาจถูกบันทึกอยู ใน

รูปแบบของตัวเลข ตัวอักษร เชน ขอมูลปริมาณพนักงานราชการในแตละหนวย ขอความบันทึกความ

คิดเห็นของผูรวมงาน โดยขอมูลนั้นสามารถแบงไดหลายวิธี ยกตัวอยางเชน 

2.2.1.1 การแบงประเภทขอมลูตามแหลงท่ีมา 

1) ขอมูลปฐมภูมิ (Primary Data) เปนขอมูลที่ เกิดจากการเก็บ

รวบรวมขอมูลดวยตนเองจากแหลงขอมูล เชน การสัมภาษณและบันทึกขอมูล การสังเกต  

2) ขอมูลทุติยภูมิ (Secondary Data) เปนขอมูลท่ีไมไดเกิดจากการ

รวบรวมเอง แตเปนการนําขอมูลที่ถูกรวบรวมไวแลวมาใชงาน 

2.2.1.2 การแบงประเภทขอมลูตามวิธีการวัด 

1) มาตรวัดนามบัญญัติ (Nominal Scale)  เปนการแบงกลุมขอมูล

เปนกลุมยอย ตามลักษณะท่ีปรากฏ เชน เพศ ศาสนา เขตการปกครอง 

2) มาตรวัดอันดับ (Ordinal Scale) เปนการแบงกลุมขอมูลท่ีแสดง

ถึงระดับคะแนน สามารถเปรียบเทียบระหวางกลุม วากลุมไหนดีกวาได เชน ลําดับที่ 1 คนชอบกินไก 

ลําดับที่ 2 คนชอบกินหมู อันดับที่ 3 คนชอบกินปลา 

3) มาตรวัดแบบชวง (Interval Scale) เปนการแบงกลุมเปนชวง ๆ

โดยแตละชวงมีความหางของขอมูลเทากัน คาของขอมูลประเภทนี้ เปนคาสมมุติ ใชในการบงบอก

ปรมิาณเพ่ือการเปรยีบเทียบ โดยคาที่เปน 0 ไมไดหมายความวา ไมมีขอมูล เชน อุณหภูมิ 
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4) มาตรวัดอัตราสวน (Ratio Scale) เปนการแบงกลุมเปนชวง ๆ 

เชนเดียวกับมาตรวัดแบบชวง แตขอมูลประเภทนี้จะบันทึกคาของขอมูลจริง ๆ โดยคา 0 หมายความ

วา ไมมีคา เชน ความสูง เวลา ระยะทาง 

2.2.1.3 การแบงประเภทขอมลูตามลักษณะของขอมูล 

1) ขอมูลเชิงปริมาณ (Quantitative Data) เปนขอมูลที่สามารถ

พิจารณาไดวา คามีมากหรือนอย โดยแบงเปน 2 ประเภท คือ 

1.1) ประเภทตอเนื่อง (Continuous Data) เปนขอมูลตัวเลขที่มี

คาเปนจํานวนจริง โดยคาของขอมูลจะเปนไปไดทุกคา เชน เงินเดือน สวนสูง 

1.2) ประเภทไมตอเนื่อง (Discrete Data) เปนขอมูลตัวเลขที่มี

คาเปนจํานวนเต็ม เชน จํานวนคน จํานวนสุนัข 

2) ขอมูลเชิงคุณภาพ (Qualitative Data) เปนขอมูลท่ีใชแบงขอมูล

เปนกลุม โดยไมสามารถพิจารณาคาของขอมูลไดชัดเจน เชน คุณภาพสินคา ความยากงายของ

ขอสอบ 

 

2.2.2 การเก็บรวบรวมขอมูล 

การเก็บขอมูล เบื้องตนแบงไดเปน 3 วิธี ดังนี้ 

2.2.2.1 การเก็บรวบรวมขอมูลจากการรายงาน การเก็บขอมูลวิธีนี้ มักเปน

การเก็บขอมูลแบบทุติยภูมิ โดยการเก็บขอมูลจากรายงานที่ออกมาจากระบบหรือเอกสาร

ประกอบการทาํงาน เพ่ือนําขอมูลเหลานั้นมาประมวลผล เพ่ือตอยอดความรู 

2.2.2.2 การเก็บรวบรวมขอมูลดวยการสํารวจและแจงนับ การเก็บขอมูล

แบบนี้ มักเปนการเก็บขอมูลแบบปฐมภูมิ โดยแบงออกเปน 2 ประเภท คอื 

1) การสํารวจประชากร เปนการเก็บขอมูลแบบละเอียด โดยการเก็บ

ขอมูลจากทุกสวนที่ผูเก็บขอมูลสนใจ เชน การสัมภาษณผูเขาสัมภาษณงานท้ังหมด เพ่ือเก็บขอมูล

ประจําตัว การเก็บขอมูลจากหนวยงานท้ังหมดในเทศบาลเมืองภูเก็ต 

2) การสํารวจตัวอยาง เปนการเก็บขอมูลจากตัวอยางกลุมท่ีสนใจ 

โดยสุมเลือกจากกลุมประชากร หรือเลือกโดยมีเงื่อนไข เชน สุมคะแนนสอบนักศึกษา 15 คนจาก

นักศกึษาสาขาวิชาเทคโนโลยีสารสนเทศ เพื่อหาแนวโนมคะแนนสอบของนักศกึษาสาขาวิชาดังกลาว 
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2.2.2.3 การเก็บรวบรวมขอมูลจากการทดลอง เปนการเก็บขอมูลท่ีตองมี

กลุมเปาหมายที่ตองการเก็บ อาจจะมีหนึ่งกลุม หรอืมากกวา มักใชกับการเก็บขอมูลเพ่ือนําไปคํานวณ

ทางสถิติ เชน การเก็บขอมูลจากผูปวยที่มีภาวะเสี่ยงตอโรคหัวใจ 

 

2.2.3 ประเภทขอมูล 

งานวิจัยนี้อางอิงประเภทขอมูลจากขอกําหนดประเภทขอมูล ฉบับป ค.ศ. 2018 ที่

ใชงานในระบบฐานขอมูล MySQL 8.0 (ORACLE, 2018) โดยในขอกําหนดประเภทขอมูลไดกําหนด

ประเภทขอมูลไว 5 ประเภท ดังนี้  

2.2.3.1 ขอมลูชนิดตัวเลข (Numeric Types) แบงเปน 3 ชนิด  

1) จํานวนเต็ม (Integer Value) เชน 1 2 3 

2) ทศนิยมแบบคาจริง (Fixed – Point Exac Value) เชน 1.005 

3) ทศนิยมแบบประมาณคา (Approximate Value) เปนคาที่เกิด

จากการประมาณ เชน คาพาย ประมาณ 3.14 

2.2.3.2 ขอมลูชนิดวันและเวลา (Date and Time Types) แบงเปน 2 ชนิด 

1) วัน วันที่ และ แสตมปเวลา (Date, Datetime and Timestamp 

Value)  เชน 2018-06-22 1970-01-01 00:00:01   

2) เวลา (Time Value) เชน 00:00:01 

2.2.3.3 ขอมลูอักขระ (String Types) แบงเปน 3 ชนิด 

1) อักขระ (Characters Value) เชน ชื่อ นามสกุล ตัวอักษร 

2) ขอความ (Text Value) เปนชุดของอักขระหลายชุดมาประกอบ

กัน เชน รายละเอียด คาํอธิบาย 

3) ขอความแจกแจงกลุม (Enumerated Value) เปนอักขระที่มีการ

แจกแจงเปนกลุมได เชน เล็ก กลาง ใหญ 

2.2.3.4 ขอมลูเชิงพ้ืนที่ (Spatial Data Types) เปนขอมูลเก่ียวกับภูมิศาสตร 

โดยรองรับคุณสมบัติตาง ๆ ตามท่ี OGC (The Open Geospatial Consortium) กําหนด เชน  

การบันทึกขอมูลภูเขา เมือง ถนน สี่แยก 
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2.2.3.5 ขอมูล สัญกรณ วัต ถุ จาวาสค ริปต  (JSON : Javascript Object 

Notation) เปนขอมูลตามมาตรฐาน RFC 46271 ซึ่งเก็บขอมูลเปนขอมูลอักษรท่ีถูกจัดเปนหมวดหมู 

มีขนาดเล็ก 

 

2.3 แผนภูมิ 

 

 

แผนภูมิ เปนหนึ่งในเครื่องมือสําคัญที่ใชสําหรับอธิบาย หรือ สรุปขอมูลที่มีความ

ซับซอนใหอยูในรูปแบบที่อานไดงายมากขึ้น สามารถใชแทนตารางเพื่อนําเสนอขอมูลในลักษณะ

รูปภาพขนาดเล็ก โดยแผนภูมิมีหลายประเภท ซึ่งแตละประเภทมีความเหมาะสมกับรูปแบบขอมูล

แตกตางกัน งานวิจัยนี้ ผูวิจัยไดทําการศึกษาแผนภูมิในมุมตาง ๆ ตามหัวขอ ดังนี้ 

 

2.3.1 ประเภทของแผนภูมิ 

สวนนี้ผูวิจัยจะอธิบายเกี่ยวกับแผนภูมิ ซึ่งเปนเคร่ืองมือในการนําเสนอขอมูลท่ีเปน

สวนสําคัญในรายงาน โดยแผนภูมิที่ ใชงานทั่ วไปนั้นมี  7 ประเภท (DataCamp, 2017; IBM 

Knowledge Center, 2018; ReportLab, 2018) แตละประเภทมีจุดประสงคในการแสดงขอมูล

ตางกัน ดังนี้ 

2.3.1.1 แผนภูมิแทง (Bar chart) 

แผนภูมิแทง คือ แผนภูมิท่ีมีจุดประสงคเพ่ือใหผูอานรายงานสามารถเห็น

ความแตกตางของขอมูล ทั้งในรูปแบบของคาตัวเลข ความถ่ี รวมทั้งรูปแบบอื่น ๆ ที่เปนขอมูลแบบ 

ไมตอเนื่อง ความสูงของแทงกราฟแตละแทงแสดงใหเห็นถึงปริมาณของขอมูลแตละกลุม ในพื้นฐาน

แกนนอนจะเปนขอมูลที่สื่อถึงกลุมของขอมูล เชน ชื่อกลุม ราคา สวนแกนตั้งเปนคาสําหรับบงชี้

ปริมาณขอมูล เชน ตัวเลข ลําดับชั้น ทั้ง 2 แกนสามารถสลับกันไดข้ึนอยูกับความเหมาะสมระหวาง

จํานวนกลุม และตัวบงชี้ปริมาณขอมูล (DataCamp, 2017) 

                                                             
1 https://tools.ietf.org/html/rfc4627 
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โดยรูปที่ 2.1 แสดงใหเห็นปริมาณของรถยนต แยกตามปริมาณเกียรที่รถคน

นั้นมี โดยมีแกนนอนเปนจํานวนเกียร ซึ่งเปนขอมูลที่สื่อถึงกลุมของรถยนต และมีแกนตั้งเปนจํานวน

รถยนตตามแตละกลุม ทั้งนี้ยังสามารถแสดงแผนภูมิในแนวนอน ดังเชนรูปที่ 2.2 โดยข้ึนอยูกับขนาด

ของขอมูลและความแตกตางกันของขอมูล 

 

 
รูปท่ี 2.1 ตัวอยางแผนภูมิแทงแนวตั้ง จากเครื่องมือ R Studio 

 

 
รูปท่ี 2.2 ตัวอยางแผนภูมิแทงแนวนอน จากเคร่ืองมือ R Studio 
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2.3.1.2 ฮิสโตแกรม (Histogram chart) 

ฮิสโทแกรม คือ แผนภูมิที่แสดงขอมูลเปนรูปแบบแทง เชน เดียวกับแผนภูมิ

แทง โดยมีสิ่งที่แตกตางกัน คือ ฮิสโทแกรมจะใชนําเสนอขอมูลประเภทไมตอเนื่อง เชน แผนภมูิแสดง

ชวงอายุของคนท่ีชอบดูรายการโทรทัศนในชวงเกาโมงถึงเท่ียง จะเห็นวาขอมลูอายุน้ันมีความแตกตาง

กนัอยางมากเพราะเปนไปไดหลายคา หากตองแสดงทั้งหมดอาจจะสงผลใหแผนภูมิอานไดยาก ฉะนั้น

จึงจําเปนตองจดัขอมูลใหอยูในรูปแบบของชวงชั้นอาย ุ(DataCamp, 2017) 

ซึ่งรูปท่ี 2.3 แสดงตัวอยางของฮสิโตแกรม โดยมีขอมูล คือ จํานวนผูหญิงที่ใช

บริการหองสมุด โดยแบงตามชวงอาย ุความสงูของแทงขอมูลแสดงถึงความถ่ีของจํานวนคน 

 

 

รูปที่ 2.3 ตัวอยางฮิสโตแกรมจากเว็บไซต www.softschools.com 

 

2.3.1.3 แผนภูมิจุด (Dot chart) 

แผนภูมิจุด คือ แผนภูมิที่แสดงความหนาแนนของขอมูลเปนจุดบนแผนภูมิ 

โดยขอมูลท่ีเหมาะสมกับแผนภูมิจุด คือ ขอมูลตอเนื่อง ขอมูลเชิงปริมาณ และขอมูลตัวแปรเด่ียว  

ซึ่งขนาดของขอมูลทั้งหมดไมควรเกิน 30 ขอมูล เนื่องจากจุดที่แสดงบนแผนภูมิ หากมีปริมาณเยอะ

จะทําใหการอานผลเกิดความผิดพลาดได จุดเดนของแผนภูมิจุด คือ ทําใหผูอานแผนภูมิสามารถเห็น

คาผิดปกติไดชัดเจน 

ซึ่งรูปที่ 2.4 แสดงตัวอยางแผนภูมิจุด โดยมีขอมูล คือ รุนของรถยนตและ

ระยะทางในหนวยไมลที่ปริมาณน้ํามัน 1 แกลลอน สามารถพาไปได 
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รูปท่ี 2.4 ตัวอยางแผนภูมิจุดจากเครื่องมือ R Studio 

 

2.3.1.4 แผนภูมิกลอง (Box plot chart) 

แผนภูมิกลอง คือ แผนภูมิที่แสดงขอมูล 5 สวน ประกอบดวย คาต่ําสุด 

คาสูงสุด คามัธยฐาน คาควอรไทลสวนบน คาควอรไทลสวนลาง โดยจุดประสงคของแผนภูมิกลอง คือ 

ทําใหผูอานแผนภูมิสามารถเห็นการกระจายและปญหาของขอมูลไดงาย เหมาะสําหรับการ

เปรยีบเทียบขอมูลระหวางกลุม 

โดยรูปที่ 2.5 คือ ตัวอยางของแผนภูมิกลองที่แสดงใหเห็นความแตกตางของ

ขอมูลการมาสายของเคร่ืองบินในชวงวันจันทรถึงวันศุกร ซึ่งแผนภูมิแสดงใหเห็นปริมาณขอมูล  

คาต่ําสุด คาสูงสุด มัธยฐาน ไดชัดเจน 
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รูปท่ี 2.5 ตัวอยางแผนภูมิกลองจากเคร่ืองมือ Fusion chart 

 

2.3.1.5 แผนภูมิวงกลม (Pie chart) 

แผนภูมิวงกลม คือ แผนภูมิที่ มีจุดประสงคเพ่ือใหผูอานไดเห็นถึงความ

กระจายของขอมูล เชน อัตราสวนของจํานวนพนักงานแตละแผนกของมหาวิทยาลัย โดยแผนภูมิ

วงกลมนั้นใชสําหรับแสดงขอมูลที่สามารถแบงแยกเปนกลุมไดอยางชัดเจนเทานั้น (Nominal Data) 

และไมเหมาะกับขอมูลท่ีมีจํานวนกลุมมาก (DataCamp, 2017) 

ซึ่งรูปที่ 2.6 คือ ตัวอยางแผนภูมิวงกลม แสดงใหเห็นอัตราสวนประชากรของ

ประเทศท้ัง 5 ประเทศ โดยใชสีหรือลายเพ่ือใหผูอานรายงานสามารถเห็นความแตกตางของขอมูลได

อยางชัดเจน 
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รูปท่ี 2.6 ตัวอยางแผนภูมิวงกลม จากเครื่องมือ R Studio 

 

2.3.1.6 แผนภูมิการกระจาย (Scatter plot chart) 

แผนภูมิการกระจายมีจุดประสงคเพื่อแสดงขอมูลที่ประกอบจาก 2 ตัวแปร 

มักใชในการเปรียบเทียบสหสัมพันธ เชิงเสน เพ่ือใหเห็นความสัมพันธระหวางขอมูล เชน หา

ความสัมพันธระหวางจํานวนปของประสบการณในการทํางานกับปริมาณงานที่สามารถทําไดใน

ชวงเวลาหนึ่ง  

โดยรูปที่ 2.7 แสดงใหเห็นตัวอยางของแผนภูมิกระจาย ซึ่งมีผลลัพธ 3 แบบ 

คือ แบบที่  1 ขอมูลมีความสัมพันธ กันในทางบวก (Positive association) แบบที่ 2 ขอมูลมี

ความสัมพันธกันในทางลบ (Negative association) และแบบที่ 3 ขอมูลไมมีความสัมพันธกัน 

 

  

รูปท่ี 2.7 ตัวอยางแผนภูมิกระจายจากเว็บไซต www.stat.yale.edu 
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2.3.1.7 แผนภูมิเสน (Line chart) 

แผนภูมิเสน คือ แผนภาพที่ใชแสดงขอมูล ท่ีมักจะจัดเปนชวงเวลา โดยอาจมี

ขอมูลตั้งแตหนึ่งกลุมเปนตนไป เชน ปริมาณน้ําฝนในเดือนมกราคม กุมภาพันธ และมีนาคม แผนภูมิ

เสนจะชวยใหผูอานแผนภูมิสามารถเปรยีบเทียบขอมูลประเภทเดียวกัน ที่เกิดในชวงเวลาท่ีตางกันได

งาย ผูอานสามารถเห็นความเปนไปของขอมูลท่ีเกิดขึ้นได ชวยใหการทํานายสิ่งอาจที่เกิดขึ้นงายขึ้น 

รวมท้ังทําใหเห็นจุดท่ีขอมูลมีการเปลี่ยนแปลง โดยปกติแกนนอนจะสื่อถึงชวงเวลา และแกนตั้งจะสื่อ

ถึงจํานวนหนวยของขอมูลท่ีเกิดข้ึน แตทั้งนี้สามารถสลับกันไดโดยพิจารณาตามความเหมาะสมของ

ขอมูล (DataCamp, 2017) 

ซึ่งรูปที่ 2.8 คือ ตัวอยางแผนภูมิเสน แสดงใหเห็นถึงการเจริญเติบโตของ

ตนไม 5 ตน โดยแกนนอนเปนคาชวงเวลาในหนวยวัน สวนในแกนตั้งเปนขนาดวงป มีหนวยเปน

มิลลิเมตร การใหสีหรือลายทําใหผูอานแผนภูมิสามารถแยกขอมูลไดชัดเจนมากข้ึน 

 
รูปท่ี 2.8 ตัวอยางแผนภูมิเสน จากเครื่องมือ R Studio 

 

2.3.2 สวนประกอบของแผนภูมิ 

แผนภูมิมีสวนประกอบ 5 สวน คือ 

2.3.2.1 Plot area 

สวน Plot area เปนสวนหลักที่ใชในการแสดงขอมูล โดยขอมูลเหลานั้นบรรจุ

อยูในกรอบขอมูลของแกนตั้งและแกนนอน  
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2.3.2.2 The x - axis 

The x - axis คือ แกนนอนที่ใชกําหนดขอบเขตของขอมูลในแนวนอน โดย

พ้ืนฐานมักจะเปนคาของหนวยในการวัดขอมูล หนวยที่ใชจําแนกขอมูล หรืออาจจะเปนกลุมของ

ขอมูล เชน ตัวเลข อุณหภูมิ หรือ ป ทั้งนี้สามารถสลับกับแกนตั้งได โดยพิจารณาตามความเหมาะสม

ของชุดขอมูล 

2.3.2.3 The y - axis 

The y - axis คือ แกนตั้งที่ใชกําหนดขอบเขตของขอมูลในแนวตั้ง โดยปกติ

จะอยูทางดานซายของแผนภูมิ ยกเวนในกรณีที่จํานวนขอมูลมีสองคาจะอยูทั้งดานซาย และดานขวา

ของแผนภูมิ คาของขอมูลของแกนตั้งจะเปนตัวเลข ใชสําหรับแสดงปริมาณขอมูลที่เกิดขึ้น เชน 

ความถ่ี ปรมิาณ 

2.3.2.4 Gridlines 

Gridlines คือ เสนที่สรางขึ้นมาเพ่ือใชอางอิงตําแหนงของขอมูล เพ่ือใหผูอาน

แผนภูมิใชเวลานอยลงในการอานขอมูล 

2.3.2.5 Title 

Title คือ ชื่อของแผนภูมิ ซึ่งในการตั้งชื่อเบื้องตนจะตองตั้งชื่อใหสามารถสรุป

ใจความได  
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2.4 เคร่ืองมือในการสรางรายงาน 

 

 

เครื่องมือในการสรางรายงาน หมายถึง เครื่องมือที่ใชสําหรับสกัด และแสดงขอมูล

ในรูปแบบแผนภูมิ ตาราง และอื่น ๆ โดยเคร่ืองมือสรางรายงานจะชวยอํานวยความสะดวกในดานการ

เรียงขอมูล การคัดกรองขอมูล รวมทั้งการสรุปขอมูลใหอยูในรูปแบบรายงานหนาเดียวหรือมากกวา

หนึ่งหนาเพื่อใชในงานพิมพ เพ่ือตอบสนองรปูแบบการใชงานของผูอานรายงาน ในงานวิจัยนี้ ผูวิจัยได

ทําการศึกษาเก่ียวกับเครื่องมือในการสรางรายงาน ดังนี้ 

 

2.4.1 วิธีการทํางานของเคร่ืองมือในการสรางรายงาน 

การสรางรายงานจําเปนตองมีผูสรางรายงาน โดยผูสรางรายงานจะตองทําการ

ออกแบบรูปแบบของรายงาน โดยใชเครื่องมือตามที่ระบบแตละระบบไดเตรียมไวให ยกตัวอยางเชน 

เคร่ืองมือสรางรายงาน JReport designer หลังจากออกแบบรูปแบบแลว ผูสรางรายงานจะตอง

กําหนดขอมูลสําคัญที่ใชในการสรางรายงาน กําหนดขอมูลท่ีจะตองใช ลักษณะการแสดงผลขอมูล 

การกรองขอมูล และอ่ืน ๆ ที่สําคัญตอการสรางรายงาน เครื่องมือสําหรับสรางรายงานระดับองคกร 

(Enterprise Reporting Tools) มักจะมาพรอมเครื่องมือในการทํางานผานเว็บเบราวเซอร ที่มีระบบ

แดชบอรด (Dashboards) สําหรับการดขูอมูลที่อยูในระบบ สามารถสรางสวนประกอบของรายงานไว

ลวงหนา เมื่อตองการสรางรายงานสามารถดึงมาใชงานไดทันที ซึ่งทําใหการสรางรายงานท่ีมีรูปแบบ

ซ้ํา ๆ เดิม ๆ สามารถทําไดอยางรวดเร็ว รวมทั้งในบางเคร่ืองมือยังมีความสามารถในการสรางรายงาน

โดยต้ังเวลาไวลวงหนา เชน ตองการใหสรางรายงานการอัปเดตรายการขอมูลประจํา วัน 

ทุกหกโมงเย็น โดยใชรูปแบบรายงานแบบตาราง 

 

2.4.2 ตัวอยางเครื่องมือในการสรางรายงาน 

2.4.2.1 SAP Crystal Reports 

SAP Crystal Reports เปนเครื่องมือสรางรายงาน ที่จะทําใหผูสรางรายงาน

สรางรายงานท้ังในรูปแบบสําหรับงานพิมพ รวมทั้งรูปแบบที่สามารถโตตอบกับผูใชงานได เครื่องมือ

รองรับภาษามากถึง 24 ภาษา และรองรับรูปแบบขอมูลที่หลากหลาย เชน Native, ODBC,  



18 

JDBC connectivity และอื่น ๆ ตัวเครื่องมือมีลักษณะแบบ “What You See Is What You Get” 

(WYSIWYG) ทําใหผูใชงานสามารถมองเห็นภาพรวมของรายงานที่กําลังสราง ซึ่งเครื่องมือรองรับการ

นํ า เ ข า ก า รแส ด งผ ล แบบ  dynamic charts, Adobe Flash, Adobe Flex แล ะ  SAP Crystal 

Dashboard Design 

2.4.2.2 Jasper Reports 

Jasper Reports คือ เครื่องมือที่ เปดใหใชงานแบบเสรี ตัวเครื่องมือถูก

พัฒนาขึ้นดวยภาษาจาวาซึ่งไดรับความนิยม (Carlos Alonso Vega, 2001) โดยรองรับขอมูลขาเขา

จากทุกแหลงขอมูล และรายงานที่ถูกสรางจะคมชัดภาพไมแตกเม่ือขยาย สามารถใชท้ังในงานพิมพ

และงานเอกสารอิเล็กทรอนิกส เครื่องมือรองรับรูปแบบรายงานหลากหลายรูปแบบ เชน HTML, 

PDF, Excel, OpenOffice, Word โดย Jasper Reports ประกอบดวยชุดเครื่องมือหลายเครื่องมือ 

เชน iReport Designer, Jaspersoft Studio, Jasper Reports Server 

iReport Designer เปนเครื่องมือที่อํานวยความสะดวกในการสรางรายงานท่ี

ซับซอน รายงานที่ประกอบดวยแผนภูมิรูปภาพ โดยเคร่ืองมือจะอํานวยความสะดวกในการเชื่อมตอ

ขอมูลผาน JDBC JavaBeans XML CSV เครื่องมือสามารถสรางรายงานทั้งในรูปแบบ PDF RTF 

XML CSV HTML XHTML Text DOCX และอีกมากมาย ในปจจุบัน iReport Designer ไดหยุด

พัฒนาความสามารถไป โดยทางทีมพัฒนาไดสรางเครื่องมือในการสรางรายงานที่มีชื่อวา Jaspersoft 

Studio 

Jaspersoft Studio เปนชุด เครื่องมือ ท่ี ใช ในการสร า งรายงาน โดย มี

ความสามารถในการสรางแมแบบสําหรับรายงาน สรางคําสั่งในการสรางรายงาน สรางคําสั่งในการ

สรางรายงานท่ีซับซอน โดย Jaspersoft Studio มีแผนภูมิ แผนผัง ตาราง และรูปแบบการแสดงผล

ใหเลือกใชงานมากกวา 50 รูปแบบ ชวยใหผูสรางรายงานสามารถสรางรายงานทั้งในแบบที่มีความ

ซับซอนนอย เชน รายงานท่ีมีรูปแบบสําหรับการพิมพสําเร็จรปู ไปจนถึงรายงานท่ีมีความซับซอน เชน 

รายงานที่โตตอบกับผูใชงานได ผูใชงานสามารถเลือกสิ่งท่ีตองการจากหนาเว็บ และสามารถสราง

รายงานออกมาในรูปแบบของ Open Office, Power Point, RTF, Word, Spread Sheet รวมทั้ง

สามารถสรางรายงานในรูปแบบชุดขอมูล เชน Text, CSV, JSON, XML เครื่องมือ Jaspersoft 

Studio รองรับขอมูลจากหลายแหลง เชน CSV, Hibernate, Jaspersoft, Java, Beans, JDBC, 

JSON, NoSQL, TIBCO, Spotfire, Information Links, XML รวมทั้งขอมูลที่ถูกสรางข้ึนโดยผูใชงาน
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เอง โดยที่ผูใชงานสามารถเลือกดาวนโหลดโปรแกรมในรูปแบบสวนเสริมสําหรับใชงานกับ Eclipse 

หรอื จะดาวนโหลดโปรแกรมในรูปแบบโปรแกรมสแตนดอโลน (Standalone) 

2.4.2.3 Pentaho Business Analytics 

Pentaho Business Analytics คือ ชุดเครื่องมือท่ีใชประมวลผลขอมูล และ

สรางรายงานที่พัฒนาดวยภาษาจาวา เปนโอเพนซอรซท่ีรองรับการนําโปรแกรมสําเร็จรูปอ่ืนมา

ประยุกตเขาดวยกัน เคร่ืองมือมีความสามารถในการรวบรวมขอมูลและวิเคราะหขอมูล โดยสามารถ

ทํางานรวมกับขอมูลที่มีขนาดใหญ และมีความหลากหลายของขอมูล Pentaho Business Analytics 

มาพรอมชุดเครื่องมือที่ อํานวยความสะดวกใหกับผู ใชงานในการเตรียมขอมูล จําแนกขอมูล  

ผสมขอมูลจากหลายแหลง  รวมถึงเค ร่ืองมือชวยอํานวยความสะดวกในการเลือกรูปแบบ 

ในการแสดงผลของขอมูล ซึ่งสามารถสรางรายงานไดหลายรูปแบบ เชน HTML, Excel, CSV, PDF 

และ RTF ท้ังยังสามารถใชงานรวมกับเครื่องมือเก็บขอมูลอ่ืน ๆ เชน เซ็นเซอร และเครื่องมือ 

ที่สามารถเชือ่มตอกับคอมพิวเตอรได 

 

2.5 ภาษาไทย 

 

 

2.5.1 คําในภาษาไทย 

คํา หมายถึง กลุมของพยัญชนะ ที่สามารถออกเสียงเปนเสียงพยัญชนะ เสียงสระ 

และเสียงวรรณยุกต โดยคําแตละคําจะตองมีความหมาย (ราํเนา พลอยขาว, 2549) 

ประเภทของคาํในหลักภาษาไทยมีทั้งหมด 7 ประเภท คือ 

2.5.1.1 คํานาม 

เปนคําที่ใชเรียกแทนคน สัตว สิ่งของ เชน โตะ หรือนามธรรม เชน ความไวใจ 

(สุรางค จันทราภรณ, 2547) โดยที่คํานามสามารถแบงไดเปน 5 ประเภท ดังน้ี 
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1) สามานยนาม หรือคํานามสามัญ เปนคําที่ใชแทนสิ่งตาง ๆ ทั่วไป 

เชน หมู เห็ด เปด 

2) วิสามานยนาม หรือคําชื่อเฉพาะ เปนชื่อเฉพาะของสิ่งตาง ๆ ทั้ง

คน สัตว สิ่งของ สถานที่ เชน ภูเก็ต พังงา 

3) สมุหนาม หรือคํานามรวมหมู เปนคําที่ใชเรียกกลุมหรือหมวดหมู

ของสิ่งตาง ๆ เชน กอง กลุม หมู 

4) อาการนาม หรือคํานิยมธรรม เปนการประกอบคํา เชน ความ 

หรือ การ เขากับคํานาม หรือ คําวิเศษณ เพื่อแสดงถึงกิจกรรม หรือสิ่งตาง ๆ เชน การเดิน การว่ิง 

ความคดิ 

5) คําลักษณนาม แบงเปน 6 ประเภท ดังนี้ 

5.1) ลักษณนามบอกชนิด เชน หลัง ใชกับเปยโน ตัว ใชกับกีตาร 

5.2) ลักษณนามบอกหมวดหมู เชน โขลง ใชกับชางเมือง 

5.3) ลักษณนามบอกสัณฐาน เชน แผน ใชกับกระดาษ  

5.4) ลักษณนามบอกจํานวนและมาตรา เชน คู ใชกับรองเทา 

5.5) ลักษณนามบอกอาการ เชน มวน ใชกับบุหรี่ 

5.6) ลักษณนามซ้ําชื่อ เชน จังหวัด ตําบล 

2.5.1.2 คําสรรพนาม 

เปนคําที่ใชเรียกแทนคน สัตว สิ่งของ สามารถใชไดหลากหลายบริบท ขึ้นอยู

กับตําแหนงที่ปรากฏในประโยค (สุรางค จันทราภรณ, 2547) โดยที่คําสรรพนามสามารถแบงไดเปน 

7 ประเภท คือ 

1) บุรุษสรรพนาม หรือสรรพนามแทนบุคคล ใชเรียกแทนผูสงสาร 

ผูรบัสาร หรือผูถูกกลาวถึง เชน ผม คุณ ทาน เธอ 

2) นิยมสรรพนาม หรือสรรพนามใชชี้ระยะ ใชกลาวถึงสถานที่ ทั้งใน

ระยะใกล กลาง หรือไกล เชน น่ี นั่น โนน 
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3) ปฤจฉาสรรพนาม หรือสรรพนามใชถาม ใชประกอบประโยค

คําถาม เชน ใคร อะไร ไหน 

4) อนิยมสรรพนาม หรือสรรพนามบอกความไมเจาะจง มักใชในการ

กลาวถึงบุคคล สิ่งของ หรือ สิ่งตาง ๆ โดยไมเจาะจง อาจจะเปนพหูพจนหรือเอกพจน เชน ใคร ๆ 

อะไร ๆ 

5) วิภาคสรรพนาม หรือสรรพนามบอกความเปนพรรคพวกเปนสวน 

ใชในการแสดงการเกิดเหตุการณตาง ๆ ที่เกิดเปนกลุม เชน เขาว่ิงกัน 

6) ประพันธสรรพนาม ใชสําหรบักลาวถึงขอความ หรือประโยคกอน

หนา มี 3 คํา คือ ที่ ซึ่ง อัน เชน คุณครูตีนักเรียนท่ีไมไดสงการบาน 

7) สรรพนามที่ใชแทนนามที่อยูขางหนา ใชสําหรับกลาวถึงบุคคล 

สัตว สิ่งของ ที่อยูขางหนา เชน สมชายเขาไมชอบแมว 

2.5.1.3 คํากริยา 

คํากริยา คือ คําที่ใชบงบอกถึงการแสดงอาการของคํานาม เชน กิน วิ่ง เดิน

นอน โดยคาํกริยาสามารถแบงไดเปน 4 ประเภท คือ 

1) อกรรมกริยา เปนคํากริยาที่ไมตองมีกรรมมารับ เชน ประตูเปด 

2) สกรรมกริยา เปนคํากรยิาที่ตองมีกรรมมารับ เชน เขาเปดประตู 

3) วิกตรรถกริยา เปนคํากริยาท่ีตองมีสวนขยายมาขยาย เพื่อใหได

ใจความท่ีสมบูรณ เชน หนาตางนั้นคลายประตู 

4) กริยานุเคราะห เปนคํากริยาท่ีใชประกอบกับคํากริยาคําอ่ืน เชน 

นักเรียนถูกต ี

2.5.1.4 คําวิเศษณ 

เปนคําที่ใชอธิบายเสริมคํานามสรรพนาม กริยา เพ่ือใหผูอานขอความได

เขาใจถึงสถานการณ หรือลักษณะตาง ๆ ที่เกิดขึ้น (สุรางค จันทราภรณ, 2547) โดยคําวิเศษณมี

ทั้งหมด 9 ประเภท ดังนี้ 
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1) ลักษณวิเศษณ ใชสําหรับบอกลักษณะของคํา อาจหมายถึงขนาด 

สี กลิ่น รส ความรูสึก เชน เล็ก เร็ว เมื่อประกอบกับคําในรปูประโยค จะไดตัวอยางประโยคดังนี้ เขา

ว่ิงเร็ว เขามีแขนเล็ก 

2) กาลวิเศษณ ใชสําหรับขยายความหมายในเรื่องของเวลาวาเกิดขึ้น

ในเวลาใด อาจเปนอดีต ปจจุบัน อนาคต หรือเปนเร่ืองที่เกิดขึ้นซ้ํา ๆ ยกตัวอยางเชน คําวา เชา สาย 

ภายหลัง เมื่ออยูในรูปประโยคจะมีลักษณะดังตัวอยางเชน เขากินขาวเชาสาย 

3) สถานวิเศษณ ใชสําหรับแสดงใหเห็นถึงสถานที่ที่เกี่ยวของกับคํา

นั้น ๆ เชน เหนือ ใต ใกล ไกล เมื่อนําสถานวิเศษณมาประกอบกับคําในรูปประโยค จะไดดังตัวอยาง 

เชน เขามีบานใกล 

4) ประมาณวิเศษณ ใชสําหรับแสดงสถานะปริมาณอันดับ หรือ 

จํานวนของคํานั้น ๆ เชน มาก นอย อันดับตน ๆ หมด เมื่อใชในรูปประโยคจะไดดังตัวอยางเชน 

พนักงานหาคนกําลังกินขาว ขาวแตละจานเยอะมาก 

5) นิยมวิเศษณ เปนคําวิเศษณที่ใชเพ่ือยืนยันสถานะของคํา เชน น้ี 

นั้น เมื่อนํามาใชในรปูประโยคจะไดดังตัวอยางเชน ชายคนนี้เปนคนดี 

6) อนิยมวิเศษณ ใชสําหรับการแสดงความหลากหลาย หรอืความไม

แนนอนของคํา เชน อื่น ๆ ใด ๆ เมื่อนํามาใชในรูปประโยคจะไดดังตัวอยางเชน ภูเก็ตเปนเมืองที่รอน

มากกวาจังหวัดอ่ืน ๆ 

7) ปฤจฉาวิเศษณ ใชสําหรับกรณีที่ตองการคําตอบ เชน ใครคนไหน 

อะไร ทําไม ซึ่งมักจะตามหลังคํานามสรรพนามหรือกริยา ตัวอยางรูปประโยค เชน นักศึกษาคนใดทํา

ขอสอบไมผาน 

8) ประติชญาวิเศษณ ใชสําหรับแสดงคําขานรับ เชน ครับ มักพบใน

ประโยคเก่ียวกับบทสนทนา ตัวอยางรูปประโยค เชน คุณครับ 
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9) ประติเษธวิเศษณ ใชสําหรับการปฏิเสธ หรือใชเปลี่ยนลักษณะคํา

ใหตรงกันขาม เชน ไม อยา ตัวอยางรปูประโยค เชน เดนิในที่รมแลวจะไมรอน 

2.5.1.5 คําบุพบท 

ใชประกอบคํานาม คําสรรพนาม หรือคํากริยา เพ่ืออธิบายเก่ียวกับลักษณะ 

ตําแหนง หรือการทํางานเพิ่มเติม เชน บน ของ มากกวา นอยกวา ตั้งแต โดยหนาที่ของคําบุพบทมี 

ดังน้ี 

1) อธิบายสถานท่ีตั้งของคาํนั้น ๆ เชน คนชนบท 

2) อธิบายเวลาที่เก่ียวกับคาํนั้น ๆ เชน เขาซอมดนตรจีนเชา 

3) อธิบายความเปนเจาของ เชน หนังสือเลมนั้นเปนของผม 

4) อธิบายเก่ียวกับลักษณะอาการ เชน เราเดนิบนริมทะเลที่ทอดยาว 

คําบุพบทแบงเปน 2 ประเภท คือ 

1) คําบุพบทใชสําหรับแสดงความสัมพันธระหวางคํา อาจอยูใน

รูปแบบของคํานามกับคํานาม คํานามกับคํากริยา และอ่ืน ๆ เชน ผมซื้อกีตารของเพื่อน 

2) คําบุพบทที่ไมมีความสัมพันธกับคําอ่ืน มักพบในบทประพันธ 

ตัวอยางคําบุพบทในกรณีตาง ๆ 

1) คําวา กับ ใชอธิบายลักษณะของคําที่กําชับวาเกิดรวมกัน เชน ฉัน

ไดยินกับหู 

2) คําวา แก ใชนําหนากรรมที่ขยายการกระทํา เชน นายกมอบโลแก

นักเรียนเรียนดี 

3) คําวา แด ใชนําหนากรรมเชนเดียวกับ แก แตใชในกรณีที่แสดง

ความเคารพนับถือ เชน เหลานักศึกษาตางมอบพวงมาลัยแดอาจารยที่เขาเคารพในวันไหวครู 

4) คําวา ตอ ใชนําหนาแสดงความเก่ียวของกันหรือตอเนื่องกัน เชน 

นักศกึษายื่นคํารองตอหนวยงานของมหาวิทยาลัย 
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ตําแหนงของคาํบุพบทในประโยค 

1) นําหนาคํานาม เชน เขาเขียนเอกสารดวยปากกา 

2) นําหนาคําสรรพนาม เชน เธอจะอยูกับฉันตลอดไป 

3) นําหนาคํากริยา เชน เอกสารชุดนี้ใชในการประชุมคืนนี้ 

4) นําหนาคําวิเศษณ เชน เอกสารเขียนโดยประณีต 

2.5.1.6 คําสันธาน 

เปนคําที่ใชสําหรบัเชื่อมคําดวยกัน เชน และ หรอื เมื่ออยูในรูปประโยค จะได

ดังตัวอยาง เชน หมาและแมว ดําหรอืขาว สามารถใชสําหรับเชื่อมประโยคดวยกัน เชน ถาเขาขยันเขา

คงรวย เขาเปนผูชายและเธอเปนผูหญิง คําสันธานยังใชงานในการแตงเติมขอความใหสละสลวย เชน 

คําวา ก็ เมื่ออยูในรูปประโยค จะไดดังนี้ เราทุกคนตางก็เปนคนเหมือนกัน โดยคําสันธานแบงไดเปน 4 

ประเภท คือ 

1) ใชสําหรับเชื่อมขอความท่ีมีความหมายคลอยตามกัน เชน กับ  

2) ใชสําหรับเชื่อมขอความท่ีเปนเหตุเปนผล เชน ถา…แลว ดงันั้นจึง 

3) ใชสําหรับเชื่อมขอความท่ีขัดแยงกัน เชน แต ทวา แม 

4) ใชสําหรับเชื่อมขอความท่ีเปนไปไดอยางใดอยางหนึ่ง เชน หรือ  

ลักษณะของคาํสันธานท่ีปรากฏในประโยค 

1) คําสันธานบางคํามักเกิดคูกัน เชน ไม...ก็ กวา...ก็ 

2) เกิดระหวางคํา เชน สีขาวและสีดํา 

3) เกิดหลังคํา เชน ขาวก็ดี ดําก็ดี 

4) เกิดครอมคาํ เชน ถึงเปนหญิงก็อยาวางใจ 

5) เกิดระหวางประโยค เชน สัตวตัวนั้นคือหมาหรือสัตวนั้นไมใชหมา 

6) เกิดหลังประโยค เชน คนก็ดี สัตวก็ดี ลวนตองการน้ํา 

7) เกิดครอมประโยค เชน เขากินเยอะมาก ดังนั้นเขาจึงอวนมาก 

8) คําสันธานแบงประโยคออกเปนสองสวน แบงคําเปนสองคํา 
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9) คําบางคํา สามารถเปนไดทั้งคําสันธาน และ คําบุพบท เชน เมื่อ 

เมื่ออยูในรูปประโยค ดังตัวอยาง เมื่อเวลาเชาเขาไดกินขาวตม คําวา เม่ือ ในกรณีนี้ จะเปนคําบุพบท 

และ ในตัวอยาง เราจะไดกินขาวเมื่อเราเขาถึงเมืองกรุงเทพ คําวา เมื่อ ในกรณีนี้ คือ คําสันธาน 

10) คําสรรพนาม คํากริยา บางคํา ถือเปนคําบุพบท โดยสังเกตจาก

บรบิทของประโยค เชน ให เม่ือใชในประโยค เขารองเพลงใหผูปวยคลายเครียด 

2.5.1.7 คําอุทาน 

ใชสําหรับสื่ออารมณความรูสึกหรือตอบสนองตอการกระทํา เชน โอย 

 

2.5.2 วลี 

วลี คือ กลุมคําที่ประกอบดวยคําตั้งแตสองคําขึ้นไปมาตอเรียงกัน เพื่อใหเกิด

ความหมายมากขึ้น โดยวลีไมสามารถใชไดลําพังจะตองทําหนาที่ใดหนาที่หนึ่งในประโยค เชน 

ประธาน กริยา กรรม เพื่อใหเกิดความหมายที่สมบูรณ โดยวลีแบงเปน 7 ประเภท คอื 

2.5.2.1 นามวลี เปนวลีที่มีคํานามเปนคําขึ้นตน เชน ปากกาดํา 

2.5.2.2 สรรพนามวลี เปนวลีที่มีคําสรรพนามเปนคําขึ้นตน เชน ทานอาจารย 

2.5.2.3 กรยิาวล ีเปนวลีที่มีคํากริยาเปนคําขึ้นตน เชน ตองพยายาม 

2.5.2.4 วิเศษณวลี เปนวลีที่มคีาํวิเศษณเปนคําข้ึนตน เชน ยิ่งใหญอลังการ 

2.5.2.5 บุพบทวล ีเปนวลีที่มีคําบุพบทเปนคําข้ึนตน เชน ในหองนั่งเลน 

2.5.2.6 สันธานวลี เปนวลีที่ ใชเปนคําสันธาน อาจขึ้นตนดวยคําสันธาน

หรอืไมก็ได เชน ถึงอยางไรก็ตาม 

2.5.2.7 อุทานวลี เปนวลีใชเปนคําอุทาน อาจขึ้นตนดวยคําอุทานหรือไมก็ได 

เชน โอโหไมนาเชื่อ 

 

2.5.3 ประโยค 

ประโยค คือ การนําคําหลายคํา มาเรียงกันแลวทําใหเกิดความหมาย ประโยคนั้น

ประกอบดวยภาคประธานและภาคแสดง ใชสื่อสารไดทั้งการเขียน การพูด แตจะแตกตางกันในเร่ือง

การเลือกใชคําในสถานการณตาง ๆ โดยประโยคสามารถจําแนกเปน 3 ประเภทได ดังน้ี 
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2.5.3.1 เอกรรถประโยค 

เอกรรถประโยคหรือประโยคความเดยีว หมายถึง ประโยคที่สื่อถึงความหมาย

เพียงอยางเดียว โดยรูปประโยคจะประกอบดวยภาคประธานและภาคแสดง เชน นกบินออกหากิน 

สามารถแบงออกเปน 4 รูปแบบ คือ 

1) ประโยคขึ้นตนดวยผูกระทํา เชน เขาทํางานตอนเชา 

2) ประโยคขึ้นตนดวยผูถูกกระทํา เชน เอกสารถูกเขียนโดยเขา 

3) ประโยคขึ้นตนดวยกรยิา เชน เกิดการกอการรายขึ้นเม่ือคืนน้ี 

4) ประโยคคําสั่งและขอรอง เชน กรุณางดสูบบุหรี่ 

โดยลักษณะของประโยคความเดยีวสามารถแบงไดหลายลักษณะ เชน 

1) ประโยคบอกเลา เปนประโยคสําหรับอธิบายเรื่องราวที่เกิดข้ึน 

เชน ผมเลนไวโอลิน 

2) ประโยคปฏิเสธ เปนประโยคที่แสดงการไมยอมรับ เชน ผมไมกิน

ขาว 

3) ประโยคคําสั่งและขอรอง เปนประโยคที่แสดงสิ่งท่ีตองการใหผูอ่ืน

ปฏิบัติ เชน กรุณาถอดรองเทากอนเขาหองเรียน 

4) ประโยคคําถาม เปนประโยคท่ีแสดงสิ่งที่ตองการทราบ เชน คุณมี

น้ําหนักเทาไหร 

2.5.3.2 อเนกรรถประโยค 

อเนกรรถประโยคหรือประโยคความรวม เปนประโยคที่มีมากกวาหนึ่ง

ประโยคในชุดเดียวกันโดยจะเชื่อมดวยคําสันธาน ซึ่งแบงเปน 3 ประเภท ดังนี้ 

1) ประโยคความรวมแบบคลอยตาม ลักษณะประโยคที่นํามาเขียน

รวมกันจะมีความเชื่อมโยงกัน เชน เมื่อเขาโดนเจานายดุเขาจึงตั้งใจทํางาน 

2) ประโยคความรวมแบบขัดแยง ลักษณะประโยคจะมีความขัดแยง

กัน เชน เธอหนาตาดีแตเธอนิสัยแยมาก 

 



27 

3) ประโยคความรวมแบบเลือกอยางใดอยางหนึ่ง ลักษณะประโยค

จะมีความขัดแยงกันจะเปนจริงอยางใดอยางหนึ่ง เชน เธอจะดื่มชาหรือโกโก 

2.5.3.3 สังกรประโยค 

เปนประโยคท่ีมีใจความหลักหนึ่งประโยค แลวมีประโยคยอยเสริมอีกหนึ่ง

ประโยค ซึ่งประโยคยอยนั้น เปนไดทั้งคํานาม สรรพนาม ประโยคความซอนแบงเปน 3 ประเภท คอื 

1) นามานุประโยค คือ ประโยคที่ทําหนาท่ีแทนคํานาม อาจเปนสวน

ประธาน กริยา กรรม ก็ได เชน คนคดโกงเปนคนที่สังคมรังเกียจ 

2) คุณานุประโยค คือ ประโยคที่ทําหนา ท่ีขยายคํานามหรือ 

สรรพนาม โดยมีประพันธสรรพนามเปนตัวเชื่อมประโยค เชน ผมไดรับไวโอลินราคาแพงท่ีดูเกาแกตัว

นี้มาจากปู 

3) วิเศษณานุประโยค คือ ประโยคที่ทําหนาที่ขยายกริยา โดยใช

รวมกับคําประพันธวิเศษณ เชน เขาออกกําลังกายทุกวันเพ่ือใหรางกายแข็งแรง 

 

2.5.4 โครงสรางของประโยคในภาษาไทย 

โครงสรางของประโยคสามารถแยกยอยไดเปน 7 สวน 

2.5.4.1 สวนประธาน ทําหนาที่เปนตัวหลักของประโยคในการแสดงถึงกริยา 

อาการ ที่เกิดขึ้น โดยประธานสามารถเปนคําทั้ง 7 ประเภท อาจเปนวลี หรือประโยค ก็ได เชน เขา 

สุนัข ไก หนังสือ 

2.5.4.2 สวนขยายประธาน ทําหนาที่ขยายประธาน เพื่อใหเกิดความชัดเจน

มากยิ่งข้ึน เชน เขาคนนั้นคนตัวเล็ก ประชาชนจังหวัดภูเก็ต 

2.5.4.3 สวนกริยา ทําหนาท่ีแสดงถึงอาการที่กําลังเกิดขึ้น อาจเปนการ

กระทําของประธาน หรือสิ่งท่ีเกิดกับประธาน ก็ได เชน เขาคนนั้นกิน 

2.5.4.4 สวนขยายกริยา ทําหนาท่ีขยายกริยา เพ่ือใหชัดเจนมากย่ิงขึ้น เชน 

เขาคนนั้นกําลังกิน 
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2.5.4.5 สวนกรรม ทําหนาท่ีรองรับการกระทําของประธาน เชน ชางเชือก

นั้นกินออย 

2.5.4.6 สวนขยายกรรม ทําหนาที่ขยายกรรม เพ่ือใหเกิดความชัดเจน เชน 

ออยแก 

2.5.4.7 สวนเชื่อม ทําหนาที่เสริมความใหกับประโยคใหชัดเจนยิ่งข้ึน อาจใช

เพื่อเชื่อมประโยคสองประโยคดวยกัน หรือใชเพื่อเร่ิมตนประโยค เชน ทานสุภาพบุรุษและสุภาพสตรี 

 

2.6 หลักการทางสถิติเบื้องตน 

 

 

ในงานวิจัยนี้ ผู วิจัยไดเลือกหลักการทางสถิติ (ปรีดาภรณ กาญจนสําราญวงศ, 

2560) มาเปนวิธีการในการออกแบบ และทดสอบแบบจําลอง ดังนั้นในสวนน้ีจะเปนการอธิบาย

พ้ืนฐานที่สําคญัในการคํานวณสถิติ 

 

2.6.1 คําศพัทสําคัญทางสถิติ 

2.6.1.1 ประชากร (Population) คือ กลุมเปาหมายที่เราสนใจศึกษาทั้งหมด 

โดยแบงเปน 2 ประเภท คือ 

1) ประชากรจํากัด คือ จํานวนประชากรที่สามารถสํามะโนได

ครบถวน เชน จํานวนพนักงานเงินรายได จํานวนสัตวเลี้ยงในมหาวิทยาลัย 

2) ประชากรอนันต คือ จํานวนประชากรที่ไมสามารถสํามะโนได 

เชน จํานวนเม็ดทราย 

2.6.1.2 กลุมตัวอยาง (Sample) คือ ตัวแทนประชากรขนาดเล็กของกลุม

ประชากรขนาดใหญ ท่ีถูกเลือกมาทําการทดลอง ทั้งแบบสุม และแบบมีเงื่อนไข เชน นักศึกษาถูกสุม

เพื่อวัดผลการเรียน โดยมาจากสาขา A จํานวน 15 คน สาขา B จํานวน 17 คน 

2.6.1.3 คาพารามิเตอร (Parameter) คือ คาตาง ๆ ที่ไดจากการนับ การ

คํานวณ ของประชากร 
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2.6.1.4 คาสถิติ (Statistic) คือ คาท่ี ไดจากการนับ การคํานวณ ของกลุม

ตัวอยาง 

2.6.1.5 สถิติพรรณนา คือ การคํานวณทางสถิติ ที่ทําการคํานวณจาก

ประชากร หรือกลุมตัวอยาง โดยคาสถิติที่ไดเปนคาจริง 

2.6.1.6 สถิติอนุมาน คือ การคํานวณทางสถิติ ที่ทําการคํานวณจากกลุม

ตัวอยาง แลวพิจารณาผลลัพธอางอิงไปสูประชากร 

 

ตารางที่ 2.1 ตารางแสดงสัญลักษณทางสถิติ 

ภาษาไทย 
สัญลักษณ 

คาพารามิเตอร คาสถติิ 

คาเฉลี่ย µ X 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน Σ S 

ความแปรปรวน σ2 S 

จํานวน N N 

 

จากตารางที่ 2.1 แสดงสัญลักษณทางสถิติ 4 สัญลักษณที่สําคัญตองานวิจัย 

ซึ่งใชในการพิสูจนสมมติฐานในบทที่ 4 

 

2.6.2 การเตรียมพารามิเตอรหรือคาสถิติ 

2.6.2.1 คาเฉลี่ย 

คาเฉลี่ย คือ คาที่เกิดจากการหาคาที่ปรากฏมากที่สุดในชุดขอมูล การคํานวณ

คาเฉลี่ยนั้นมี 3 วิธี 

1) คาเฉลี่ยเลขคณิต (Arithmetic Mean) เปนวิธีการวัดแนวโนมเขา

สูสวนกลางของขอมูล โดยคาเฉลี่ยเลขคณิตนั้นเกิดจากการรวมคาทุกคาในชุดขอมูล แลวนํามาหาคา

แทนชุดขอมูล ซึ่งมีสมการดังน้ี 
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คาเฉลี่ยประชาการ 

µ = 
∑ xi

N
i=1

N
 

 

คาเฉลี่ยกลุมตัวอยาง 

Xഥ = 
∑ xi

n
i=1

n
 

 

2) คาเฉลี่ยเรขาคณิต (Geometric Mean) เปนการหาคาเฉลี่ยใหกับ

ขอมูลท่ีมีอัตราสวนตางกันมาก เชน การหาคาเฉลี่ยของปริมาณออกซิเจนจากถังออกซิเจน 11.5 ลิตร 

ที่ตองใชในการดําน้ํา 3 ชวง โดยชวงแรกมีระยะทางรอยละ 50 ของระยะทางท้ังหมด ชวงที่สองมี

ระยะทางรอยละ 10 ของระยะทางทั้งหมด และชวงสุดทายมีระยะทางรอยละ 30 ของระยะทาง

ทั้งหมด จากตัวอยางจะเห็นวาระยะทางแตละชวงตางกันมาก จึงจําเปนตองใชวิธีการหาคาเฉลี่ย

เรขาคณิตในการหาคาเฉลี่ย โดยมีสมการดังนี้ 

คาเฉลี่ยเรขาคณิต 

G.M. = ඩ෍ xi

N

i=1

 

3) คาเฉลี่ยฮารโมนิค (Harmonic Mean) เปนการหาคาเฉลี่ยท่ีเปน

อัตราสวนระหวางขอมูลแตละชุด เชน การหาคาเฉลี่ยในการทํางานของพนักงาน 3 คน โดยคนแรกใช

เวลา 5 นาทีในการทํางาน 1 ชิ้น คนที่สองใชเวลา 6 นาทีในการทํางานชิ้นเดียวกัน โดยคนสุดทายใช

เวลา 10 นาทีในการทํางานชิ้นเดียวกัน การหาคาเฉลี่ยจากอัตราสวนเหลานี้ตองใชคาเฉลี่ยฮารโมนิค 

ซึ่งมีสมการดงัน้ี 

คาเฉลี่ยฮารโมนิค 

H = 
𝑛

∑
1
xi

N
i=1

 

 

2.6.2.2 สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานและความแปรปรวน 

สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานและความแปรปรวน คือ คาที่ใชอธิบายลักษณะการ

กระจายของขอมูลระหวางคาเฉลี่ย และสมาชิกทุกตัวในชดุขอมูล โดยมีสมการดังนี้ 
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สวนเบ่ียงเบนมาตรฐานและความแปรปรวนประชาการ 

σ = ඨ
∑ (x୧ − µ)ଶ୒

୧ୀଵ

N
 

σଶ =
∑ (x୧ − µ)ଶ୒

୧ୀଵ

N
 

 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐานและความแปรปรวนกลุมตัวอยาง 

S = ඨ
∑ (x୧ − Xഥ)ଶ୬

୧ୀଵ

n − 1
 

Sଶ =
∑ (x୧ − Xഥ)ଶ୬

୧ୀଵ

n − 1
 

 

2.6.3 การพิสูจนสมมติฐาน 

สมมติฐาน คือ สิ่งที่ผูทําการศึกษาสถิติไดคาดไววานาจะเกิดข้ึน โดยอาจจะเกิดขึ้น 

หรือไมก็ได โดยในทางสถิติแลวมีขั้นตอนวิธีการหลายขั้นตอนหลายวิธีที่ใชในการพิสูจนวาสิ่งที่คาดไว

เปนจริงหรือไม โดยแตละข้ันตอนวิธีมีจุดประสงคการใชงานที่แตกตางกันขึ้นอยูกับลักษณะของ

ประชากรหรือกลุมตัวอยาง 

 

2.6.4 การตั้งสมมตฐิานทางสถิติ  

สมมติฐานแบงออกเปน 2 ประเภท คือ 

2.6.4.1 สมมติฐานวาง หรอืสมมติฐานหลัก เปนสมมติฐานที่กําหนดไวใหเปน

จริงขณะที่ทําการทดสอบ 

2.6.4.2 สมมติฐานแยง หรือสมมติฐานทางเลือก เปนสมมติฐานที่ผูทดสอบ

สนใจ คําอธิบายของสมมติฐานแยง คือ จุดมุงหมายท่ีคาดวาประชากรหรือกลุมตัวอยางจะเปน และ

เมื่อพิสูจนสมมติฐานแลวผลลัพธเปนการปฏิเสธสมมติฐานวาง นั่นหมายความวา สิ่งที่คาดไววา

ประชากรจะเปนจริง 
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2.6.5 การเลือกใชวิธีการในการทดสอบสมมติฐาน 

วิธีการในการทดสอบสมมติฐานที่เกี่ยวของกับคาเฉลี่ยเบื้องตนนั้น ประกอบดวย  

Z – test T – test และการวิเคราะหความแปรปรวน ANOVA ซึ่งแตละวิธีมีจุดประสงคในการทดสอบ

ที่ตางกัน โดย Z – test และ T – test ใชสําหรับการทดสอบกลุมตัวอยางหรือประชากร 1 ถึง 2 กลุม 

สวน ANOVA ใชสําหรับทดสอบกลุมตัวอยางหรือประชากรมากกวา 2 กลุม (สมพงษ พันธุรัตน, 

2561) 

 

2.7 กลุมอุตสาหกรรมและหมวดธุรกิจ 

 

 

ตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย ไดแบงกลุมธุรกิจออกเปน 8 กลุม โดยแตละกลุม

มีนิยามของกลุมรองรับรูปแบบธุรกิจที่มีในประเทศ สามารถเปรียบเทียบธุรกิจในกลุมเดียวกันไดงาย 

และใชเปนขอมูลการลงทุนได (ตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย, 2557)  โดยแตละกลุมธุรกิจนั้นจะ

แบงเปนหมวดยอย รวมทั้งหมด 28 หมวด ดังนี้ 

 

2.7.1 กลุมเกษตรและอุตสาหกรรมอาหาร 

กลุมอุตสาหกรรมเกษตรและอุตสาหกรรมอาหาร คือ กลุมธุรกิจที่เก่ียวกับการ

เพาะปลูก ปศุสัตว รวมทั้งดานการผลิตอาหาร โดยแบงออกเปน 2 หมวด ดังนี้ 

2.7.1.1 หมวดธุรกิจการเกษตร ดําเนินงานดานการเกษตร เชน การเพาะปลูก 

การปศสุัตว การประมง ปาไม รวมทั้งการเก็บรักษาผลิตผลทางการเกษตร 

2.7.1.2 หมวดอาหารและเครื่องดื่ม ดําเนินงานดานการผลิตอาหาร กิจการ

รานอาหารและเคร่ืองดื่ม 

 

2.7.2 สนิคาอุปโภคบริโภค 

กลุมอุตสาหกรรมสินคาอุปโภคบริโภค คอื กลุมที่ดําเนินธุรกิจดานการผลิต จําหนาย

สินคาอุปโภคบริโภค แบงเปน 3 หมวด ดังน้ี 
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2.7.2.1 หมวดแฟชั่น ดําเนินงานดานออกแบบ ผลิต และจําหนายสินคาท่ี

เกี่ยวกับแฟชั่น เชน เสื้อผา เคร่ืองแตงกาย เครื่องประดับ 

2.7.2.2 หมวดของใชในครัวเรือนและสํานักงาน ดําเนินงานดานการผลิต และ

จําหนายสินคาที่ใชงานในครัวเรือน เชน โตะ เกาอี้ ปากกา อุปกรณดนตรี  

2.7.2.3 หมวดของใชสวนตัวและเวชภัณฑ ดําเนินงานดานการผลิต และ

จําหนายสินคาอุปโภค เชน เครื่องสําอาง น้ําหอม อุปกรณทางการแพทย 

 

2.7.3 ธุรกิจการเงิน 

กลุมธุรกิจการเงิน คือ กลุมท่ีดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการบริการทางการเงิน โดย

แบงเปน 3 หมวด คือ 

2.7.3.1 หมวดธนาคาร ดําเนินธุรกิจตาม พ.ร.บ.การธนาคารพาณิชยและ

กฎหมายที่เก่ียวของ โดยธุรกิจในหมวดธนาคารตองดําเนินงานตามกฎหมายเฉพาะดาน 

2.7.3.2 หมวดเงินทุนและหลักทรัพย ดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการเงิน การลงทุน 

การกูยืม การเชาซื้อ รวมทั้งผูใหบรกิารดานหลักทรัพย 

2.7.3.3 หมวดประกันภัยและประกันชีวิต ดําเนินงานดานประกันภัย ภายใต

พ.ร.บ.ประกันภัย และพ.ร.บ.ประกันชีวิต รวมทั้งกฎหมายที่เกี่ยวของ 

 

2.7.4 สนิคาอุตสาหกรรม 

กลุมสินคาอุตสาหกรรม คือ กลุมที่ดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการผลิต และจําหนาย

วัตถุดิบที่ใชในงานอุตสาหกรรมสินคา รวมทั้งจําหนายเครื่องจักรท่ีใชในงานดานการผลิต โดยแบง

ออกเปน 6 หมวด คือ 

2.7.4.1 หมวดยานยนต ดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการผลิต ประกอบ ซอมบํารุง 

และจําหนายรถยนต 

2.7.4.2 หมวดวัสดุอุตสาหกรรมและเครื่องจักร ดําเนินงานดานการผลิตและ

จําหนายเคร่ืองจักรที่ใชงานดานอุตสาหกรรม รวมถึงอะไหล และวัสดุที่ใชในการอุตสาหกรรม 

2.7.4.3 หมวดบรรจุภัณฑ ดําเนินงานดานการผลิตบรรจุภัณฑ 
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2.7.4.4 หมวดกระดาษและวัสดุการพิมพ ดําเนินงานดานการผลิตและ

จําหนายผลิตภัณฑท่ีเกี่ยวของกับการพิมพ เชน กระดาษ หมึก 

2.7.4.5 หมวดปโตรเคมีและเคมีภัณฑ ดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการผลิตและ

จําหนายสินคาประเภทสารเคมีที่ใชในงานผลิต รวมทั้งสารเคมีท่ีใชในงานตาง ๆ เชน ปุยที่ใชงานดาน

เกษตร 

2.7.4.6 หมวดเหล็ก ทําหนาที่เกี่ยวกับการผลิต แปรรูป และจําหนายเหล็ก ท่ี

ใชเปนวัตถุดิบในผลิต เชน อลูมิเนียม 

 

2.7.5 อสังหาริมทรพัยและกอสราง 

กลุมอสังหาริมทรัพยและกอสราง คือ กลุมที่ดําเนินธุรกิจเกี่ยวกับการกอสราง 

วิศวกรรม และบริหารงานดานอสังหาริมทรัพย แบงออกเปน 4 หมวด คือ 

2.7.5.1 หมวดวัสดุกอสราง ดําเนินงานในฐานะผูผลิต และตัวแทนจําหนาย

วัสดุกอสราง รวมทั้งวัสดุตกแตงที่ไมใชเหล็ก 

2.7.5.2 หมวดบริการรับเหมากอสราง ใหบริการในดานการสรางสิ่งปลูกสราง 

ทั้งภายใน และ ภายนอก รวมทั้งใหคําแนะนํากับผูรับบรกิารในดานโครงสราง และ การตกแตง 

2.7.5.3 หมวดพัฒนาอสังหาริมทรัพย ทําหนาที่บริการเก่ียวกับ การขาย เชา

ซื้อ และบริหารงานเก่ียวกับอสังหาริมทรัพย 

2.7.5.4 หมวดกองทุนรวมอสังหาริมทรัพยและกองทรัสตเพ่ือการลงทุนใน

อสังหาริมทรัพย ดําเนินการเก่ียวกับการลงทุนดานอสังหาริมทรัพย เชน การหากําไรจากลงทุน โดย

การลงทุนมาจากกองทุน หรอืกําไรจากการซื้อของอสังหาริมทรัพย  

 

2.7.6 ทรัพยากร 

กลุมทรัพยากร คือ กลุมท่ีดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการจัดการทรัพยากรตาง ๆ ทั้งดาน

เชื้อเพลิง การทําเหมืองแร แบงออกเปน 2 หมวด คือ 

2.7.6.1 หมวดพลังงานและสาธารณูปโภค ดําเนินงานเก่ียวกับการผลิต 

สํารวจ ขุดเจาะ กลั่น และจําหนายพลังงานธรรมชาติ เชน น้ํามนั ไฟฟา 
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2.7.6.2 เหมืองแร ดําเนินงานดานการถลุง จําหนายแร เฉพาะแรท่ีไมให

พลังงาน ทั้งโลหะ และอโลหะ 

 

2.7.7 บริการ 

กลุมบริการ คือ กลุมที่ดําเนินธุรกิจดานการใหบริการ ยกเวนการบริการดานการเงิน

และขอมูลสารสนเทศ 

2.7.7.1 หมวดพาณิชย ดําเนินธุรกิจเก่ียวกับการบริการจําหนายสินคา ทั้ง

แบบคาปลีก และคาสง โดยมีหนาราน เชน หางสรรพสินคา หรือไมมีหนาราน เชน รานคาออนไลน 

สินคาที่จําหนาย เปนสินคาที่ไมไดเปนวัตถุดิบ 

2.7.7.2 หมวดการแพทย ใหบริการดานการแพทย รวมทั้งงานบริการดาน

ความงาม 

2.7.7.3 หมวดสื่อและสิ่งพิมพ ใหบริการดานการผลิต และจําหนายสื่อตาง ๆ 

เชน โรงพิมพ โรงละคร 

2.7.7.4 หมวดบริการเฉพาะกิจ ใหบริการโดยมีจุดประสงคเฉพาะ เชน 

หนวยงานดานการศกึษา หนวยงานดานการบําบัดของเสีย 

2.7.7.5 หมวดการทองเท่ียวและสันทนาการ ใหบริการเกี่ยวกับโรงแรมและ 

ที่พักชั่วคราว บริษัทนําเที่ยว รวมทั้งใหบริการเชาสถานที่เพื่อสันทนาการตาง ๆ 

2.7.7.6 ขนสงและโลจิสติกส ใหบริการดานการขนสงทุกชองทาง เชน การ

ขนสงทางอากาศ การขนสงสินคาทางเรือ 

 

2.7.8 เทคโนโลยี 

กลุมเทคโนโลยี คือ กลุมที่ดําเนินธุรกิจทั้งการผลิตวัตถุดิบที่ใชในการผลิตอุปกรณ

ดานเทคโนโลยี รวมถึงการใหบริการเก่ียวกับการส่ือสาร 

2.7.8.1 ชิ้นสวนอิเล็กทรอนิกส ดําเนินการผลิตช้ินสวนอิเล็กทรอนิกสเพื่อใช

กับเคร่ืองใชไฟฟา 
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2.7.8.2 เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร ดําเนินงานดานการใหบริการ

เทคโนโลยีสําหรับจัดการขอมูลและสื่อสาร เชน ผูใหบริการเครือขายโทรคมนาคม รวมทั้งดําเนินการ

ผลิต หรือจําหนายอุปกรณสําหรับเทคโนโลยี 
 

 

 

ตารางที่ 2.2 ตารางกลุมและหมวดธุรกิจแบงตามตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย (ตอ) 

ลําดับ กลุมธุรกิจ หมวดธุรกิจ 

1 เกษตรและอุตสาหกรรม

อาหาร  

(Agro & Food Industry)  

1. ธุรกิจการเกษตร  

(Agribusiness) 

2. อาหารและเคร่ืองดื่ม 

(Food & Beverage) 

2 สินคาอุปโภคบริโภค 

(Consumer Products) 

1. แฟชั่น  

(Fashion) 

2. ของใชในครวัเรือนและสํานักงาน 

(Home & Office Products) 

3. ของใชสวนตัวและเวชภัณฑ 

(Personal Products & Pharmaceuticals) 

3 ธุรกิจการเงิน 

(Financials) 

1. ธนาคาร 

(Banking) 

2. เงินทุนและหลักทรัพย 

(Finance & Securities) 

3. ประกันภัยและประกันชีวิต 

(Insurance) 
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ตารางที่ 2.2 ตารางกลุมและหมวดธุรกิจแบงตามตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย (ตอ) 

ลําดับ กลุมธุรกิจ หมวดธุรกิจ 

4 สินคาอุตสาหกรรม  

(Industrials) 

1. ยานยนต 

(Automotive) 

2. วัสดุอุตสาหกรรมและเคร่ืองจักร 

(Industrial Materials & Machine) 

3. บรรจุภัณฑ 

(Packaging) 

4. กระดาษและวัสดุการพิมพ 

(Paper & Printing Materials) 

5. ปโตรเคมีและเคมีภัณฑ 

(Petrochemicals & Chemicals) 

6. เหล็ก 

(Steel) 

5 อสังหาริมทรัพยและกอสราง  

(Property & Construction) 

1. วัสดุกอสราง 

(Construction Materials) 

2. บริการรับเหมากอสราง 

(Construction Services) 

3. พัฒนาอสังหาริมทรัพย 

(Property Development) 

4. กองทุนรวมอสังหาริม ทรัพย 

และกองทรัสตเพ่ือการลงทุนในอสังหาริมทรัพย 

(Property Fund & Real Extate Investment 

Trusts) 
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ตารางที่ 2.2 ตารางกลุมและหมวดธุรกิจแบงตามตลาดหลักทรัพยแหงประเทศไทย (ตอ) 

ลําดับ กลุมธุรกิจ หมวดธุรกิจ 

6 ทรัพยากร  

(Resources) 

1. พลังงานและสาธารณปูโภค 

(Energy & Utilities) 

2. เหมืองแร 

(Mining) 

7 บรกิาร  

(Services) 

1. พาณิชย 

(Commerce) 

2. การแพทย 

(Health Care Services) 

3. สื่อและสิ่งพิมพ 

(Media & Publishing) 

4. บริการเฉพาะกิจ 

(Professional Services) 

5. การทองเที่ยวและสันทนาการ  

(Tourisms & Leisure) 

6. ขนสงและโลจิสติกส 

(Transportation & Logistics) 

8 เทคโนโลยี  

(Technology) 

1. ชิ้นสวนอิเล็กทรอนิกส 

(Electronic Components) 

2. เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร 

(Information & Communication Technology) 
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2.8 การหาความคลายกันของขอความ (Sentence Similarity Measurement) 

 

 

การหาความคลายกันของขอความ เปนวิธีในการเปรียบเทียบชุดขอมูล 2 ชุดที่มี

ลักษณะเปนเวกเตอร เพื่อพิสูจนวาขอความที่ตองการเปรียบเทียบกันมีความคลายกันหรือไม โดย

วิธีการวัดความคลายกันของขอความน้ันมีหลายวิธี เชน Jaccard similarity, Overlap similarity, 

Dice similarity และอ่ืน ๆ โดยวิธีที่ใหผลลัพธที่ดีและนิยมที่สุด คือ Cosine similarity (Zadeh  and 

Goel 2012; Chien and Immorlica, 2005; Chuang and Chien, 2005; Sahami and Heilman, 

2006; Spertus et al., 2005) โดย Cosine similarity เปนวิธีการคํานวณคาแบบจุด (Dot product 

หรอื Scalar Product) ที่ไดมาจากการแปลงขอความใหเปนเวกเตอร โดยมีสมการดังนี้ 

#(x, y)

ඥ#(x)ඥ#(y)
 

กํ า ห น ด ใ ห  #(x) = ∑ x[i]౤
౟సభ  , #(y) = ∑ y[i]౤

౟సభ  แ ล ะ  #(x, y) =

∑ (x[i])(y[i])౤
౟సభ  โดย X คือ เวกเตอรของขอความที่ 1 และ Y คือ เวกเตอรของขอความที่ 2 ผลลัพธ

ที่ได คอื คาองศาความคลายกันซึ่งมีคาตั้งแต 0 ถึง 1 ยิ่งคาเขาใกล 1 หมายความวา ขอความท้ัง 2 มี

ความคลายกันสูง  

 

2.8.1 การแปลงขอความใหอยูในรูปเวกเตอรดวย TF – IDF (Term Frequency - 

Inverse Document Frequency) 

TF – IDF เปนหนึ่งในวิธีการทางสถิติท่ีใชในการคนคืนขอมูลและทําเหมืองขอมูล 

(Wu, et al., 2008; Capelle, et al., 2012) โดยมีจุดประสงคเพ่ือหาคําสําคัญที่เกิดขึ้นในขอความ

หรือเอกสาร โดยคําใดที่ปรากฏในขอความหลายครั้งหรือเกิดรวมกันในขอความหลายชุดอาจมี

ความสําคัญตอขอความหลายขอความ TF – IDF ยังสามารถใชในการคัดเลือกคําหยุดหรือจัดกลุมคํา

ไดดวย การคาํนวณคา TF – IDF แบงเปน 2 ขั้นตอน ดังน้ี 

2.8.1.1 หาคา TF (Term Frequency) โดยการหาความถ่ีของคําท่ีเกิดขึ้นใน

ขอความหรือประโยคทุกประโยค โดยกรณีท่ีขอความมีขนาดตางกันมากอาจสงผลใหคําบางคําเกิดขึ้น

บอยยิ่งขึ้นจึงควรจะนําความถ่ีของคําหารดวยจํานวนคําของแตละขอความ เพื่อชวยลดความแตกตาง

กันของคาํ  
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2.8.1.2 หาค า  IDF (Inverse Document Frequency) เ พ่ือ พิสู จน ว า คํ า

สําคัญนั้นมีความสําคัญตอขอความจริง โดยการคํานวณจากจํานวนขอความทั้งหมดหารดวยจํานวน

ขอความที่มีคําสําคัญอยู เนื่องจากการหาคา TF เพียงลําพังนั้น คําทุกคํา คือ คําสําคัญหมด ไมได

คํานึงถึงระดับความสําคัญ ซึ่งคําบางคาํอาจพบบอยในขอความ แตไมไดมีความสําคัญ เชน คาํเชื่อม 

 

2.9 การตัดคํา 

 

 

การตัดคํา คือ การแบงขอความที่ตอเน่ืองกับใหเปนกลายเปนคําตามขอบเขตของ 

แตละคํา (Morpheme) โดยในภาษาไทยนั้น ลักษณะการเขียนจะมีวรรคตอนภายในประโยค 

ไมชัดเจน แตจะมีวรรคตอนระหวางประโยค เพ่ือใหผูอานทําความเขาใจประโยคได (วิรัช ศรเลิศล้ํา

วาณิช, 2557) 

 

2.9.1 ขั้นตอนวิธีในการตัดคํา 

2.9.1.1 การตัดคาํโดยใชอักขรวิธี เปนการตดัคาํโดยอาศัยกฎ 5 ขอ ดังนี้ 

1) พิจารณาจากสระไมสามารถอยูเด่ียว ๆ ได จะตองมีพยัญชนะมา

รองรับเสมอ เชน อั อิ อี อึ อื อุ อู อ อ อ อ อ อฺ อํ 

2) พิจารณาจากสระที่ตองมีพยัญชนะตามเสมอ เชน เอ แอ โอ ใอ 

3) พิจารณาจากสระที่ตองมีพยัญชนะนําเสมอ เชน อะ อา อํา 

4) พิจาณาจากตัวการันต  เน่ืองจากตัวการันตไมมี โอกาสเปน

พยัญชนะตัวแรกของคาํได เชน น ตร 

5) พิจารณาตัวอักษรที่เหลือประกอบกับกลุมอักขระที่ 2 3 และ 4 
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2.9.1.2 การตัดคําโดยการตรวจสอบคําในพจนานุกรมแลวแยกเปนคําจาก

ขวาไปซาย (Longest Matching) เปนการตัดคําทีละพยัญชนะโดยตัดตัวขวาสุดของประโยคแลวนํา

สวนที่เหลือไปคนหาในพจนานุกรมเชน “ความกาวหนาทางวิทยาศาสตรมีบทบาทสําคัญ” จะเริ่ม

คนหา จากประโยคเต็มกอน เมื่อไมพบในพจนานุกรมก็จะตัดพยัญชนะขวาสุดออกไปเปน 

“ความกาวหนาทางวิทยาศาสตรมีบทบาทสําคั” “ความกาวหนาทางวิทยาศาสตรมีบทบาทสําคั” 

จนกระทั่งไดคาํวา “ความกาวหนา” จึงไดคําที่หนึ่ง หลังจากนั้นจึงคนหาคําในตําแหนงอ่ืนตอไป (วิรัช 

ศรเลิศลํ้าวาณิช, 2557) โดยมีตัวอยางเครื่องมือในการตัดคําคือ LexTo2 ท่ีใช Lexitron เปน

พจนานุกรมในการตัดคํา 

2.9.1.3 การตัดคําโดยเลือกคําที่ไมพบในพจนานุกรม (Unknown Word) 

การทํางานเหมือนกับ Longest Matching แตเร่ิมจากซายไปขวา โดยพิจารณาทีละตัวอักษร เมื่อได

คําที่ตรงกับพจนานุกรมแลวจะพิจารณาคํานั้นโดยเพ่ิมพยัญชนะตัวถัดไป โดยในรอบแรกจะไดคําที่มี

ความยาวมากที่สุดกอน รอบตอมาเมื่อไดคําที่ตรงกับพจนานุกรมแลวจะขามไปพิจารณาคําตอไป โดย

กําหนดพยัญชนะตัวถัดไปเปนพยัญชนะแรกของคําใหม (วิรัช ศรเลิศล้ําวาณิช, 2557) 

  

                                                             
2 http://www.sansarn.com/lexto/ 
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บทท่ี 3  

 

 

ขั้นตอนการดําเนินการวิจัย 

 

 

จากการศึกษาข้ันตอนการสรางรายงาน ผูวิจัยไดออกแบบแบบจําลองที่สามารถ

แนะนําชื่อของรายงานเพ่ือใชในการสรางรายงานใหกับผูสรางรายงาน ซึ่งในการพัฒนานั้นจําเปนตอง

รวบรวมขอมูลเกี่ยวกับชื่อรายงานที่ใชในหนวยงานภายในประเทศไทย เพื่อนํามาศึกษารูปแบบและ

วิธีการในการตั้งชื่อ ในสวนนี้ผูวิจัยจะไดอธิบายขั้นตอนการออกแบบแบบจําลอง ซึ่งแบงออกเปน 2 

ขั้นตอน ดังนี้ 

3.1 การเก็บขอมูล (Data collection) 

3.2 การออกแบบแบบจําลองในการสรางรายงาน (Report generation model) 

ซึ่งรูปที่ 3.1 แสดงกระบวนการในการศึกษาและออกแบบแบบจําลองในการสราง

รายงานอัตโนมัติ โดยแบงเปน 2 ข้ันตอน ตามกรอบการดําเนินงานท่ีแสดงดังรปู 
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รูปที่ 3.1 ภาพแบบขัน้ตอนการศึกษาและออกแบบแบบจําลอง 
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3.1 การเก็บขอมูล (Data collection) 

 

 

จุดประสงคของข้ันตอนการเก็บขอมูล คือ ศึกษาลักษณะการตั้งชื่อรายงาน และเก็บ

ขอมูลประเภทขอมูลที่ปรากฏในแถวขอมูลของรายงาน เพ่ือนํามาออกแบบแบบจําลองในการสราง

รายงาน  

ผูวิจัยไดสํารวจและเก็บขอมูลจากเว็บไซต http://www.data.go.th ซึ่งเปนเว็บไซต

ที่ใหบรกิารขอมูลในรูปแบบรายงานของภาครัฐในประเทศไทย โดยไดดาวนโหลดรายงาน จํานวน 158 

ฉบับ ซึ่งรายงานที่ดาวนโหลดมานั้นจะบันทึกเปนลักษณะของไฟลขอความ (Text file) โดยบันทึก

แยกตามหมวดหมู 8 หมวดหมู และแยกเปนกลุมธุรกิจอางอิงตามหลักเกณฑการแบงกลุมธุรกิจของ

หลักทรัพยแหงประเทศไทยเปน 4 กลุม ดังตารางที่ 3.1 โดยการเก็บขอมูลแบงออกเปน 3 ขั้นตอน 

ดังน้ี  

 

ตารางที่ 3.1 ตารางรายละเอียดรายงานจาก www.data.go.th โดยแยกตามหมวดหมู 

ลําดับ ชื่อหมวดหมู 
กลุมธุรกิจอางอิงตามตลาด

หลักทรัพยแหงประเทศไทย 

จํานวน 

(ฉบับ) 

1 สังคมและสวัสดิการ บริการ 64 

2 คมนาคมและโลจิสติกส บริการ 15 

3 เศรษฐกิจ การเงนิ และอุตสาหกรรม ธุรกิจการเงิน 15 

4 สาธารณสุข บริการ 14 

5 งบประมาณและการใชจายของภาครัฐ -  9 

6 
พลังงาน ทรัพยากรธรรมชาติ และ

สิ่งแวดลอม 
ทรัพยากร 22 

7 กฎหมาย ศาล และอาชญากรรม -  16 

8 เกษตรกรรมและชลประทาน 
เกษตรและอุตสาหกรรม

อาหาร 
4 
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3.1.1 การแยกขอมูลสําหรับการวิเคราะหการตั้งชื่อรายงาน (Content Separation) 

ขั้นตอนนี้มีจุดประสงค คือ แบงขอมูลจากรายงานที่ดาวนโหลดมาเปน 2 สวน 

ประกอบดวย สวนชื่อรายงาน ซึ่งนําไปใชในขั้นตอนการวิเคราะหคุณลักษณะของการตั้งชื่อรายงาน 

(Report’s title analysis) โดยมีลักษณะดังรูปที่ 3.2 และสวนขอมูลแถวรายงาน ที่จะนําไปใชใน

ขั้นตอนการจัดกลุมประเภทขอมูลของแถวขอมูล (Column's name categorization) 

 

รายไดเฉลี่ยตอเดือนตอครัวเรือน จําแนกตามภาค และจังหวัด พ.ศ. 2541 - 2558 

รายไดเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 2558 

จํานวนครวัเรือนที่คนในครัวเรือนมีรายไดเฉลี่ยนอยกวา 30,000 บาทตอป  

รายจายเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 2558 

อัตราการวางงาน จําแนกตามเพศ พ.ศ. 2549 – 2558 

จํานวนประชากรอายุ 15 ปข้ึนไป จําแนกตามสถานภาพแรงงาน เพศ ทั่วราชอาณาจักร 

ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

รูปท่ี 3.2 ตัวอยางชุดชื่อรายงานที่ดาวนโหลดมา 

 

3.1.2 การวิเคราะหคุณลักษณะของการตั้งชื่อรายงาน (Report's title analysis) 

ขั้นตอนน้ีเปนขั้นตอนการศึกษาดวยวิธีการทางสถิติ โดยมีจุดประสงคในการศึกษา

องคประกอบของชื่อรายงานที่ดาวนโหลดมา เพื่อใหเห็นแนวโนมการประกอบคําเปนชื่อของรายงาน

สวนใหญ วาเกิดจากคําชนิดใดบางและมีการเรียงตําแหนงคําอยางไร โดยมีลักษณะดังรูปที่ 3.3  

ซึ่งข้ันตอนนี้แบงออกเปน 4 ข้ันตอน ดังนี้  
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รูปที่ 3.3 การวิเคราะหคุณลักษณะของการต้ังชื่อรายงาน (Report's title analysis) 

 

3.1.2.1 การตัดคํา (Word segmentation) 

การตัดคําในงานวิจัยนี้ เปนการเตรียมขอมูลเบื้องตนสําหรับใชในการศึกษา

ลักษณะการต้ังชื่อ โดยใชเคร่ืองมือ LexTo (Thai Lexeme Tokenizer) พัฒนาโดยศูนยเทคโนโลยี

อิเล็กทรอนิกสและคอมพิวเตอรแหงชาติ (National Electronics and Computer Technology 

Center: NECTEC) (ศูนยเทคโนโลยอีิเลก็ทรอนิกส และคอมพิวเตอรแหงชาติ, 2561) ในการตดัคํา ซึ่ง 

LexTo นั้นพัฒนาบนทฤษฎี Longest matching โดยการดึงคลังคําจากพจนานุกรมมาใชในการตัด

คํา มีหนาจอการใชงานดัง 

โดยรูปที่ 3.4 เปนผลลัพธที่ไดจะเปนชุดคําของแตละชื่อรายงาน โดยมี

สญัลักษณ “|” ขั้นระหวางแตละคํา ดังรูปที่ 3.5 

 

 
รูปที่ 3.4 ภาพหนาจอเคร่ืองมือ LexTo สําหรับการตัดคํา 
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รายไดเฉลี่ย|ตอ|เดือน|ตอ|ครัวเรือน| |จําแนก|ตาม|ภาค| |และ|จังหวัด| |พ.ศ.| |2541| |-| |2558| 

รายไดเฉลี่ย|ตอ|ป|ของ|คน|และ|ครัวเรือน| |(|ราย|จังหวัด|)| |จาก|ขอมูล| |จปฐ| |ป| |2558| 

จํานวนครวัเรือน|ท่ี|คนในครัวเรือน|มี|รายไดเฉลี่ย|นอยกวา| |30,000| |บาท|ตอ|ป 

|รายจายเฉลี่ย|ตอ|ป|ของ|คน|และ|ครัวเรือน| |(|ราย|จังหวัด|)| |จาก|ขอมูล| |จปฐ| |ป| |2558| 

อัตราการวางงาน| |จําแนก|ตาม|เพศ| |พ.ศ.| |2549| |-| |2558| 

จํานวนประชากร|อายุ| |15| |ป|ขึ้นไป| |จําแนก|ตาม|สถานภาพแรงงาน| |เพศ| |ทั่ว|ราชอาณาจักร| 

ตําแหนงงานวาง| |จําแนก|ตาม|อาชีพ| |และ|วุฒิการศึกษา| |ท่ัว|ราชอาณาจักร| |ป| |2558| 

รูปท่ี 3.5 ตัวอยางผลการตัดคําดวยเคร่ืองมือ LexTo 

 

3.1.2.2 การตัดคาํหยุด (Stop word removal) 

การตัดคําหยุดมีจุดประสงคเพ่ือลดขนาดของขอความลงใหเหลือเฉพาะ 

คําสําคัญ โดยผูวิจัยรวบรวมคําหยุดที่ปรากฏในชื่อรายงานจํานวน 84 คํา ที่ไดระบุใน ภาคผนวก ค  

ซึ่งขั้นตอนนี้มีขอมูลขาเขาเปนชุดของคําที่ผานกระบวนการตัดคําโดย LexTo และมีผลลัพธที่ไดเปน

ชุดของคาํที่เหลือเฉพาะคําสําคัญ  

คําหยุดในงานวิจัยน้ี คือ คําที่สามารถแทนดวยคําอื่นไดโดยไมเปลี่ยนแปลง

ความหมาย เชน “ของ” “แหง” “ทั้งสิ้น” หรือคําเช่ือมระหวางคําหรือประโยค เชน “และ” “หรือ” 

“แบบ” รวมถึงคําที่สามารถแทนดวยคําอื่นเพื่อจํากัดขอบเขตของขอมูลได เชน “ระยะเวลา” 

“เดือน” “ป”  

 

ขั้นตอนวิธีท่ี 3.1 การตัดคําหยุด (Stop word removal) 

Function: Stop word removal 
Input: - 
Output: Set of important words 
Begin: 

stop_word[] = get_stop_word_from_database() 
for contents in content_in_each_business_types: 

while not end of contents: 
 read current_line from contents: 
  split current_line to words by `|` 

for word in words: 
remove word if word exist in stop_words[] 

End 
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ขั้นตอนวิธีที่ 3.1 ชุดคําสั่งจะดึงขอมูลคําหยุดจากฐานขอมูลคําหยุด และทํา

การวนรอบเพ่ืออานไฟลที่ผานขั้นตอนในการตัดคําหยุดแลว โดยอานเปนบรรทัด ซึ่งแตละบรรทัดจะ

แปลงคาใหเปนอารเรยโดยการแบงแยกคําดวยตัวคั่นคํา `|` หลังจากนั้นชุดคําสั่งจะคัดเลือกเฉพาะคํา

ที่เปนคําหยุดออกจากอารเรย เพื่อใหเหลือเพียงคําสําคัญที่ประกอบเปนชื่อของรายงาน แลวบันทึก

ขอมูลเปนไฟลใหมข้ึนมา ในรปูแบบ CSV ดังตัวอยางในรปูที่ 3.6 

 

รายได|เฉลี่ย|ภาค|จังหวัด| 

รายได|เฉลี่ย|คน|จังหวัด| 

คนใน|รายได|เฉลี่ย|นอยกวา| 

รายจาย|เฉลี่ย|คน|จังหวัด| 

อัตรา|วางงาน|เพศ| 

ประชากร|อายุ|ขึ้นไป|สถานภาพ|แรงงาน|เพศ| 

ตําแหนงงาน|วาง|อาชีพ|วุฒิการศึกษา| 

รูปท่ี 3.6 ตัวอยางผลจากการตัดคําหยุด 

 

3.1.2.3 การกําหนดชนิดขอมลูใหกับคําสําคัญ (Data type tagging) 

ขั้นตอนน้ีมีจุดประสงคเพ่ือกําหนดประเภทขอมูลใหกับคําสําคัญ โดยการใช

การเปรยีบเทียบคําสําคัญกับคําสําคัญท่ีอยูในฐานขอมูล หากสามารถเปรียบเทียบไดวามีคําสําคัญนี้ใน

ฐานขอมูลจะทําการบันทึกประเภทขอมูล และตําแหนงของคําสําคัญเขาสูฐานขอมูล หากการ

เปรียบเทียบพบวาคําสําคัญเปนคําใหมจะทําการบันทึกสถานะของประเภทขอมูลเปน UNKNOWN 

เพื่อทําการตรวจสอบประเภทขอมูล 
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3.1.2.4 การตรวจสอบความถูกตองของชนิดขอมูลของแตละแถวขอมูล 

(Data type verification) 

ขั้นตอนนี้มีจุดประสงคเพ่ือตรวจสอบความถูกตองของชนิดขอมูลที่ไดบันทึก

เขาสูฐานขอมูล เนื่องจากการกําหนดชนิดขอมูลแบบอัตโนมัติมีโอกาสผิดพลาดได ท้ังจากการกําหนด 

ประเภทขอมูล UNKNOWN ใหคําสําคัญ หรือคําสําคัญคํานั้นเปนไดหลายประเภทขอมูล จึงจําเปนที่

จะตองมีการตรวจสอบโดยอาศัยผูดูแลระบบในการตรวจสอบโดยใชประสบการณควบคู กับ

พจนานุกรม 

 

ตารางที่ 3.2 คาทางสถิติของจํานวนคําที่ปรากฏในชื่อรายงานแยกตามหมวดหมู (ตอ) 

ชื่อหมวดธุรกิจ 

จํานวนคําสําคัญ 

ที่ปรากฏในช่ือของรายงาน 
สวนเบี่ยงเบน

มาตรฐาน 
ต่ําสุด สูงสุด เฉลี่ย 

สังคมและสวัสดิการ 1 15 5.677 3.052 

คมนาคมและโลจิสติกส 1 7 3.562 1.711 

เศรษฐกิจ การเงิน และอุตสาหกรรม 1 6 3.312 1.078 

สาธารณสุข 1 3 2.667 0.617 

งบประมาณและการใชจายของภาครัฐ 1 4 2.600 1.075 

พลังงาน ทรัพยากรธรรมชาติ และ

สิ่งแวดลอม 
1 8 4.522 2.042 

กฎหมาย ศาล และอาชญากรรม 1 10 5.706 2.443 

เกษตรกรรมและชลประทาน 1 3 2.200 0.837 

คาเฉลี่ยคําสําคัญรวม - - 3.780 - 

 

จากตารางที่ 3.2 แสดงใหเห็นถึงจํานวนคําเฉลี่ยที่ใชประกอบเปนชื่อของ

รายงานพบวาจํานวนคําเฉลี่ยอยูที่ประมาณ 3 คํา ดังนั้นในงานวิจัยนี้ผูวิจัยจึงไดออกแบบขั้นตอน

วิธีการผสมชื่อรายงานจากคําสําคัญ โดยชื่อของรายงานนั้น มีโครงสรางที่แบงเปน 3 สวนดวยกัน ดังนี้ 
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1) สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน (Beginning Phrase) เปนสวนเริ่มตนชื่อ

รายงานที่มักเปนบริบทสรุปภาพรวมของรายงานวาตองการสื่อสิ่งใด โดยอาจทําหนาที่เปนประธาน

ของชื่อ มักเปนคํานาม เชน รายได มูลคาสินทรัพย การบรรจุงาน ตําแหนงงานวาง 

2) สวนกลางของชื่อรายงาน (Middle Phrase) เปนสวนท่ีกลาวถึง

วัตถุประสงคหรือกลุมเปาหมายของรายงาน โดยแบงออกเปน 2 สวนยอย คือ 

2.1) สวนตนของสวนกลาง (Preceding of Middle Phrase) 

สวนนี้ทําหนาที่ขยายประธาน เปนไดทั้งสรรพนาม กริยา เชน ที่ลงทะเบียน รายชั่วโมง แตละ

อุตสาหกรรม ในประเทศ 

2.2) สวนทายของสวนกลาง (Succeeding of Middle Phrase) 

เปนสวนขยายเพื่อความสละสลวยหรือครบถวนของชื่อรายงานในสวนเร่ิมตนและสวนกลางของชื่อ

รายงาน โดยจะมีหรือไมมีก็ได (Optional) เชน ที่มีการเปลี่ยนแปลง ตามวัตถุประสงค ภายใน

ระยะเวลาที่กําหนด 

3) สวนทายชื่อรายงาน (Ending Phrase) สําหรบัเปนคําปดทายของ

ชื่อรายงาน สวนนี้เปนสวนท่ีสําคัญตอการคํานวณขอมูล มักเปนสวนขยายชื่อของรายงาน เพื่อความ

ชัดเจน เชน จําแนกตามระดับการศึกษา จําแนกตามภาค จําแนกตามเพศ 

 

ตารางที่ 3.3 ตัวอยางการบันทึกประเภทขอมูลตามคําสําคัญ 

ลําดับ ประเภทขอมูล คําสําคัญ ตําแหนงคํา 

1 Numeric รายได สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

2 Numeric รายรับ สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

3 Text การยืม สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

 

จากตารางที่ 3.3 แสดงตัวอยางการบันทึกขอมูลคําสําคัญเขาสูฐานขอมูล โดยขอมูล

ที่ถูกบันทึกแบงออกเปน 3 สวน คือ  

1) ประเภทขอมูล บันทึกประเภทขอมูลของคาํสําคัญนั้น  

2) คําสําคัญ บันทึกคําสําคัญที่ใชในการประกอบเพื่อเปนชื่อรายงาน 

3) ตําแหนงคํา บันทึกตําแหนงของคําที่ปรากฏในชื่อของรายงาน 
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ตารางที่ 3.4 ตัวอยางของคําสําคัญที่ปรากฏในแตละตําแหนงของชื่อรายงาน 

สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน สวนกลางของชื่อรายงาน สวนทายชื่อรายงาน 

จํานวนประชากร ในแตละอุตสาหกรรม จําแนกตามระดบัการศึกษา 

จํานวนผูลงทะเบียน สมัครงาน จําแนกตามอาชีพ 

จํานวนคนตางดาว ที่ลงทะเบียน จําแนกตามไตรมาส 

 

จากตารางที่ 3.4 แสดงตัวอยางของคําสําคัญที่ปรากฏในชื่อรายงาน โดยแสดง

ตัวอยางตามโครงสรางของชื่อรายงานทั้ง 3 สวน 

 

3.1.3 ก า ร จั ด ก ลุ ม ป ร ะ เ ภ ท ข อ มู ล ข อ ง แ ถ ว ข อ มู ล  (Column's name 

categorization) 

ขั้นตอนนี้มีจุดประสงคเพ่ือรวบรวมชื่อและศึกษาประเภทขอมูลของแถวขอมูลท่ี

ปรากฏในรายงานท่ีไดดาวนโหลดมา ซึ่งประกอบดวยขั้นตอน 2 ข้ันตอน คือ 

3.1.3.1 การกําหนดประเภทขอมูลของแถวขอมูล (Data type matching) 

3.1.3.2 การตรวจสอบความถูกตองของประเภทขอมูล (Tagged data type 

verification) 

โดยรูปท่ี 3.7 แสดงใหเห็นถึงขั้นตอนในการจัดกลุมขอมูลชื่อแถว และบันทึกเขาสู

ฐานขอมูล ซึ่งมีขอมูลขาเขา คือ ชุดของชื่อแถวที่ปรากฏในรายงานท่ีไดดาวนโหลดมา โดยชื่อของแถว

ทุกชื่อจะถูกบันทึกเขาสูฐานขอมลูชื่อแถว 

 

 
รูปที่ 3.7 การจัดกลุมประเภทขอมูลของแถวขอมูล (Column's name categorization) 
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3.1.3.1 การกําหนดประเภทขอมูลของแถวขอมูล (Data type matching) 

ขั้นตอนนี้มีจุดประสงคเพ่ือกําหนดประเภทขอมูลใหกับชื่อของแถวขอมูล โดย

การเปรียบเทียบชื่อของแถวแตละแถวกับชื่อแถวที่บันทึกในฐานขอมูลชื่อแถว หากเปรียบเทียบแลว

พบชื่อของแถวที่ตรงกันนําชื่อแถวและประเภทขอมูลที่ตรวจพบบันทึกลงในฐานขอมูล ในกรณีที่ไมพบ

ประเภทขอมูลจะบันทึกชื่อแถวและสถานะขอมูล UNKNOWN ลงในฐานขอมูลเพื่อทําการตรวจสอบ

ขอมูลตอไป 

3.1.3.2 การตรวจสอบความถูกตองของประเภทขอมูล (Tagged data type 

verification) 

ขั้นตอนนี้มีจุดประสงคเพ่ือตรวจสอบความถูกตองของประเภทขอมูลและชื่อ

ของแถวที่ถูกบันทึกในฐานขอมูล เนื่องจากการกําหนดประเภทขอมูลใหกับชื่อแถวโดยอัตโนมัติมี

โอกาสผิดพลาดจากการกําหนดประเภทขอมูล UNKNOWN ใหกับชื่อแถวขอมูล หรืออาจเกิดจาก

กรณีที่ชื่อแถวขอมูลมีประเภทขอมูลท่ีไมชัดเจน ซึ่งขั้นตอนนี้อาศัยผูดูแลระบบในการตรวจสอบความ

ถูกตอง โดยใชประสบการณรวมกับพจนานุกรม 

 

3.2 การออกแบบแบบจําลอง (Report generation model) 

 

 

งานวิจัยนี้ ผูวิจัยไดออกแบบแบบจําลองเพื่อใชในการสรางรายงานข้ึนมา โดย

แบบจําลองนั้นประกอบดวยขั้นตอนวิธี 4 ขั้นตอน คือ 

3.2.1 การเตรียมขอมูลเบื้องตนโดยแบบจําลอง (Raw data preprocessing) 

3.2.2 การสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

3.2.3 การคํานวณขอมูล (Data computation) 

3.2.4 การสรางรายงาน (Report generation) 

 

ซึ่งรูปที่ 3.8 แสดงถึงสวนประกอบและข้ันตอนการทํางานของแบบจําลองในการ

สรางรายงาน ประกอบดวย 4 ขั้นตอน โดยมีขอมูลขาเขาเปนไฟลเอกสารชนิดคั่นดวยสัญลักษณ

จุลภาค (Comma - Separated Values) และมีผลลัพธเปนรายงานพรอมกับแผนภูมิแสดงขอมูล 



53 

 
รูปที่ 3.8 แบบจําลองการสรางรายงาน (Report generation model) 

 

3.2.1 การเตรียมขอมลูเบื้องตนโดยแบบจําลอง (Raw data preprocessing) 

ขั้นตอนนี้ออกแบบเพ่ือใหแบบจําลองทราบวา ผูสรางรายงานใชขอมูลตนฉบับที่

ประกอบดวยขอมูลชนิดใดบาง และผูสรางรายงานเลือกแถวขอมูลใดในการคํานวณขอมูล โดย

ประกอบดวย 2 ขั้นตอน คือ 

3.2.1.1 การตรวจสอบประเภทข อมูล โดย ใช หั วตารา ง  (Data type 

matching) 

ในขั้นตนแบบจําลองตองทําการเตรียมขอมูลเพ่ือใชในการสรางรายชื่อของ

รายงาน ขอมูลที่จําเปนตอการสรางรายงานแบบอัตโนมัติ คือ ประเภทของขอมูล และชื่อของขอมูล

แตละแถวของขอมูลตั้งตน ข้ันตอนวิธีนี้จะทําการวิเคราะหวา ขอมูลต้ังตนที่ผูสรางรายงานสนใจนั้น

ประกอบดวยขอมูลประเภทใดบาง จุดประสงคของการทราบประเภทขอมูลของแตละคอลัมน คือ  

ทําใหแบบจําลองสามารถนําประเภทของขอมูลไปสรางเปนชุดรายชื่อของรายงานที่เก่ียวของกับ 

ขอมูลต้ังตน 
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ขั้นตอนวิธีที่ 3.2 เปนกระบวนการในการหาชนิดของขอมูลในแตละแถวขอมูล 

โดยเริ่มตนจากชุดคําสั่งดึงชื่อแถวพรอมดวยประเภทขอมูลจากฐานขอมูลชื่อแถว เพ่ือเตรียมสําหรับ

เปรียบเทียบระหวางชื่อแถวที่ผูสรางรายงานเลือกใชในการสรางรายงานกับชื่อแถวจากฐานขอมูล 

ตอมาชุดคาํสั่งจะอานชื่อแถวจากไฟลตั้งตนเพ่ือเก็บในอารเรย หลังจากนั้นจะวนรอบชื่อแถวทุกชื่อเพื่อ

เปรียบเทียบชื่อแถวทีละชื่อกับชื่อจากฐานขอมูล เบ้ืองตนประเภทขอมูลของชื่อแถวจะตั้งเปน 

UNKNOWN และหากชื่อแถวใดตรงกับชื่อที่อยูในฐานขอมูลหมายความวาชื่อแถวนั้นตรงกับประเภท

ขอมูลประเภทนั้น ยกตัวอยางเชน คําวา “รายได” ตรงกับคําวา “รายได” จากฐานขอมูล ซึ่งตรงกับ

ประเภทขอมูล “ตัวเลข” สงผลใหคอลัมนนี้มีสถานะเปนตัวเลข 

ซึ่งรูปที่ 3.9 แสดงตัวอยางของชื่อแถวกอนที่จะตรวจสอบประเภทขอมูลโดย

ใชหัวตาราง โดยประเภทขอมูลของแตละแถวขอมูลจะถูกตั้งใหเปน UNKNOWN หลังจากนั้นชื่อแถว

แตละชื่อจะถูกนําไปคนหาประเภทขอมูลจากฐานขอมูล โดยไดผลลัพธดังรปูที่ 3.10 

 

 

 

 

 

 

Function: Data type matching 
Input: CSV file 
Output: Set of column’s id, column’s name and column’s type 
Begin: 
 columns_name_list[] = get_column_names_from_database() 
 read column_names from csv_file 
   for column_name in column_names: 
   set data_type of current column_name to `UNKNOWN` 
   if column_name exist in columns_name_list: 
    set data_type of current column_name to found 
data_type 

append current columns_name to result 
 return result 
End 

ขั้นตอนวิธีท่ี 3.2 การตรวจสอบประเภทขอมูลโดยใชหัวตาราง (Data type matching) 
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COLUMNS:  

1:  

  COLUMN_NAME: วัน  

  DATA_TYPE: UNKNOWN  

2:  

  COLUMN_NAME: ชื่อ  

  DATA_TYPE: UNKNOWN  

3:  

  COLUMN_NAME: ราคา  

  DATA_TYPE: UNKNOWN 

 

รูปท่ี 3.9 ตัวอยางชื่อแถวจากรายงานที่ผูสรางรายงานอัปโหลดเขาสูระบบ 

 

COLUMNS:  

1:  

  COLUMN_NAME: วัน  

  DATA_TYPE: DATE  

2:  

  COLUMN_NAME: ชื่อ  

  DATA_TYPE: TEXT  

3:  

  COLUMN_NAME: ราคา  

  DATA_TYPE: AMOUNT 
 

รูปท่ี 3.10 ตัวอยางชื่อแถวที่ผานการตรวจสอบประเภทขอมูลโดยใชหัวตาราง 
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3.2.2 การสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

ขั้นตอนวิธีนี้ออกแบบเพ่ือผสมคําสําคัญจากฐานขอมูลเพ่ือสรางเปนชื่อของรายงาน 

โดยจะเลือกคําสําคัญจากฐานขอมูลที่ตรงกับประเภทขอมูลที่ถูกเลือก จํานวนของคําสําคัญที่นํามา

สรางเปนชื่อรายงานนั้นมีตั้งแต 1 – 4 คํา โดยแบงออกเปน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน จํานวน 1 คํา 

สวนกลางของชื่อรายงาน จํานวน 1 – 2 คํา  และสวนทายชื่อรายงาน จํานวน 1 คํา ขั้นตอนวิธีในการ

ผสมชื่อเริ่มตนจากการคนหาประเภทขอมูลของแถวที่ถูกเลือกในการสรางรายงาน แลวนําประเภท

ขอมูลที่ไดไปคนหาคําสําคัญตามประเภทขอมูลนั้น หลังจากนั้นคําสําคัญที่ถูกดึงจากฐานขอมูลจะถูก

มาผสมกันในรูปแบบของเมทริกซคูณเมทริกซ ผลคูณ คือ เซ็ตของชื่อที่เกิดขึ้นท้ังหมด เซ็ตของคํา

เหลานี้จะถูกเรียงลําดับตามชื่อที่นิยมใชในการสรางรายงานจากมากไปนอยโดยชื่อใดที่ไมเคยถูกใช

งานจะถูกเรียงตามลําดับตัวอักษร  

ซึ่งรูปที่ 3.11 แสดงตัวอยางของการดึงคําสําคัญจากตารางคําสําคัญ โดยเปนการดึง

คําสําคัญจากสวนเร่ิมตนชื่อรายงาน จํานวน 2 คํา สวนกลางของชื่อรายงาน จํานวน 3 คํา และ

สวนทายของสวนกลาง จํานวน 2 คํา ซึ่งคําสําคัญเหลาน้ีมีประเภทขอมูลเปน TEXT เฉพาะฉะนั้น 

ขนาดของเมทริกซคูณเมทริกซ จะมีคาเทากับ 2 * 3 * 2 = 12 โดยผลลัพธของเมทริกซคูณเมทริกซ 

แสดงดังตารางที่ 3.5 

 

 

 

 

 

 

รูปท่ี 3.11 ตัวอยางคําสําคัญที่ดึงจากตารางคําสําคัญ 

 

 

 

 

 

 

COLUMN_NAME: วัน  

DATA_TYPE: TEXT 

DATA_TYPE: TEXT  

สวนเร่ิมตนช่ือรายงาน:   ['การยืม', 'การคนื'] 

สวนกลางของช่ือรายงาน: ['พัสด'ุ, 'หนังสือ', 'เอกสาร'] 

สวนทายชื่อรายงาน:  ['ของนักศึกษา', 'ของบุคลากร'] 
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ตารางที่ 3.5 ตารางแสดงผลลัพธจากการผสมคําสําคัญเพ่ือสรางเปนชื่อของรายงาน 

ลําดับ 
สวนเร่ิมตน

ชื่อรายงาน 

สวนกลางของ

ชื่อรายงาน 

สวนทายชื่อ

รายงาน 
ชื่อรายงาน 

1 การยืม พัสดุ ของนักศึกษา การยืมพัสดุของนักศึกษา 

2 การยืม พัสดุ ของบุคลากร การยืมพัสดุของบุคลากร 

3 การยืม หนังสือ ของนักศึกษา การยืมหนังสือของนักศึกษา 

4 การยืม หนังสือ ของบุคลากร การยืมหนังสือของบุคลากร 

5 การยืม เอกสาร ของนักศึกษา การยืมเอกสารของนักศกึษา 

6 การยืม เอกสาร ของบุคลากร การยืมเอกสารของบุคลากร 

7 การคืน พัสดุ ของนักศึกษา การคืนพัสดุของนักศึกษา 

8 การคืน พัสดุ ของบุคลากร การคืนพัสดุของบุคลากร 

9 การคืน หนังสือ ของนักศึกษา การคืนหนงัสือของนักศึกษา 

10 การคืน หนังสือ ของบุคลากร การคืนหนงัสือของบุคลากร 

11 การคืน เอกสาร ของนักศึกษา การคืนเอกสารของนักศึกษา 

12 การคืน เอกสาร ของบุคลากร การคืนเอกสารของบุคลากร 

 

โดยรูปท่ี 3.12 แสดงลักษณะการทํางานของกระบวนการสรางชื่อรายงานดวยการ

ผสมคําสําคัญ ซ่ึงประกอบดวย 2 สวน คือ สวนดึงคําสําคัญจากฐานขอมูล และสวนสําหรับผสมคํา

สาํคัญ โดยมีขอมูลขาเขาเปนแถวที่ผูสรางรายงานเลือกเพ่ือใชในการสรางรายงาน และผลลพัธ คือ ชื่อ

ของรายงานที่เปนไปไดฃ 

 

 
รูปที่ 3.12 การสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสาํคัญ (Report title generation)  
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3.2.3 การคํานวณขอมูล (Data computation) 

ขั้นตอนวิธีการนี้มีจุดประสงคสําหรับกําหนดวิธีในการคํานวณขอมูล คํานวณ และ 

เตรยีมสารสนเทศท้ังรูปแบบตารางและแผนภูมิสําหรับใชในการสรางรายงาน โดยแบงการทํางานเปน 

4 ขั้นตอน ดังนี ้

3.2.3.1 ก า ร กํ า ห น ด วิ ธี ก า ร ใ น ก า ร คํ า น ว ณ ข อ มู ล  (Computation 

appointment) เปนการกําหนดวิธีการที่จะใชในการคํานวณขอมูลเพ่ือสรางเปนแผนภูมิ โดยใน

งานวิจัยนี้ประกอบดวยแผนภูมิ 3 ชนิด คือ Bar chart, Line chart และ Pie chart ทั้ง 3 ชนิด เปน

แผนภูมิเบื้องตนที่นิยมใชงาน (DataCamp, 2017; IBM Knowledge Center, 2018; ReportLab, 

2018)  ซึ่งแตละชนิดมีวิธีการในการคํานวณตางกัน โดย Bar chart และ Line chart ใชวิธีการ 

นับความถ่ีของขอมูล สวน Pie chart ใชวิธีคํานวณอัตราสวนของความถ่ีขอมูล 

3.2.3.2 ก า ร เ ต รี ย ม ข อ มู ล สํ า ห รั บ ก า ร คํ า น ว ณ  (Computation 

preprocessing) เปนการเตรียมขอมูลสําหรับใชคํานวณ เชน 

1) ขอมูล DATE ชนิด Y/m/d ซึ่งจะถูกแปลงเปนขอมูลสามชนิด คอื 

ชนิดป ชนิดปเดือน และ ชนิดปเดือนวัน เชน จากขอมูล 2018/01/01 จะถูกแปลงเปนขอมูล 3 ชุด 

คือ 2018 2018/01 และ 2018/01/01 

2) ขอมูล DATE ชนิด Full year Full month และ Full day จะถูก

มองเปน TEXT และใชวิธีนับความถ่ีในการคํานวณขอมูล เชน 2018 มกราคม วันจันทร 

3) ขอมูล TEXT จะถูกเรยีงตามตัวอักษร เชน กาญจนบุรี ขอนแกน  

4) ขอมูล NUMBER จะถูกมองเปน TEXT และเรียงลําดับโดยขนาด

ของขอความ 

3.2.3.3 การคํานวณขอมูล (Data computation) เปนข้ันตอนในการคํานวณ

ขอมูล โดยจะคํานวณขอมูลตามรูปแบบแผนภูมิท่ีไดเลือกไว โดยเบ้ืองตนจะนับความถ่ีของขอมูลแต

ละแถวที่ถูกเลอืก ในกรณีที่เปน Pie chart จะคํานวณอัตราสวน 

3.2.3.4 การสรางแผนภูมิ  (Chart generation) เปนการสรางกราฟใน

รูปแบบไฟล PNG (Portable Network Graphics) แลวแสดงผลในหนาจอแสดงผล 

โดยรูปที่  3.13 แสดงใหเห็นการคํานวณขอมูลจากรูปแบบแผนภูมิที่ ถูกเลือก

ประกอบดวยขั้นตอน 4 ขั้นตอน ซึ่งมีแถวที่ผูสรางรายงานเลือกเปนขอมูลขาเขา 
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รูปที่ 3.13 การคํานวณขอมูลจากรูปแบบแผนภูมทิี่ถูกเลือก (Data computation) 

 

3.2.4 การสรางรายงาน (Report generation) 

ขั้นตอนวิธีนี้มีจุดประสงคเพื่อสรางรายงานตามท่ีผูสรางรายงานตองการ และเก็บ

ขอมูลการสรางรายงาน เมื่อผูสรางรายงานเลือกและสรางรายงาน แบบจําลองจะบันทึกประวัติในการ

สรางรายงานคร้ังน้ันเขาสูฐานขอมูล โดยประวัติในการสรางรายงานนั้นประกอบดวย ชื่อของรายงาน 

ชื่อแถวพรอมกับประเภทขอมลูของแถวนั้น และประเภทของแผนภูมิที่ผูสรางรายงานเลือก การบันทึก

ประวัตินั้นชวยใหผูดูแลระบบสามารถทําขอมลูทางสถิติเพ่ือนําขอมูลทางสถิติเหลานั้นมาใชอางอิงใน

กระบวนการตรวจสอบความถูกตองของการกําหนดประเภทขอมูลใหกับชื่อแถวได ผลลัพธจาก

ขั้นตอนนี้คือ ไฟลรายงานในรูปแบบไฟล PDF (Portable Document Format) ดังรูปที่ 3.14 

 

 
รูปที่ 3.14 การสรางรายงานตามรูปแบบรายงานที่ผูสรางรายงานสนใจ (Report Generation) 
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บทท่ี 4  

 

 

ผลการดําเนินงาน 
 

 

4.1 การทดสอบแบบจําลอง 

 

 

การทดสอบแบบจําลองเปนการพิสูจนการทํางานของแบบจําลองเพ่ือวัดผลวา 

สามารถสรางชื่อของรายงานไดใกลเคียงกับความเปนจริงตามที่ตั้งเกณฑไวหรือไม โดยกลุมทดสอบที่

เลือกมาใชในการทดสอบคือ “หมวดหมูสังคมและสวัสดิการ” เนื่องจากการดําเนินงานมีลักษณะ

เชนเดียวกับกลุมธุรกิจบริการ ซึ่งครอบคลุมหนวยงานท่ีเก่ียวกับสถานศึกษาที่ผูวิจัยสนใจ โดยคลัง

รายงานของหมวดหมูสังคมและสวัสดิการมีขนาดใหญ และมีลักษณะของชื่อรายงานท่ีประกอบจากคํา

ทั่วไป โดยมีคําเฉพาะเฉลี่ยนอยกวา 3 คํา ซึ่งการทดสอบแบบจําลองแบงออกเปน 3 การทดสอบ ดังนี้ 

1) การทดสอบความคลายกันของชื่อรายงานดวยวิธีการ Cosine similarity 

2) การทดสอบการตั้งชื่อรายงานดวยคําแตละประเภทและทดสอบความคลายกัน

ดวยวิธีการ Cosine similarity 

3) การทดสอบการตั้งชื่อรายงานดวยคําแตละประเภทโดยแยกตามประเภทขอมูล

ของแตละแถวขอมูลและทดสอบความคลายกันดวยวิธีการ Cosine similarity 
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4.1.1 การทดสอบความคลายกันของชื่อรายงานดวยวิธีการ Cosine similarity 

4.1.1.1 จุดประสงคของการทดสอบ 

1) เพื่อทดสอบขั้นตอนการสรางชื่อรายงานดวยการผสมคาํสําคัญ 

2) เพื่อทดสอบความคลายกันของชื่อรายงานตนฉบับกับชื่อรายงาน

ที่ผานการสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ 

3) เพื่อทดสอบความคลายกันของชื่อรายงานตนฉบับกับชื่อรายงาน

ที่ผานการสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญและการตรวจสอบความถูกตองของคาํสําคัญ 

4.1.1.2 สมมติฐาน 

1) ชื่อของรายงานท่ีมีความคลายกับชื่อรายงานตนฉบับมากที่สุด 10 

อันดับแรกมีคาความคลายกันเฉลี่ยที่ 0.5 ที่ระดับความเชื่อม่ัน 0.95 

2) คาเฉลี่ยความคลายกันของชื่อของรายงานที่ผานการตรวจสอบ

ความถูกตองของคําสําคัญใหผลลัพธที่ดีกวาชื่อรายงานที่ไมผานการตรวจสอบความถูกตองของคํา

สําคัญ 

การทดสอบนี้มีจุดประสงคเพื่อทดสอบกระบวนการในการบันทึกคําสําคัญ 

การผสมคําสําคัญเปนชื่อรายงาน และการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ โดยการทดลอง

แบงเปน 2 สวน คือ 

1) การทดสอบความคลายกันของชื่อรายงานตนฉบับ และชื่อ

รายงานท่ีผานกระบวนการผสมคําสําคัญโดยที่ไมผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

2) การทดสอบความแตกตางของคาเฉลี่ยระหวางความคลายกันของ

ชื่อรายงานท่ีผสมจากคําสําคัญท่ีไมผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญและชื่อรายงานที่ผสม

จากคาํสําคัญที่ผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 
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การทดสอบสวนที่ 1 เปนการทดสอบเพ่ือแสดงใหเห็นผลลัพธจากการตัดคํา 

การบันทึกคําสําคัญ และการผสมคําสําคัญเปนชื่อรายงาน โดยทั้งหมดเปนกระบวนการแบบอัตโนมัติ 

การทดสอบนี้จะแสดงใหเห็นผลลัพธความใกลเคียงของชื่อรายงานที่สรางผานแบบจําลองกับชื่อ

รายงานตนฉบับ โดยใชการทดสอบ Cosine Similarity ในการทดสอบและใช Z - test ในการ

ทดสอบสมมติฐาน การทดสอบดวย Cosine Similarity นั้น เปนการทดสอบโดยการหาความคลายกัน

ของขอมูลสองชุด โดยขอมูลสองชุดในที่นี้คือ ชื่อรายงานตนฉบับ และ ชื่อรายงานที่สรางจาก

แบบจําลอง 

∑ XnYn
n-1
n=0

ට∑ (X)2n-1
n=0

ට∑ (Y)2n-1
n=0

 

 

(4.1) 

 

จากสมการที่ 4.1 กําหนดให X คือ เซต็ของความถ่ีคําสําคัญที่ปรากฏ

ในชื่อรายงานตนฉบับ Y คือ เซ็ตของความถ่ีคําสําคัญที่ปรากฏในชื่อรายงานที่ผานการสรางชื่อรายงาน

ดวยการผสมคําสําคัญ โดย X และ Y นั้น เปนคําสําคัญที่เกิดขึ้นทั้งในชื่อรายงานตนฉบับและชื่อ

รายงานท่ีผานการสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ word(X) ∩ word(Y)  

4.1.1.3 ขั้นตอนการทดลองเพื่อการพิสูจนสมมติฐานที่ 1 

1) รวบรวมชื่อของรายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ ทั้งหมด 

64 ฉบับ ไวในไฟลเอกสาร 

2) นําชื่อของรายงานเขาสูกระบวนการตัดคําและตัดคําหยุด เพ่ือให

เหลือเฉพาะคําสําคัญ 

3) บันทึกคําสําคัญ โดยบันทึกคําแรกและคําสุดทายลงในสวนเริ่มตน

ชื่อรายงาน (Beginning Phrase) และสวนทายชื่อรายงาน (Ending Phrase) สวนคําสําคัญที่เหลือจะ

บันทึกในสวนกลางของชื่อรายงาน (Middle Phrase) 

4) สรางรายชื่อของรายงานดวยข้ันตอนวิธีการสรางชื่อรายงานดวย

การสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

5) คํานวณความคลายกันของชื่อรายงานดวย Cosine Similarity 

โดยการแปลงชื่อแตละชื่อเปนเวกเตอร (Vector) โดยการนับความถ่ีของคําสําคญัที่เกิดรวมกันระหวาง

ชื่อที่ผานการสรางโดยแบบจําลองและชื่อรายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ 
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รูปท่ี 4.1 แผนภูมิแสดงคาความคลายกันของขอมูล 

 

4.1.1.4 ขั้นตอนการพิสูจนสมมติฐานที่ 1 

1) เรียงลําดับคะแนน Cosine Similarity จากมากไปหานอย 

2) เลือกขอมูลตัวอยาง 10 อันดับแรกจากคะแนนที่เรียงไว เพ่ือเปน

ตัวอยางในการอนุมานคาสถิติ 

3) หาคาเฉลี่ยของคะแนน Cosine Similarity ของตัวอยาง 10 คา 

4) ทดสอบสมมติฐานดวย Z-test  

Z = 
Xഥ-μ

δ

√n

 

 

(4.2) 

 

จากสมการที่ 4.2 กําหนดให Xഥ คือ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยาง μ คือ 

คาเฉลี่ยตามสมมติฐาน δ คือ สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน และ n คือ จํานวนกลุมตัวอยาง 
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4.1.1.5 ผลการพิสูจนสมมติฐานที่ 1 

กําหนดให 

H0: μ = 0.5 
H1: μ ≠ 0.5 

 

คาสถิติเบื้องตนจากกลุมตัวอยางมีดังนี้ 

ตารางที่ 4.1 คาสถิติเบื้องตนของกลุมตัวอยางการทดลองที่ 1.1 

 

แทนคาลงในสมการ (4.2) โดยกําหนดคาเฉลี่ยตามสมมติฐานท่ี 1 ให  

μ = 0.50 จะไดดังนี้ 

Z = 
Xഥ-μ

δ

√n

 

 

Z = 
0.5151-0.50

0.0315

√10

 

 
Z = 1.5164 

 

ที่ระดับความเชื่อมั่น 0.05 คาวิกฤตที่ได คือ 1.96 สรุปไดวา 1.5164 < 1.96 

จึงยอมรับ H0 คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยาง เทากับ 0.5 อยางมีนัยสําคัญ 

 

 

 

 

 

 

คาเฉลี่ยกลุมตัวอยาง (Xഥ) 0.5151 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (δ) 0.0315 

จํานวนสมาชิกกลุมตัวอยาง (n) 10 
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การทดสอบสวนที่ 2 เปนการทดสอบเพื่อแสดงใหเห็นผลลัพธที่มีแนวโนม 

ดีขึ้นจากขั้นตอนการตรวจสอบความถูกตองของคาํสําคัญ 

4.1.1.6 ขั้นตอนการทดลองเพื่อการพิสูจนสมมติฐานที่ 2 

1) รวบรวมชื่อของรายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ ทั้งหมด 

64 ฉบับ ไวในไฟลเอกสาร 

2) นําชื่อของรายงานเขาสูกระบวนการตัดคําและตัดคําหยุด 

3) บันทึกลําดับคําสําคัญ โดยบันทึกคําแรกและคําสุดทายลงในสวน

เริ่มตนชื่อรายงาน (Beginning Phrase) และสวนทายชื่อรายงาน (Ending Phrase) นอกเหนือจาก

นั้นบันทึกในสวนกลางของชื่อรายงาน (Middle Phrase) 

4) สรางรายชื่อของรายงานดวยข้ันตอนวิธีการสรางชื่อรายงานดวย

การสรางชื่อรายงานดวยการผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

5) คํานวณความคลายกันของชื่อรายงานดวย Cosine Similarity 

บันทึกคา Cosine Similarity ไวในไฟลเอกสารชุดที่ 1 โดยกําหนดใหกลุมนี้ คือ กลุมที่ไมผานการ

ตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

6) ตรวจสอบความเหมาะสมของคําสําคัญโดยขั้นตอนการตรวจสอบ

ความถูกตองของคําสําคัญ 

7) สรางรายชื่อของรายงานดวยข้ันตอนวิธีการสรางชื่อรายงานดวย

การผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

8) คํานวณความคลายกันของชื่อรายงานดวย Cosine Similarity 

บันทึกคา Cosine Similarity ไวในไฟลเอกสารชุดที่ 2 โดยกําหนดใหกลุมนี้ คือ กลุมท่ีผานการ

ตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 
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รูปท่ี 4.2 แผนภูมิแสดงคาความคลายกันของขอมูลของคําสําคัญในการทดลองที่ 1 สมมติฐานที่ 2  

 

4.1.1.7 ขั้นตอนการพิสูจนสมมติฐานที่ 2 

1) เรียงลําดับคะแนน Cosine Similarity ของไฟลเอกสารชุดที่ 1 

และชุดที่ 2 จากมากไปหานอย 

2) เลื อกกลุ มตั วอย า ง  100 อันดับแรกจากคะแนน Cosine 

Similarity ท่ีเรียงไว โดยแยกเปนตัวอยางขอมูลจากไฟลเอกสารชุดท่ี 1 และชุดที่ 2 

3) หาคาเฉลี่ยของคะแนน Cosine Similarity ของกลุมตัวอยางทั้ง

สองกลุม 

4) ทดสอบสมมติฐานดวย Z-test 

 

Z = 
Xഥ1-Xഥ2

ඨδ1
2

n1
+

δ2
2

n2

 
 

(4.3) 
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จากสมการที่ 4.3 กําหนดให Xഥ1 คือ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 1 

สัญลักษณ Xഥ2 คือ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 2 สัญลักษณ δ1 คือ สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานของกลุม

ตัวอยางท่ี 1 สัญลักษณ δ2 คือ สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานของกลุมตัวอยางท่ี 2 สัญลักษณ n1 คือ 

จํานวนกลุมตัวอยางที่ 1 และสัญลักษณ n2 คือ จํานวนกลุมตัวอยางที่ 2 

4.1.1.8 ผลการพิสูจนสมมติฐานที่ 2 

กําหนดให 

H0: μ1= μ2 

H1: μ1> μ2 

เน่ืองจากสมมติฐานเปนการทดสอบคาเฉลี่ยวามีผลลัพธที่เพิ่มข้ึนหรือไม จึง

กําหนดใหกลุมตัวอยางที่ 1 คือ กลุมตัวอยางที่ผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ และกลุม

ตัวอยางที่ 2 คือ กลุมตัวอยางที่ไมผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

คาสถิติเบื้องตนจากกลุมตัวอยางมีดังนี้ 

 

ตารางที่ 4.2 คาสถิติเบื้องตนของกลุมตัวอยางการทดลองที่ 1.2 

 

แทนคาลงในสมการ  

Z = 
Xഥ1-Xഥ2

ඨδ1
2

n1
+

δ2
2

n2

 

 

Z = 
0.4355-0.3519

ඨ0.0374 
2

100 
+

0.0291 
2

100 

 

 
Z =  17.6446 

 กลุมตัวอยางท่ี 1 กลุมตัวอยางที่ 2 

คาเฉลี่ยกลุมตัวอยาง (Xഥ) 0.4355 0.3519 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (δ) 0.0374 0.0291 

จํานวนสมาชิกกลุมตัวอยาง (n) 100 100 
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ที่ระดับความเชื่อมั่น 0.05 คาวิกฤตที่ได คอื 1.96 สรปุไดวา 17.6446 > 1.96 

จึงปฏิเสธ H଴ ยอมรับ Hଵ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 1 มากกวาคาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 2 อยาง

มีนัยสําคัญ 

 

4.1.2 การทดสอบการตั้งชื่อรายงานดวยคําแตละประเภทและทดสอบความ

คลายกันดวยวิธีการ Cosine Similarity 

4.1.2.1 จุดประสงคของการทดสอบ 

1) เพื่อเปรียบเทียบการผสมชื่อของรายงานจากประเภทคําสําคัญที่

ตางกัน 

2) เพื่อนําผลไปใชในกระบวนการตรวจสอบความถูกตองของ

ประเภทขอมูล 

4.1.2.2 สมมติฐาน 

1) คําสําคัญที่ผานการปรับปรุงประเภทคําสําคัญใหตรงตามสถิติ

ประเภทคําสําคัญที่ใชในชื่อรายงานใหคะแนนความคลายกันมากกวาคําสําคัญที่ไมผานการปรับปรุง

ประเภทคําสําคัญ 

4.1.2.3 ขั้นตอนการทดลองเพื่อพิสูจนสมมติฐาน 

1) รวบรวมชื่อของรายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ ทั้งหมด 

64 ฉบับ ไวในไฟลเอกสาร 

2) นําชื่อของรายงานเขาสูกระบวนการตัดคํา 

3) ทําการกําหนดชนิดของคําสําคัญในแตละตําแหนง (Part of 

speech tagging)  

4) เรียงลําดับคําสําคัญที่นิยมใชในชื่อรายงาน โดยนับความถ่ีของคํา

ที่ปรากฏในรายงาน 

5) เลือกคําสําคัญ 10 อันดับแรกของแตละตําแหนง จากทั้งหมด 28 

ตําแหนง 
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6) รวบรวมคําสําคัญทั้งหมดไวในไฟลเอกสารเดียวกัน และลดความ

ซ้ําซอนของคําสําคัญที่เกิดขึ้นซ้ํากัน 

7) บันทึกลําดับคําสําคัญโดยใหแบงออกเปน 4 กลุม 

8) ตรวจสอบความเหมาะสมของคําสําคัญโดยขั้นตอนการตรวจสอบ

ความถูกตองของคําสําคัญ 

9) สรางรายชื่อของรายงานดวยข้ันตอนวิธีการสรางชื่อรายงานดวย

การผสมคําสําคัญ (Report title generation) 

10) คํานวณความคลายกันของชื่อรายงานดวย Cosine Similarity 

บันทึกคา Cosine Similarity ไวในไฟลเอกสาร โดยกําหนดใหกลุมนี้คือกลุมที่ผานการการปรับปรุง

ประเภทคําสําคัญ 

11) เปรียบเทียบคาเฉลี่ยของกลุมท่ีผานการการปรับปรุงประเภทคํา

สําคัญกับกลุมที่ผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

4.1.2.4 ขั้นตอนการพิสูจนสมมติฐาน 

1) เรียงลําดับคะแนน Cosine Similarity ของไฟลเอกสารจากมาก

ไปหานอย 

2) เลือกกลุมตัวอยาง 10 อันดับแรกจากคะแนนที่เรียงไว 

3) หาคาเฉลี่ยของคะแนนของกลุมที่ผานการการปรับปรุงประเภท

คําสําคัญ 

4) ทดสอบสมมติฐานดวย Z-test โดยเปรียบเทียบคาเฉลี่ยของกลุม

ที่ผานการปรับปรงุประเภทคําสําคัญกับกลุมที่ผานการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

 

Z =  
Xഥଵ − Xഥଶ

ඨ
δଵ

ଶ

nଵ
+

δଶ
ଶ

nଶ

 
 

(4.4) 
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จากสมการที่ 4.4 กําหนดใหสัญลักษณ Xഥଵ คือ คาเฉลี่ยของกลุม

ตัวอยางท่ี 1 สัญลักษณ Xഥଶ คือ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 2 สัญลักษณ δଵ
  คือ สวนเบี่ยงเบน

มาตรฐานของกลุมตัวอยางที่ 1 สัญลักษณ δଶ
  คือ สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานของกลุมตัวอยางท่ี 2 

สัญลักษณ nଵ คือ จํานวนกลุมตัวอยางท่ี 1 สัญลักษณ nଶ คือ จํานวนกลุมตัวอยางที่ 2 

 
รูปท่ี 4.3 แผนภูมิแสดงคาความคลายกันของขอมูลของคําสําคัญในการทดลองที่ 2 

 

4.1.2.5 ผลการพิสูจนสมมติฐานที่ 2 

กําหนดให 

H଴: μଵ = μଶ 
Hଵ: μଵ > μଶ 

เน่ืองจากสมมติฐานเปนการทดสอบคาเฉลี่ยวามีผลลัพธที่เพิ่มข้ึนหรือไม จึง

กําหนดใหกลุมตัวอยางที่ 1 คือ กลุมตัวอยางที่ผานการปรับปรุงประเภทคําสําคัญ และกลุมตัวอยางท่ี 

2 คือ กลุมตัวอยางที่การตรวจสอบความถูกตองของคาํสําคัญ 

คาสถิติเบื้องตนจากกลุมตัวอยางมีดังนี้ 
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ตารางที่ 4.3 คาสถิติเบื้องตนของกลุมตัวอยางการทดลองที่ 2.1 

 

แทนคาลงในสมการจะได 

Z =  
Xഥଵ − Xഥଶ

ඨ
δଵ

ଶ

nଵ
+

δଶ
ଶ

nଶ

 

 

Z =  
0.5840 − 0.5151

ට
0.0117 

ଶ

10 
+

0.031 
ଶ

10 

 

 
Z =  6.4693 

 

ที่ระดับความเชื่อมั่น 0.05 คาวิกฤตที่ได คือ 1.96 สรุปไดวา 6.4693 > 1.96 

จึงปฏิเสธ  H଴ ยอมรับ Hଵ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 1 มากกวาคาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางที่ 2 อยาง

มีนัยสําคัญ 

 

4.1.3 การทดสอบการตั้งชื่อรายงานดวยคําแตละประเภทโดยแยกตามประเภท

ขอมูลของแตละแถวขอมูลและทดสอบความคลายกันดวยวิธีการ Cosine similarity 

4.1.3.1 จุดประสงคของการทดสอบ 

1) เพื่อเปรียบเทียบการผสมชื่อของรายงานโดยการเลือกแถวในการ

สรางรายงานที่ตางกัน 

4.1.3.2 สมมติฐาน 

1) การสรางชื่อรายงานจากการเลือกแถวในการสรางรายงานที่

ตางกัน ใหผลความใกลเคียงไมตางกัน 

 กลุมตัวอยางที่ 1 กลุมตัวอยางที่ 2 

คาเฉลี่ยกลุมตัวอยาง (𝐗ഥ) 0.5840 0.5151 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (𝛅) 0.0117 0.031 

จํานวนสมาชิกกลุมตัวอยาง (𝐧) 10 10 
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4.1.3.3 ขั้นตอนการทดลองเพื่อพิสูจนสมมติฐาน 

1) รวบรวมชื่อของรายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการทั้งหมด 

64 ฉบับ ไวในไฟลเอกสาร 

2) นําชื่อของรายงานเขาสูกระบวนการตัดคํา 

3) นําชื่อของรายงานเขาสูกระบวนการตัดคําหยุด 

4) บันทึกลําดับคําสําคัญโดยใหคําแรกและคําสุดทายเปนประธาน 

และสวนขยายชื่อรายงาน นอกเหนือจากนั้นใหเปน สวนขยายประธานและสวนขยายกริยา 

5) สรางรายชื่อของรายงานดวยข้ันตอนวิธีการสรางชื่อรายงานดวย

การผสมคําสําคัญ (Report title generation) โดยทําการสรางชื่อรายงานจากการเลือกขอมูล 3 ชนิด 

5.1) ชนิดขอความ 

5.2) ชนิดตัวเลข 

5.3) ชนิดวันเวลา 

6) คํานวณความคลายกันของชื่อรายงานดวย Cosine Similarity 

โดยเปรียบเทียบกับรายงานตนฉบับ และบันทึกผลลัพธเปนไฟลเอกสาร 3 ไฟล แยกตามประเภท

ขอมูลของแถวขอมูลที่ใชในการสรางรายงาน 

 

ตารางที่ 4.4 ลําดับคะแนน Cosine Similarity ในอันดับ 1 - 5 

ประเภทขอมูล 
ลําดับคะแนน Cosine Similarity 

1 2 3 4 5 

ขอความ 0.5996 0.5954 0.5892 0.5892 0.5892 

ตัวเลข 0.5303 0.5303 0.5303 0.5303 0.5303 

วันเวลา 0.5892 0.5892 0.5809 0.5809 0.5809 
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ตารางที่ 4.5 ลําดับคะแนน Cosine Similarity ในอันดับ 6 - 10 

ประเภทขอมูล 
ลําดับคะแนน Cosine Similarity 

6 7 8 9 10 

ขอความ 0.5870 0.5870 0.5834 0.5834 0.5809 

ตัวเลข 0.5303 0.5303 0.5163 0.5163 0.5163 

วันเวลา 0.5809 0.5809 0.5809 0.5359 0.5359 

 

4.1.3.4 ขั้นตอนการพิสูจนสมมติฐาน 

1) เรียงลําดับคะแนน Cosine Similarity ของไฟลเอกสารชุดที่ 1 

ชุดท่ี 2 และชุดที่ 3 จากมากไปหานอย 

2) เลือกกลุมตัวอยาง 10 อันดับแรกจากคะแนนที่เรียงไว โดยแยก

เปนตัวอยางขอมูลจากไฟลเอกสารชุดที่ 1 ชุดที่ 2 และชุดที่ 3 

3) หาคาเฉลี่ยของคะแนนของกลุมตัวอยางทั้งสองกลุม 

4) ทดสอบสมมติฐานดวย ANOVA 

4.1.3.5 ผลการพิสูจนสมมติฐาน 

กําหนดให 

H଴: μଵ = μଶ =  μଷ 
Hଵ: μ୧ ≠ μ୨ 

เน่ืองจากสมมติฐานเปนการทดสอบคาเฉลี่ยวามีผลลัพธที่ตางกันหรือไม จึง

กําหนดใหกลุมตัวอยางที่ 1 คือ กลุมตัวอยางที่ผานการปรับปรุงประเภทคําสําคัญ และกลุมตัวอยางท่ี 

2 คือ กลุมตัวอยางที่การตรวจสอบความถูกตองของคาํสําคัญ คาสถิติเบื้องตนจากกลุมตัวอยางมีดังนี้ 

 

ตารางที่ 4.6 คาสถิติเบื้องตนของกลุมตัวอยางการทดลองที่ 3 

 กลุมตัวอยางที่ 1 กลุมตัวอยางที่ 2 กลุมตัวอยางท่ี 3 

คาเฉลี่ยกลุมตัวอยาง (𝐗ത) 0.5736 0.5884 0.5261 

สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (𝛅) 0.0191 0.0053 0.0063 

จํานวนสมาชิกกลุมตัวอยาง (𝐧) 10 10 10 
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SST =  ∑∑X୧୨
ଶ −

Tଶ

n
 

 

(4.5) 

 

จากสมการที่ 4.5 กําหนดใหสัญลักษณ i คือ กลุมของประเภทขอมูลซึ่ง

แบงเปน 3 กลุม คือ ขอความ ตัวเลข และ วันที่ สัญลักษณ j คือ สมาชิกแตละตัวในกลุม i  สญัลักษณ 

X୧୨
  คือ คา Cosine Similarity ของสมาชิก j ในกลุม i  สัญลักษณ T คือ ผลรวมของคะแนน Cosine 

Similarity ทั้งหมด และสัญลักษณ n คือ จํานวนสมาชิกทั้งหมด แทนคาตาง ๆ ลงในสมการจะไดดังนี้ 

SST = (0.5996ଶ + 0.5954ଶ + ⋯ +  0.5359ଶ  + 0.5359ଶ) −  
16.8825ଶ

30
 

 

SST = 9.526226 − 9.500626 

 

SST = 0.0256 

SSB =  
∑T୨

ଶ

n୨
−

Tଶ

n
 

 

(4.6) 

 

จากสมการ 4.6 กําหนดใหสัญลักษณ T୨
  คือ ผลรวมของกลุมขอมูล 3 กลุม

คือ  ขอความ ตัวเลข และ วันที่ สัญลักษณ n୨ คือ จํานวนสมาชิกของแตละกลุม สัญลักษณ T คือ 

ผลรวมทั้งหมดของสมาชิกจากทั้ง 3 กลุม และสัญลักษณ n คือ จํานวนสมาชิกทั้งหมด แทนคาตาง ๆ 

ลงในสมการจะไดดังน้ี 

 

SSB = ቆ
5.7360ଶ

10
+

5.8849ଶ

10
+

5.2615ଶ

10
ቇ −

16.8825

30
  

 

SSB = (3.2902 + 3.4632 + 2.7683) − 9.5006 

 

SSB = 0.0211 
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หาคา Sum Square of Error (SSE) 

SSE =  SST –  SSB 

 

(4.7) 

 

แทนคาตาง ๆ ลงในสมการจะไดดังนี้ 

 

SSE =  0.0256 −  0.0211 

 

SSE =  0.0045 

 

หาคา Mean Square Between (MSB) 

MSB =  
SSB 

df
 

 

(4.8) 

 

จากสมการ 4.8 กําหนดใหสัญลักษณ df คือ คาองศาเสรีของกลุม โดยมีคา

เปนจํานวนกลุมลบดวย 1 ดังนั้นจะไดสมการดังนี้ 

MSB =  
SSB 

k −  1
 

 

(4.9) 

 

แทนคาตาง ๆ ลงในสมการจะไดดังนี้ 

MSB =
 0.0211

3 − 1
 

 

MSB =  0.0106 

 

หาคา Mean Square Error (MSE) 

MSE =  
SSE 

n −  k
 

 

(4.10) 
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จากสมการ 4.10 กําหนดใหสัญลักษณ n คือ จํานวนสมาชิกทั้งหมด และ

สัญลักษณ k คือ จํานวนกลุม แทนคาตาง ๆ ลงในสมการจะไดดังนี้ 

 

MSE =  
0.0045 

30 −  3
 

 

MSE =  0.00016 

หาคา F 

F =  
MSB 

MSE
 

 

(4.11) 

 

แทนคาตาง ๆ ลงในสมการจะไดดังนี้ 

F =  
0.0106 

0.00016
 

 

F =  66.25 

 

ที่ระดับความเชื่อมั่น 0.05 คาวิกฤตที่ได คือ 3.3541 สรุปไดวา 66.25 > 

3.3541 จึงปฏิเสธ H଴ ยอมรับ Hଵ คาเฉลี่ยของกลุมตัวอยางมีอยางนอย 1 คาที่มีคาเฉลี่ยแตกตาง

จากกลุมอ่ืน  
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ตารางทีÉ 4.7 ตารางเปรียบเทียบงานวจิัยทีÉประยกุต์ใช้ขั Êนตอนวิธีคล้ายคลงึกนั (ตอ่) 

ผูวิจัย จุดประสงค ข้ันตอนวิธีที่ใช ผลลัพธ 

Steve Chien and 

Nicole Immorlica 

(2005) 

สรางคําคนใหกับ

ผูใชงาน จากการ

คนหาความคลายกัน

ของขอความที่ผาน

การปรับขนาดให

เหมาะสม 

คนหาความสัมพันธ

ระหวางประโยค 

(Correlations 

Efficiently) โดยเลือก

คําคนจากคําคนที่มี

คะแนนไมนอยกวาที่

กําหนด (Threshold)  

ท่ีคะแนน

ความสัมพันธที่ 0.9 

แบบจําลองให

ผลลัพธที่ถูกตอง 

19,330 จาก คําคนที่

เปนไปไดทั้งหมด 

15,000,000 

Anna Huang 

(2008) 

เปรียบเทียบข้ันตอน

วิธีที่เหมาะสมกับการ

จัดกลุมขอความ 

เปรยีบเทียบข้ันตอนวิธี 

ระหวาง Jaccard 

Coefficient Pearson 

Correlation 

Coefficient Averaged 

Kullback-Leibler 

Divergence Euclidean 

Distance และ Cosine 

Similarity โดยขอมูลถูก

เตรียมโดยขั้นตอนวิธี K-

mean algorithm และ

เลือก Purity และ 

Entropy ในการวัดผล 

 

 

ในการทดสอบแสดง

ใหเห็นวา ผลลัพธ

ของ Jaccard 

Coefficient 

Pearson 

Correlation 

Coefficient และ 

Cosine Similarity 

มีประสิทธิภาพที่

ใกลเคียงกันทั้งใน

การทดสอบ Purity 

และ Entropy 
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ตารางทีÉ 4.7 ตารางเปรียบเทียบงานวจิัยทีÉประยกุต์ใช้ขั Êนตอนวิธีคล้ายคลงึกนั (ตอ่) 

ผูวิจัย จุดประสงค ข้ันตอนวิธีที่ใช ผลลัพธ 

Hadi 

Mohammadzadeh 

et al. (2012) 

คนหาหัวขอขาวที่มี

ความใกลเคยีงกับ

หัวขอขาวและเนื้อหา

ขาวที่ปรากฏใน

เว็บไซตตัวอยาง 

หาความคลายกันของ

ขอความดวย Cosine 

Similarity โดยวัดผล

ระหวางการแปลง

ขอความใหเปน Vector 

ของขั้นตอนวิธี 4 ขั้นตอน

วิธี ประกอบดวย TF, TF 

– IDF, OSM และ TF – 

IDF + OSM เพื่อคนหา

ขั้นตอนวิธีท่ีใหผลที่ดีที่สุด

ในการ00แนะนําหัวขอ

ขาว 

ขั้นตอนในการแปลง

ขอความเปน Vector 

ท้ัง 4 วิธี ใหคะแนน

ใกลเคียงกัน โดยให

คะแนนความแมนยํา

และถูกตองอยูที่ 

ประมาณ 0.96 

คะแนน แตจะมี

ความแตกตางกันใน

บางกลุมขาว ผูวิจัย

ไดกลาวไววา หากมี

การวิจัยตอในเร่ือง

ความความแตกตาง

กันระหวางแตละ

กลุมขาว ผลลัพธอาจ

มีความแมนยําขึ้น 

งานวิจัยนี้ แนะนําชื่อรายงานท่ี

เหมาะสมกับ

โครงสรางขอมูล  

ผสมคําเพื่อสรางเปนชื่อ

รายงานจากคําสําคัญที่

ผานการตัดคําและตัดคํา

หยุด โดยชื่อรายงานนั้น

ประกอบจากคําสําคัญ 4 

ตําแหนง  

แบบจําลองให

ผลลัพธการสรางชื่อ

ใกลเคียงกับชื่อของ

รายงานที่ใชงานใน

หนวยงานภาครัฐใน

ประเทศไทย โดยให

คะแนน Cosine 

Similarity อยูที่

ประมาณ 0.6 
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4.2 การพัฒนาระบบ 

 

 

ในสวนน้ีผูวิจัยจะนําเสนอเว็บแอปพลิเคชันท่ีพัฒนาตามแบบจําลองที่ไดออกแบบไว 

โดยแบงโครงสรางออกเปน 4 สวน ดังนี ้ 

4.2.1 การยืนยันตวัตนผูใชงาน (Authentication) 

4.2.2 การจัดการไฟลขอมลู (File management) 

4.2.3 การสรางรายงาน (Report generation) 

4.2.4 คูมอืการใชงาน (Manual) 

ซึ่งรูปท่ี 4.4 แสดงใหเห็นโครงสรางของเว็บแอปพลิเคชันที่พัฒนาขึ้น โดยแสดง

สวนประกอบท้ัง 4 สวน  

 
รูปที่ 4.4 โครงสรางเว็บแอปพลิเคชัน 

4.2.1 การยืนยันตัวตนผู ใชงาน (Authentication) เปนสวนสําหรับใหผูสร าง

รายงานสรางบัญชีผูใชงานระบบ และเขาใชงานระบบ โดยแบงออกเปน 2 สวน คือ 

4.2.1.1 สวนลงทะเบียนบัญชีผูใชงานระบบ (Registration) เปนสวนสําหรับ

ลงทะเบียนบัญชีผูใชงานระบบเพ่ือเขาใชงานระบบ โดยผูสรางรายงานจะตองกรอกขอมูลดงันี ้

1) ชื่อ เปนภาษาไทยหรืออังกฤษ 

2) นามสกุล เปนภาษาไทยหรอือังกฤษ 
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3) ชื่อผูสรางรายงาน เปนภาษาอังกฤษ 

4) อเีมล เปนขอมูลสําหรับติดตอ 

5) รหัสผาน ประกอบดวย ภาษาอังกฤษ หรือตัวเลข 

6) ยืนยันรหัสผาน 

ซึ่งรูปท่ี 4.5 แสดงใหเห็นหนาจอลงทะเบียนบัญชีผูใชงานระบบ โดยผูใชงาน

ตองกรอกขอมูลใหครบถวนเพ่ือสรางบัญชีผูใชงานระบบ 

 

 
รูปที่ 4.5 ภาพตัวอยางหนาจอลงทะเบียนผูใชงานระบบ 

 

4.2.1.2 สวนเขาสูระบบ (Login) 

เมื่อผูสรางรายงานสรางบัญชีผูใชงานระบบแลว สามารถเขาสูระบบไดโดย

กรอกชื่อบัญชีผูใชงานระบบและรหัสผานลงในหนาจอระบบดังรูปท่ี 4.6 และเมื่อเขาสูระบบแลว 

ระบบจะแสดงหนาจอตอนรับดังรูปที่ 4.7 ซ่ึงประกอบดวย 2 สวน คือ สวนสําหรับเขาสูหนาจัดการ

ไฟลขอมูล และสวนสําหรับเขาสูหนาอัปโหลดไฟลเขาสูระบบ 
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รูปที่ 4.6 ภาพตัวอยางหนาจอเขาสูระบบ 

 

 
รูปที่ 4.7 ภาพตัวอยางหนาจอตอนรบั 

 

4.2.2 การจัดการไฟลขอมลู (File management) 

เปนสวนสําหรับการจัดการไฟลขอมูล โดยแบงออกเปน 2 สวน คือ 

4.2.2.1 สวนอัปโหลดไฟลขอมูลเขาสูระบบ (Upload) ใชสําหรับอัปโหลด

ไฟลขอมูลเขาสูระบบ โดยผูสรางรายงานจะตองเลือกไฟล ชนิด Comma Separated Values (CSV) 

และตัวค่ันขอมลูตองเปนสัญลกัษณ | เทานั้น โดยสวนนี้มีลักษณะหนาจอดังรูปที่ 4.8 

 

 
รูปที่ 4.8 ภาพตัวอยางหนาจออัปโหลดไฟล 
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ขั้นตอนวิธีที่ 4.1 แสดงใหเห็นข้ันตอนในการอัปโหลดไฟล โดยมีขั้นตอนดังนี้ 

1) บันทึกรหัสผูสรางรายงานไวใน userId เพ่ือใชในการระบุตัวตนผู

อัปโหลดไฟล 

2) สรางตัวแปร destinationPath ซึ่งเก็บคาโฟลเดอรปลายทางของ

การอัปโหลดโดยปลายทางนั้นจะมีคาเปน “uploads > รหัสผูสรางรายงาน > ป-เดือน-วันของวัน

ขณะที่ทําการอัปโหลดไฟลขอมูล” 

3) สรางตัวแปร modifiedFileName ซึ่งเก็บคาชื่อไฟลที่ถูกบันทึก

ลงในฐานขอมูล โดยชื่อนั้นจะถูกดัดแปลงเปน “ชั่วโมง-นาที-วินาที-ตามดวยชื่อดั้งเดิมของไฟลขอมูล” 

เพื่อหลีกเลี่ยงชื่อที่อาจซ้ํากัน 

 

4) อัปโหลดไฟลไปยังตําแหนงไฟลปลายทาง 

5) หากอัปโหลดสํา เร็จจะบันทึกไฟลและตําแหนง ไฟล เข าสู

ฐานขอมูล 

6) นําผูสรางรายงานไปยังหนาแสดงไฟลในระบบตอไป 

7) หากอัปโหลดไมสําเ ร็จ จะนําผูสรางรายงานกลับไปยังหนา

อัปโหลดไฟล เพื่อทาํการอัปโหลดใหม โดยหนาจอสวนอัปโหลดไฟลมีลักษณะดังรูปที่ 4.8 

 

 

Function: File upload 
userId = getUserIdFromSession() 
destinationPath = `uploads/` + userId + `/` + date(`Y-m-d') 
modifiedFileName = date(`H-i-s`) + `-` + getFileName() 
Upload file To destinationPath With modifiedFileName 
If Upload success Then 

Save destinationPath And modifiedFileName To database 
Return redirect To file list page 

Else 
Return redirect To file upload page 

End 

ขั้นตอนวิธีท่ี 4.1 อัพโหลดไฟลขอมูลเขาสูระบบ (File upload) 
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4.2.2.2 แสดงรายชื่อไฟลขอมูลในระบบ (List) 

สวนนี้เปนสวนสําหรับแสดงรายชื่อไฟลทั้งหมดที่ผูสรางรายงานอัปโหลด

เรียงลําดับตามวันที่ปจจุบันไปถึงอดีต โดยสวนน้ีจะอนุญาตใหผูสรางรายงานลบไฟลของตัวเองไดและ

เลอืกไฟลเพื่อใชในการสรางรายงานได ดังรูปที่ 4.9 

 

 
รูปที่ 4.9 ภาพตัวอยางหนาจอรายชื่อไฟล 

4.2.3 การสรางรายงาน (Report generation) 

สวนนี้เปนสวนสําหรับสรางรายงาน โดยแบงเปน 3 ขั้นตอน คือ 

4.2.3.1 การเตรียมขอมลูเพื่อใชในการคํานวณขอมูล (Data preprocessing) 

ในขั้นตอนนี้จะเปนการนําข้ันตอนวิธีการตรวจสอบประเภทขอมูลโดยใช 

หัวตารางมาพัฒนาเปนการทํางาน โดยระบบจะทําการตรวจสอบประเภทขอมูลที่ตรงกับชื่อหัวตาราง

แลวแสดงผลลัพธในรูปแบบรายการเลือกแบบดึงลง โดยรายการเลือกแบบดึงลงจะเลือกประเภท

ขอมูลท่ีตรงกับหัวตารางใหเปนตัวเลือกตั้งตน ผูสรางรายงานสามารถแกไขประเภทขอมูลไดในกรณีที่

ประเภทขอมูลไมถูกตอง 

โดยรูปที่ 4.10 แสดงใหเห็นหนาจอการจัดเตรียมขอมูลสําหรับสรางรายงาน 

ซึ่งในมุมขวาของแตละแถวจะมีปุมสําหรับเลือกแถวนั้นในการสรางรายงาน ในเวอรชันปจจุบันจะ

รองรับการเลือกขอมูลคร้ังละไมเกิน 2 แถว  
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รูปที่ 4.10 ภาพตัวอยางหนาจอสําหรับเลือกแถวขอมูลในการสรางรายงาน 

 

4.2.3.2 การเลือกรูปแบบแผนภูมิที่ใชแสดงผล (Layout selection) เปน

ขั้นตอนที่ใหผูสรางรายงานเลือกประเภทแผนภูมิที่ตองการ โดยมลีักษณะหนาจอดังรูปที่ 4.11 

 

 
รูปที่ 4.11 ภาพตัวอยางหนาจอการเลือกรูปแบบแผนภูมิ 
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ขั้นตอนวิธีท่ี 4.2 แสดงใหเห็นขั้นตอนการทํางานในขณะที่ผูสรางรายงาน

เลือกประเภทแผนภูมิโดยเริ่มจาก 

1) อานและบันทึกขอมูลประเภทแผนภูมิท่ีผูสรางรายงานเลือกไวใน 

ตัวแปร layoutType ซึ่งตัวแปรนี้มีสวนสําคัญในการกําหนดวิธีการคํานวณขอมูล 

2) อ านและบันทึกแถวที่ ผู ส ร า งราย งาน เลื อก ไว ในตั ว แปร  

selectedFields ซึ่งตัวแปรน้ีใชสําหรับกําหนดวาจะคํานวณขอมูลจากแถวขอมูลใด 

3) อานและบันทึกที่อยู ไฟลที่ผูสรางรายงานเลือกไวในตัวแปร 

selectedFile เพ่ือกําหนดวา ตัวอานขอมูลจะอานขอมูลจากไฟลใด 

4) อานขอมูลทั้งหมดจากไฟลที่สรางรายงานเลือกตามตําแหนงไฟล

ที่บันทึกอยูใน selectedFile โดยเก็บคาจากแถวที่กําหนดจากตัวแปร selectedFields ไวในตัวแปร 

content ในลักษณะอารเรย 

5) นับความถ่ีของขอมูลแตละแถวในท่ีเก็บในตัวแปร content โดย

บันทึกผลไวในตัวแปร result 

6) กรณีที่ตัวแปร layoutType มีคาเปน PIE จะคํานวณรอยละของ

ขอมูลแตละตัวใน result  

7) เรียงลําดับขอมูลที่บันทึกในตัวแปร result จากมากไปนอย 

 

Function: layoutSelection 
layoutType = getSelectedLayout() 
selectedFields = getSelectedFields() 
selectedFile = getSelectedFile() 
content[] = Read selectedFile 
result[] = Count values Of selectedFields \From content 
If layoutType Is `PIE` 

Compute percentage Of result[] 
Else 

Sort result 
Render result As chart 

return chart 
End 

ขั้นตอนวิธีท่ี 4.2 การเลือกรูปแบบแผนภูมิที่ใชแสดงผล (Layout selection) 
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8) สรางแผนภูมิจากขอมูล 

9) แสดงผลลัพธแผนภูมิบนหนาจอดังรูปท่ี 4.12 

 

 
รูปที่ 4.12 ภาพตัวอยางหนาจอการเลือกผลลัพธ 

 

4.2.3.3 การปรับต้ังคาสําหรับการสรางรายงาน (Report configuration) 

เปนขั้นตอนที่จะใหผูสรางรายงานต้ังคาผลลัพธที่จะปรากฏในรายงาน ประกอบดวย 

1) ชื่อรายงาน 

2) แผนภูมิสรุปขอมูล 

เมื่อผูสรางรายงานต้ังคาเรียบรอย สามารถกดปุม “สรางรายงาน” เพ่ือสราง

รายงานในรูปแบบ PDF 
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4.2.4 คูมอืการใชงาน (User manual) 

คูมือการใชงาน แบงเปน 2 สวน คิอ 

4.2.4.1 คูมอืการใชงาน 

สวนนี้จะแสดงวิธีการใชงานเปนลําดับใหกับผูสรางรายงาน โดยแสดงภาพ

และคําบรรยาย ดังรูปที่ 4.13 

 

 
รูปที่ 4.13 ภาพตัวอยางหนาจอแสดงวิธีการใชงาน 
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4.2.4.2 ขอตกลงในการใชงาน เปนสวนท่ีแสดงขอตกลงการใชงาน เชน 

ลกัษณะของไฟลที่ใชในการสรางรายงาน ขอจํากัดในการสรางรายงาน ดงัรูปที่ 4.14 

 

 
รูปที่ 4.14 ภาพตัวอยางหนาจอแสดงขอตกลงการใชงาน 
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บทท่ี 5  

 

 

สรุปผลการทดลอง 

 

 

5.1 สรุปและขอเสนอแนะ 

 

 

จากการออกแบบและทดลองแบบทดสอบจนถึงการพัฒนาเปนระบบ แตละข้ันตอน

ไดใหผลลัพธที่ดีรวมถึงกรณีศึกษาท่ีเกิดจากความผิดพลาด ในสวนนี้ผูวิจัยจะไดอธิบายปญหาที่ไดพบ 

การแกไขและแนวทางการนําไปใชประโยชน 

 

5.2 สรุปผลการทดลอง 

 

 

งานวิจัยนี้มีจุดประสงคในการเสนอข้ันตอนวิธีในการสรางรายงานใหกับผูสราง

รายงานดวยวิธีการเสนอชื่อรายงานที่เหมาะสมกับประเภทขอมูลของขอมูลตนฉบับ โดยชื่อของ

รายงานเกิดจากการผสมคําสําคัญที่รวบรวมจากรายงานท่ีใชในภาครัฐภายในประเทศไทย จากการ

ออกแบบแบบจําลองที่ใชในการผสมคําสําคัญผูวิจัยไดออกแบบการทดลองโดยแบงออกเปน 4 สวน 

เพื่อแสดงใหเห็นผลลัพธของการทํางาน  
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การทดลองท่ี 1 เปนการเปรียบเทียบความใกลเคียงของชื่อรายงานโดยใชการ

คํานวณคาระยะทาง Cosine Similarity ระหวางชื่อรายงานที่ผานการผสมคําสําคัญและชื่อรายงานท่ี

ใชในหนวยงานภาครัฐดานสังคมและสวัสดิการจํานวน 64 ฉบับ โดยสมมติฐานการทดลองที่ 1 คือ  

คาระยะทาง Cosine Similarity มีคาเฉลี่ยที่ 0.5 ซึ่งหมายความวา ชื่อรายงานที่ผานการผสมคํามี

ความคลายกันเกินรอยละ 50 จากการทดลอง ผลลัพธที่ไดแสดงใหเห็นวาผลลัพธเปนไปตาม

สมมติฐาน ซึ่งหมายความวา แบบจําลองสามารถผสมคาํออกมาไดใกลเคียงกับชื่อรายจรงิ 

การทดลองที่ 2 เปนการทดสอบกระบวนการตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญ 

โดยสมมติฐานการทดลอง คือ คําสําคัญที่ผานการตรวจสอบเมื่อนํามาผสมเปนชื่อรายงานจะให 

คาระยะทาง Cosine Similarity เฉลี่ยที่ดีกวา จากการทดลองผลลัพธที่ไดแสดงใหเห็นวา การ

ตรวจสอบความถูกตองของคําสําคัญนั้นใหผลลัพธท่ีดียิ่งข้ึน จากการสํารวจชื่อรายงานพบวา ในกรณีท่ี

คําสําคัญถูกตรวจสอบความถูกตอง โดยปรับปรุงใหมีความสละสลวยมากยิ่งขึ้น สงผลใหชื่อของ

รายงานอานไดงายมากยิ่งข้ึน  

การทดลองที่ 3 เปนการนําสถิติของคําสําคัญที่ใช ในชื่อของรายงานตนฉบับ  

มาปรับปรุงประเภทคําสําคัญท่ีใชในการสรางเปนชื่อรายงาน สําหรับสมมติฐานการทดลอง ผูวิจัย 

คาดวาหากเราใชคําสําคัญที่นิยมใชในรายงานจริง ๆ มาใชในการสรางชื่อรายงานจะใหผลลัพธที่ดี ซึ่ง

จากผลการทดลอง ผลลัพธที่ไดแสดงใหเห็นวา การนําคําสําคัญตามสถิติที่นิยมใชมาใชในการสรางชื่อ

รายงานใหผลลัพธที่ดี  

การทดลองท่ี 4 เปนการแบงกลุมคําสําคัญตามประเภทขอมูลที่เกี่ยวของแลวทําการ

ทดสอบวา หากทําการแยกกลุมคําสําคัญออกตามประเภทขอมูลแลว ผลลัพธของแตละกลุมจะให

คาเฉลี่ยคะแนน Cosine Similarity ที่เทากันหรือไม จากการทดลองแสดงใหเห็นวาการแบงกลุมคํา

สําคัญใหผลลัพธท่ีแตกตางกัน โดยมีเหตุผลมาจากจํานวนคําสําคัญในแตละกลุมแตกตางกันจึงทําให

ผลลัพธแตกตางกันเล็กนอย 
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5.3 ปญหาและอุปสรรค 

 

 

5.3.1 เน่ืองจากคําสําคัญที่ใชในหมวดหมูแตละหมวดหมูมีความแตกตางกัน การ

นําไปใชงานจริงจําเปนตองเก็บขอมูลคําสําคญักอน 

5.3.2 ชื่อรายงานที่ผานการผสมคําสําคัญไมสละสลวยเหมือนชื่อรายงานจริง 

เนื่องจากขอจํากัดในการเลือกคําสันธานมาใชในการผสมคําสําคัญ หากตองการสรางชื่อรายงานให

สละสลวย จําเปนตองเพ่ิมขนาดของขอความ โดยหากขนาดขอความยาว ความนาจะเปนของชื่อ

รายงานจะมีคาเพ่ิมมากขึ้น สงผลใหการประมวลผลคําใชเวลานานมากยิ่งขึ้น โดยผูวิจัยไดทําการ

ทดสอบเพ่ิมขนาดขอความเปน 6 หลัก การประมวลผลคําใชเวลามากกวา 5 นาที โดยขนาดขอมูล 

สูงถึง 831 MB 

5.3.3 คําหยุดบางคําที่ถูกตัดออกจากกระบวนการตัดคําหยุดสามารถเพิ่มความ

สละสลวยของชื่อรายงานได แตหากใชแบบจําลองน้ีอยางอัตโนมัติจะสงผลใหคําเหลานั้นถูกตัดออก 

ดังนั้นเมื่อนําแบบจําลองไปพัฒนาเปนระบบควรมีการเพ่ิมเติมคําหยุดบางคําตามความเหมาะสม โดย

ตองอาศัยผูดูแลระบบในการคัดเลือกความเหมาะสมของคํา 

 

5.4 ขอเสนอแนะ 

 

 

5.4.1 ออกแบบแบบจําลองเพื่อเพ่ิมขนาดของขอความมากขึ้น เพ่ือความสละสลวย

ของขอมูล โดยใชระยะเวลาในการประมวลผลนอยลง 

5.4.2 ออกแบบรูปแบบรายงานที่หลากหลายมากยิ่งขึ้น เน่ืองจากงานวิจัยนี้ผูวิจัย

ทําการศึกษาเฉพาะรายงานแบบตาราง 

5.4.3 เทคนิคการผสมคําสามารถนําไปตอยอดเพื่อใชทําเคร่ืองมือในการสราง

ประโยคได 
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5.4.4 ในบางกรณีคําหยุดอาจมีผลตอความสละสลวยของชื่อรายงาน และอาจ 

สงผลตอวิธีการในการคํานวณขอมูล 

 

5.5 ลักษณะการนําไปใชประโยชน 

 

 

งานวิจัยนี้แบงประโยชนในการนําไปใชเปน 2 สวน คือ 

5.5.1 นําไปใชประโยชนในฐานะเครื่องมือในการสรางรายงาน โดยแบบจําลองเมื่อ

พัฒนาเปนระบบแลว สามารถใชสรางรายงานอยางงายได ทําใหผูสรางรายงานสามารถเห็นภาพรวม

ของขอมูลไดโดยไมจําเปนตองออกแบบรายงานเพียงแตเตรยีมขอมูลเบ้ืองตนใหเหมาะสม 

5.5.2 นําไปตอยอดเพ่ือพัฒนาเปนแบบจําลองที่ใชผสมคําเปนชื่อ หรือประโยค หาก

นําแบบจําลองนี้ไปพัฒนาใหมีความสามารถในการเรียงคําใหเหมาะสม 
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ภาคผนวก ก 

 

 

คาํจํากัดความคําสําคัญในงานวิจัย 

 

 

ตารางที่ ก.1 ตารางคาํจํากัดความของ “การผสมคําเพ่ือสรางชื่อ” 

คําภาษาไทย  การผสมคําเพ่ือสรางชื่อ 

คําภาษาอังกฤษ  Report title combination 

ความหมาย  การนําคําสําคญัมาเรียงกัน โดยใสคําสันธานเชื่อมระหวางคําสําคัญที่ดึงมา

จากฐานขอมูลคําสําคัญ 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.2 ตารางคาํจํากัดความของ “การสรางรายงานแบบอัตโนมัติ” 

คําภาษาไทย  การสรางรายงานแบบอัตโนมัติ 

คําภาษาอังกฤษ  Automatic report generation 

ความหมาย  การสรางรายงาน โดยแสดงชื่อที่เปนไปไดทั้งหมดใหกับผูสรางรายงาน และ

สรางรายงานตามที่ผูสรางรายงานเลือก 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.3 ตารางคาํจํากัดความของ “การเปรียบเทยีบชื่อ” 

คําภาษาไทย  การเปรยีบเทียบชื่อ 

คําภาษาอังกฤษ  Name comparing 

ความหมาย  การเปรยีบเทียบคําจากขอมูลตนฉบับกับขอมูลในฐานขอมูล โดยการใช 

Regular expression 

ตัวอยาง  - 
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ตารางที่ ก.4 ตารางคาํจํากัดความของ “ขอมูลตนฉบับ” 

คําภาษาไทย  ขอมูลตนฉบับ 

คําภาษาอังกฤษ  Raw data 

ความหมาย  ขอมูลท่ีมีลักษณะเปนตารางพรอมกับชื่อแถว 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.5 ตารางคาํจํากัดความของ “ขอมูลที่ผานกระบวนการเตรียมขอมูล” 

คําภาษาไทย  ขอมูลท่ีผานกระบวนการเตรียมขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Pre-processed data 

ความหมาย  ขอมูลท่ีผานการเตรียมเพ่ือใชในการคาํนวณ 

ตัวอยาง  2018/01/01 จะถูกแปลงเปน 2018, 2018/01 และ 2018/01/01 เพื่อใช

ในการคาํนวณเวลาในสามรูปแบบ 

 

ตารางที่ ก.6 ตารางคาํจํากัดความของ “ความถ่ีขอมูล” 

คําภาษาไทย  ความถ่ีขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Counted data 

ความหมาย  ขอมูลท่ีถูกนับ โดยบันทึกคียเปนคาของขอมูล และ บันทึกคาเปนความถ่ีของ

ขอมูลท่ีเกิดข้ึน 

ตัวอยาง  [{ 

    Word: ‘เฉลี่ย’, 

    Count: ‘5’ 

}, { 

    Word: ‘มากกวา’, 

    Count: ‘3’ 

}] 
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ตารางที่ ก.7 ตารางคําจํากัดความของ “คําที่ถูกตดั” 

คําภาษาไทย  คําที่ถูกตัด 

คําภาษาอังกฤษ  Segmented words 

ความหมาย  ประโยคที่ถูกตัดคํา โดยแตละคําจะค่ันดวยสัญลักษณ | 

ตัวอยาง  

 

ตารางที่ ก.8 ตารางคําจํากัดความของ “คําสําคัญ” 

คําภาษาไทย  คําสําคัญ 

คําภาษาอังกฤษ  Important words 

ความหมาย  คํานามที่เปนสวนประกอบในการสรางเปนชื่อรายงาน เกิดจากการนําชื่อ

ของรายงานมาผานกระบวนคัดกรองคาํสําคัญ 

ตัวอยาง  ประชากร รายได คาใชจาย 

 

ตารางที่ ก.9 ตารางคําจํากัดความของ “คําสําคัญที่คนหาประเภทขอมูลและไดรับการยืนยันแลว” 

คําภาษาไทย  คําสําคัญที่คนหาประเภทขอมูลและไดรับการยนืยันแลว 

คําภาษาอังกฤษ  Verified Important words 

ความหมาย  คําสําคัญที่ไดรับการตรวจสอบความถูกตองจากผูดูแลระบบแลว 

ตัวอยาง  [{ 

    Word: ‘เฉล่ีย’, 

    Type: ‘Number’, 

    Active: ‘True’ 

}] 

 



100 

ตารางที่ ก.10 ตารางคาํจํากัดความของ “คําสําคัญที่คนหาประเภทขอมลูแลว” 

คําภาษาไทย  คําสําคัญที่คนหาประเภทขอมูลแลว 

คําภาษาอังกฤษ  Important words with tagged data type 

ความหมาย  อารเรยของชื่อคําสําคัญและประเภทขอมูลของคําสําคัญน้ัน 

ตัวอยาง  [{ 

    Word: ‘จํานวน’, 

    Type: ‘Number’ 

}, { 

    Word: ‘ชื่อ’, 

    Type: ‘Text’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.11 ตารางคําจํากัดความของ “คําหยุด” 

คําภาษาไทย  คําหยุด 

คําภาษาอังกฤษ  Stop words 

ความหมาย  คําที่รวบรวมมาจากรายงานตนฉบับ แบงไดเปนดังนี้ คาํสามานยนาม  

คําวิสามานยนาม คําลักษณะนาม คําสรรพนาม คําสันธาน คําวิเศษณ 

คํากริยา สัญลักษณพิเศษ และ ตัวเลข 

ตัวอยาง  และ 2018 

 

ตารางที่ ก.12 ตารางคําจํากัดความของ “ชื่อรายงาน” 

คําภาษาไทย  ชื่อรายงาน 

คําภาษาอังกฤษ  Report title 

ความหมาย  ชื่อรายงานเกิดจากการรวมกลุมคําสําคัญใหเปนประโยคที่สื่อถึงขอมูลภายใน 

ตัวอยาง  รายงานแสดงคาใชจายรายเดือนของประชาชนแตละจังหวัด รายงานจํานวน

ประชากรท่ีมีงานทําแยกตามจังหวัด รายงานอุบัติเหตุในชวงสงกรานต 
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ตารางที่ ก.13 ตารางคําจํากัดความของ “ชื่อแถว” 

คําภาษาไทย  ชื่อแถว 

คําภาษาอังกฤษ  Column name 

ความหมาย  ชื่อของแตละแถวขอมูล 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.14 ตารางคําจํากัดความของ “ชื่อแถวที่คนหาประเภทขอมูลและไดรบัการยืนยันแลว” 

คําภาษาไทย  ชื่อแถวที่คนหาประเภทขอมูลและไดรบัการยืนยันแลว 

คําภาษาอังกฤษ  Verified column name 

ความหมาย  ชื่อแถวที่ไดรับการตรวจสอบความถูกตองจากผูดูแลระบบแลว 

ตัวอยาง  [{ 

    Word: ‘เดือน’, 

    Type: ‘Date’, 

    Active: ‘True’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.15 ตารางคําจํากัดความของ “ชื่อแถวที่คนหาประเภทขอมูลแลว” 

คําภาษาไทย  ชื่อแถวที่คนหาประเภทขอมูลแลว 

คําภาษาอังกฤษ  Column name with tagged data type 

ความหมาย  อารเรยของชื่อแถวและประเภทขอมูลของชื่อแถวนั้น 

ตัวอยาง  [{ 

    Word: ‘เดือน’, 

    Type: ‘Date’ 

}] 
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ตารางที่ ก.16 ตารางคําจํากัดความของ “ตารางบันทึกคําสําคัญ” 

คําภาษาไทย  ตารางบันทึกคําสําคัญ 

คําภาษาอังกฤษ  Important words table 

ความหมาย  ตารางบันทึกคําสําคัญพรอมกับชนิดขอมูลของคาํสําคัญ ประกอบดวยขอมูล 

4 แถว คือ รหัสประจําคําสําคัญ ชนิดขอมูลของคําสําคัญ คําสําคัญ และ 

ตําแหนงของคําสําคัญเม่ือถูกใชในการสรางชื่อรายงาน 

ตัวอยาง  [{ 

    ID: 1, 

    Datatype: ‘TEXT’, 

    Word: ‘รายชื่อ’, 

    Position: ‘PRE’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.17 ตารางคําจํากัดความของ “ตารางบันทึกคําหยุด” 

คําภาษาไทย  ตารางบันทึกคําหยุด 

คําภาษาอังกฤษ  Stop words table 

ความหมาย  ตารางบันทึกชื่อคําหยุด ประกอบดวยขอมูล 2 แถว คือ รหัสคําหยุด และ 

คําหยุด 

ตัวอยาง  [{ 

    ID: 1, 

    Word: ‘ตอ’ 

}, { 

    ID: 2, 

    Word: ‘และ’ 

}] 
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ตารางที่ ก.18 ตารางคําจํากัดความของ “ตารางบันทึกชื่อแถว” 

คําภาษาไทย  ตารางบันทึกชื่อแถว 

คําภาษาอังกฤษ  Column name table 

ความหมาย  ตารางบันทึกชื่อของแถวในรายงานตนฉบับ ประกอบดวยขอมูล 3 แถว คือ 

รหัสชื่อแถว ชื่อแถว และ ประเภทขอมูลของชื่อแถว 

ตัวอยาง  [{ 

    ID: 1, 

    Datatype: ‘DATE', 

    Word: ‘วัน’ 

}, { 

    ID: 2, 

    Datatype: ‘AMOUNT’, 

    Word: ‘หนวย’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.19 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทขอมูล” 

คําภาษาไทย  ประเภทขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Data type 

ความหมาย  ประเภทขอมูลที่ปรากฏแตละแถวขอมูล 

ตัวอยาง  Date Amount Text 
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ตารางที่ ก.20 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทขอมูลขอความ” 

คําภาษาไทย  ประเภทขอมูลขอความ 

คําภาษาอังกฤษ  Text 

ความหมาย  ขอมูลท่ีมีลักษณะเปนคํามีขนาดไมเกิน 30 ตัวอักษร สามารถนํามาจัดกลุม

ไดในกรณีท่ีมีการเกิดซ้ํากัน อาจเปนขอมลูท่ีมีลักษณะเปนชื่อสถานท่ี ชื่อ

ตําบล ชื่ออําเภอ โดยขอมูลประเภทนี้จะเก็บคาอยางใดอยางหนึ่ง ไมไดเก็บ

ในลักษณะที่รวมขอมูลเปนขอมูลเดียว 

ตัวอยาง  ประเภทของสิ่งตาง ๆ เชน ประเภทที่หนึ่ง ประเภทที่สอง ชื่อสถานที่ เชน 

ภูเก็ต กะทู 

 

ตารางที่ ก.21 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทขอมูลจํานวน” 

คําภาษาไทย  ประเภทขอมูลจํานวน 

คําภาษาอังกฤษ  Numeric 

ความหมาย  ขอมูลท่ีมีลักษณะเปนตัวเลข 

ตัวอยาง  1 3 5 7 9 

 

ตารางที่ ก.22 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทขอมูลท่ีถูกเลือก” 

คําภาษาไทย  ประเภทขอมูลที่ถูกเลือก 

คําภาษาอังกฤษ  Selected data type 

ความหมาย  ประเภทขอมูลของแตละแถวขอมูลที่ถูกเลือก 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.23 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทขอมูลวันเวลา” 

คําภาษาไทย  ประเภทขอมูลวันเวลา 

คําภาษาอังกฤษ  Date 

ความหมาย  ขอมูลท่ีมีลักษณเปน วัน เดือน ป เวลา ชั่วโมง ชื่อวัน ชื่อเดือน 

ตัวอยาง  2018/01/01 11:30 2018/01/01 จันทร 
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ตารางที่ ก.24 ตารางคําจํากัดความของ “ประเภทแผนภูมิที่ถูกเลือก” 

คําภาษาไทย  ประเภทแผนภูมิที่ถูกเลือก 

คําภาษาอังกฤษ  Selected chart layout 

ความหมาย  ประเภทแผนภูมิที่ถูกเลือกโดยผูสรางรายงาน 

ตัวอยาง  Bar chart 

 

ตารางที่ ก.25 ตารางคําจํากัดความของ “ผูสรางรายงาน” 

คําภาษาไทย  ผูสรางรายงาน 

คําภาษาอังกฤษ  User 

ความหมาย  ผูใชงานระบบในการสรางรายงาน 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.26 ตารางคําจํากัดความของ “รายงาน” 

คําภาษาไทย  รายงาน 

คําภาษาอังกฤษ  Report 

ความหมาย  งานวิจัยนี้ รายงาน คือชุดเอกสารท่ีแสดงภาพสรุปขอมูลในรูปแบบแผนภูมิ 

และแสดงขอมูลในรูปแบบตาราง 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.27 ตารางคําจํากัดความของ “รายงานที่ไดดาวนโหลดมา” 

คําภาษาไทย  รายงานที่ไดดาวนโหลดมา 

คําภาษาอังกฤษ  Downloaded reports 

ความหมาย  รายงานที่ไดดาวนโหลดมากจากเว็บไซต http://www.data.go.th 

ตัวอยาง  - 
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ตารางที่ ก.28 ตารางคําจํากัดความของ “วิธีการคาํนวณขอมูล” 

คําภาษาไทย  วิธีการคํานวณขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Computation method 

ความหมาย  วิธีการในการคํานวณขอมูล โดยจะสอดคลองกับแถวขอมูลที่ถูกเลือก 

ตัวอยาง  - 

 

ตารางที่ ก.29 ตารางคําจํากัดความของ “อารเรย” 

คําภาษาไทย  อารเรย 

คําภาษาอังกฤษ  Array 

ความหมาย  ชุดขอมูลประกอบดวยคียและคา 

ตัวอยาง  [{ 

    ID: 1, 

    CONTENT: ‘Hello’ 

}, { 

    ID: 2, 

    CONTENT: ‘World’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.30 ตารางคําจํากัดความของ “แถวขอมูลที่ถูกเลือก” 

คําภาษาไทย  แถวขอมูลท่ีถูกเลือก 

คําภาษาอังกฤษ  Selected columns 

ความหมาย  แถวที่ถูกเลือกในการสรางรายงานโดยผูสรายรายงาน 

ตัวอยาง  - 
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ตารางที่ ก.31 ตารางคําจํากัดความของ “โครงสรางขอมูล” 

คําภาษาไทย  โครงสรางขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Data schema 

ความหมาย  ประเภทขอมลูของแตละแถวที่ประกอบกันเปนรายงาน 

ตัวอยาง  [{ 

    Column_id: 1, 

    Column_name: ‘ชื่อ’, 

    Column_type: ‘TEXT’ 

}, { 

    Column_id: 2, 

    Column_name: ‘เงินเดือน’, 

    Column_type: ‘AMOUNT’ 

}] 

 

ตารางที่ ก.32 ตารางคําจํากัดความของ “ไมทราบประเภทขอมูล” 

คําภาษาไทย  ไมทราบประเภทขอมูล 

คําภาษาอังกฤษ  Unknown 

ความหมาย  ขอมูลท่ีไมสามารถคนหาประเภทขอมูลในฐานขอมูลชื่อแถวได 

ตัวอยาง  คําที่เขียนผิด 
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ภาคผนวก ข 

 

 

รายชื่อรายงานตนฉบับ 

 

 

ตารางที่ ข.1 รายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 รายไดเฉลี่ยตอเดือนตอครัวเรือน จําแนกตามภาค และจังหวัด พ.ศ. 2541 - 2558 

2 รายไดเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 2558 

3 จํานวนครัวเรือนที่คนในครัวเรือนมีรายไดเฉลี่ยนอยกวา 30,000 บาทตอป จากขอมูล 

จปฐ ป 2555 - 2558 

4 รายจายเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 2558 

5 อัตราการวางงาน จําแนกตามเพศ พ.ศ. 2549 - 2558 

6 จํานวนประชากรอายุ 15 ปข้ึนไป จําแนกตามสถานภาพแรงงาน เพศ ทั่วราชอาณาจักร 

พ.ศ. 2549 - 2558 

7 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

8 ผูลงทะเบียนสมัครงาน จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

9 การบรรจุงาน จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

10 ขอมูลการจัดหางานในประเทศ จําแนกตามจังหวัด ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

11 ผูลงทะเบียนสมัครงาน ตําแหนงงานวาง และการบรรจุงาน จําแนกตามอายุ ทั่ว

ราชอาณาจักร ป 2558 

12 รายไดเฉลี่ยตอเดือนของครัวเรือน จําแนกตามแหลงที่มาของรายไดและสถานะทางเศรษฐ

สังคมของครัวเรือน ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 
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ตารางที่ ข.1 รายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

13 ผูลงทะเบียนสมัครงาน ตําแหนงงานวาง และการบรรจุงาน จําแนกตามระดับการศึกษา 

ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

14 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอุตสาหกรรม และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

15 ผูลงทะเบียนสมัครงาน ตําแหนงงานวาง และการบรรจุงาน จําแนกตามอาชีพ และราย

อาชีพที่มีความตองการมาก ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

16 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอาชีพ และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

17 การบรรจุงาน จําแนกตามอาชีพ และอายุ ท่ัวราชอาณาจักร ป 2558 

18 รายไดเฉลี่ยตอเดือนของครัวเรือน จําแนกตามแหลงที่มาของรายได รายภาคและเขตการ

ปกครอง ท่ัวราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

19 จํานวนคนตางดาวคงเหลือทํางานอยูในประเทศไทย (ประเภททั่วไป) จําแนกตามสัญชาติ

และอาชีพ ณ ธันวาคม 2558 

20 ผูลงทะเบียนสมัครงาน จําแนกตามอาชีพ และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

21 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอุตสาหกรรม และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

22 การบรรจุงาน จําแนกตามอุตสาหกรรม และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2558 

23 จํานวน และอัตราการวางงาน จําแนกตามภาค พ.ศ. 2552 - 2559 

24 รายไดเฉลี่ยตอเดือนของครอบครวัขาราชการ จําแนกตามประเภทของรายได และ

ตําแหนงประเภทของขาราชการ พ.ศ. 2555 

25 รายไดเฉลี่ยตอเดือนของครอบครัวขาราชการ จําแนกตามประเภทของรายได และ

ตําแหนงประเภทของขาราชการ รายภาค พ.ศ. 2555 

26 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอุตสาหกรรม และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2559 

27 ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2559 

28 ผูลงทะเบียนสมัครงาน จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 2559 

29 รอยละของครัวเรือนที่มีหนี้สินและมูลคาหนี้สินเฉลี่ยตอครัวเรอืนทั้งสิ้น จําแนกตามภาค

และจังหวัด ระหวางป 2550 - 2556 
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ตารางที่ ข.1 รายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

30 สวนแบงรายไดประจําของครัวเรอืน โดยการจําแนกครัวเรือนเปน 5 กลุม รายภาค ทั่ว

ราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

31 ผูลงทะเบียนสมัครงาน จําแนกตามอาชีพ และอายุ ทั่วราชอาณาจักร ป 2559 

32 จํานวนประชากรอายุ 15 ปขึ้นไป จําแนกตามระดับการศกึษาที่สําเร็จ สถานภาพแรงงาน 

ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

33 คาใชจาย เฉลี่ยตอเดือนของครอบครัวขาราชการ จําแนกตามประเภทของคาใชจาย และ

ตําแหนงประเภทของขาราชการ พ.ศ. 2555 

34 จํานวน และรอยละของประชากรอายุ 15 ปข้ึนไป จําแนกตามสถานภาพแรงงาน พ.ศ. 

2552 - 2559 

35 รอยละของครัวเรือน จําแนกตามรายไดทั้งสิ้นเฉลี่ยตอเดอืน และสถานะทางเศรษฐสังคม

ของครัวเรือน ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

36 จํานวนผูมีงานทําที่อยูในแรงงานในระบบและนอกระบบ จําแนกตามสถานภาพการ

ทํางาน เพศ และภาค ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2559 

37 คาใชจายทั้งสิ้นเฉลี่ยตอเดือนตอครัวเรือน และการเปลี่ยนแปลงตอป จําแนกตามภาคและ

จังหวัด ระหวางป 2549 - 2556 

38 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามอาชีพ และอุตสาหกรรม ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 

พ.ศ. 2560 

39 คาใชจายเฉล่ียตอเดอืนของครัวเรอืน จําแนกตามประเภทคาใชจาย รายภาคและเขตการ

ปกครอง ท่ัวราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

40 จํานวนประชากรอายุ 15 ปขึ้นไป จําแนกตามสถานภาพสมรส สถานภาพแรงงาน ทั่ว

ราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

41 จํานวนครัวเรือนและจํานวนประชากรอายุ 15 ปขึ้นไปที่รับงานมาทําที่บาน จําแนกตาม

ประเภทผูรับงาน เพศ เขตการปกครอง และภาค พ.ศ. 2550 
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ตารางที่ ข.1 รายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

42 จํานวนครัวเรือนที่เปนหนี้ จําแนกตามวัตถุประสงคของการกูยืม ประเภทหนี้สิน และ

สถานะทางเศรษฐสังคมของครัวเรือน ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

43 คาใชจายทั้งสิ้นเฉลี่ยตอเดือนตอคน และการเปลี่ยนแปลงตอป จําแนกตามภาคและ

จังหวัด ระหวางป 2549 - 2556 

44 รอยละของขาราชการ จําแนกตามอายุ อายุราชการ ระดับการศึกษา สถานภาพสมรส 

ลักษณะการอยูอาศัย รายไดของคูสมรส และตําแหนงประเภทของขาราชการ รายภาค 

พ.ศ. 2555 

45 มูลคาทรัพยสินของครัวเรือน ประเภทบาน ที่ดิน สิ่งปลูกสราง ยานพาหนะ และสินทรัพย

ทางการเงิน รายภาค ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

46 จํานวนลูกจาง จําแนกตามอุตสาหกรรม ระดับของรายได ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 

พ.ศ. 2560 

47 จํานวนผูมีงานทําที่อยูในแรงงานในระบบและนอกระบบ จําแนกตามอุตสาหกรรม เพศ 

และภาค ทั่วราชอาณาจักร พ.ศ. 2559 

48 จํานวนลูกจางเอกชน จําแนกตามคาจางเฉลี่ย ผลประโยชนอื่นที่ไดรบั อุตสาหกรรม ทั่ว

ราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

49 รอยละของขาราชการ จําแนกตามภาวะทางการเงินและวิธีการแกปญหาเมื่อรายไดไมพอ

กับคาใชจาย และตําแหนงประเภทของขาราชการ พ.ศ. 2555 

50 จํานวนหนี้สินเฉลี่ยตอครัวเรือนทั้งสิ้น จําแนกตามวัตถุประสงคของการกูยืม รายภาคและ

เขตการปกครอง ท่ัวราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 

51 รอยละของครัวเรือนที่มีหนี้สินและมูลคาหนี้สินเฉลี่ยตอครัวเรอืนที่เปนหนี้ จําแนกตาม

ภาคและจังหวัด ระหวางป 2550 - 2556 

52 คาใชจายเฉล่ียตอเดอืนของครัวเรอืน จําแนกตามประเภทคาใชจาย และสถานะทาง

เศรษฐสังคมของครัวเรือน ท่ัวราชอาณาจักร พ.ศ. 2558 
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ตารางที่ ข.1 รายงานจากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

53 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามระดับการศึกษาที่สําเร็จ อุตสาหกรรม ทั่วราชอาณาจักร 

ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

54 จํานวน และรอยละของผูมีงานทํา จําแนกตามชั่วโมงการทํางานตอสัปดาห พ.ศ. 2552 - 

2559 

55 จํานวนผูวางงาน ที่หางานทํา จําแนกตามระยะเวลาที่หางานทํา ระดับการศึกษาที่สําเร็จ 

ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

56 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามสถานภาพทํางาน อาชีพ ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 

พ.ศ. 2560 

57 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามสถานภาพการทํางาน จํานวนชั่วโมงทํางานตอสัปดาห การมี

เวลาเหลือพอและตองการทํางานเพ่ิมขึ้น ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

58 จํานวนลูกจาง จําแนกตามคาจางเฉลี่ย ผลประโยชนอื่นๆ ที่ไดรับ อุตสาหกรรม ทั่ว

ราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

59 จํานวน และรอยละของผูมีงานทํา จําแนกตามอุตสาหกรรม พ.ศ. 2552 - 2559 

60 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามอาชีพ จํานวนชั่วโมงทํางานตอสัปดาห การมีเวลาเหลือพอ

และตองการทํางานเพ่ิมข้ึน ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสที่ 1 พ.ศ. 2560 

61 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามสถานภาพทํางาน อุตสาหกรรม ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสที่ 

1 พ.ศ. 2560 

62 จํานวนผูมีงานทํา จําแนกตามระดับการศึกษาที่สําเร็จ อาชีพ ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 

1 พ.ศ. 2560 

63 จํานวนผูวางงาน ที่เคยทํางานมากอน จําแนกตามอาชีพที่ทําคร้ังสุดทาย อุตสาหกรรมที่

ทําครั้งสุดทาย ทั่วราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 

64 จํานวนลูกจางรัฐบาล จําแนกตามคาจางเฉลี่ย ผลประโยชนอื่นที่ไดรับ อุตสาหกรรม ทั่ว

ราชอาณาจักร ไตรมาสท่ี 1 พ.ศ. 2560 
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ตารางท่ี ข.2 รายงานจากหมวดหมูคมนาคมและโลจิสติกส เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน 

ตุลาคม 2560 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 สถิติขนสงทางอากาศปริมาณการจราจรทางอากาศของสายการบินตนทุนต่ําป 2553 

2 จํานวนรถจดทะเบียน (สะสม) ณ วันที่ 31 มกราคม 2560 

3 สถิติการขนสงทางอากาศภายของทาอากาศยานสังกัดกรมการบินพลเรือน ประจําป 

2014 

4 สถิติขนสงทางอากาศปริมาณการจราจรทางอากาศของสายการบินตนทุนต่ําป 2557 

5 ขอมูลดานโครงสรางพ้ืนฐานและสาธารณูปโภค องคกรปกครองสวนทองถ่ิน 

6 ตารางแสดงปริมาณการขนสงสินคา การขนสงสินคาภายในประเทศ และตนทุนการขนสง

สินคา 

7 สถิติการขนสงทางอากาศของทาอากาศยานสังกัดเอกชน ประจําป 2014 

8 ตารางจํานวนผูโดยสารและเที่ยวเรือโดยสาร เรือดวนเลียบฝงแมน้ําเจาพระยา ป 2548 - 

2557 

9 จํานวนใบอนุญาตขับรถ และใบอนุญาตผูประจํารถสะสม 31 ธันวาคม 2558 

10 ตารางปริมาณสินคาที่ขนสงทางน้ําเฉพาะแหง บริเวณแมนํ้าเจาพระยาและปาสัก ป 

2547-2556 (ปฏิทิน) 

11 จํานวนใบอนุญาตขับรถ และใบอนุญาตผูประจํารถสะสม 31 มีนาคม 2559 

12 ตารางปริมาณการขนสงสินคาในแมน้ํา ป 2557 จําแนกตามประเภทสินคา และเรือขา

ลอง ขาขึ้น 

13 จํานวนผูโดยสารเฉลี่ยตอวันของเรือยนตขามฟาก จําแนกตามเสนทางเดินเรือ (เรือเขา - 

เรือออก) ป 2548 - 2557 

14 สรปุอัตราความเร็วเฉลี่ยของรถยนตสวนบุคคล พ.ศ. 2557 (ชวงเรงดวนเย็น 16.00 - 

19.00) 

15 ปรมิาณเท่ียวบินภายใน Bangkok FIR ปงบประมาณ 2558 
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ตารางท่ี ข.3 รายงานจากหมวดหมูเศรษฐกิจ การเงิน และอุตสาหกรรม เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ขอมูลการจดทะเบียนนติิบุคคล พ.ศ. 2558 รายชื่อนิติบุคคลจัดตั้งใหม เดอืนมกราคม 

2 ขอมูลการจดทะเบียนนติิบุคคล พ.ศ.2559 

3 คาใชจายเฉลี่ยตอเดือนตอครัวเรือน จําแนกตามภาค และจังหวัด พ.ศ. 2549 - 2558 

4 รายไดประชาชาติของประเทศไทย แบบปริมาณลูกโซ พ.ศ. 2557 

5 จํานวนหนี้สินโดยเฉลี่ยตอครัวเรือน จําแนกตามภาค และจังหวัด พ.ศ. 2541 - 2558 

6 ปริมาณการชําระเงินผานระบบการชําระเงนิและชองทางตาง ๆ 

7 มูลคาการชําระเงินทางอิเล็กทรอนิกสผานอุปกรณอยางหนึ่งอยางใด หรือผานทาง

เครือขาย (e-Payment) 

8 สรุปผลการดําเนินการจัดซ้ือจัดจางรายเดือน ปงบประมาณ พ.ศ.2558 

9 สถิติรองเรียนจากการประกอบกิจการโรงงานอุตสาหกรรม ประจําปงบประมาณ 2556 

10 สรปุผลการดําเนินการ 6 เดือน ประจําปงบประมาณ พ.ศ. 2558 

11 สีการใชประโยชนอาคารในแผนที่การใชอาคารมาตราสวน 1:4000 

12 จํานวนเหรียญกษาปณหมุนเวียนในระบบเศรษฐกิจ ปงบประมาณ 2558 

13 ขอมูลโรงงานประเภท 101, 105 และ 106 เดือนมกราคม พ.ศ.2559 

14 ขอมูลโรงงาน จําพวกที่ 3 ในเขต กทม. เดือนมกราคม พ.ศ.2559 

15 ขอมูลโรงงานอุตสาหกรรมแจงประกอบ จําพวกที่ 3 ในเขต กรงุเทพมหานคร 

 

ตารางที่ ข.4 รายงานจากหมวดหมูสาธารณสุข เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน ตุลาคม 

2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ผูบาดเจ็บและเสียชีวิต ในชวงเทศกาล ป 51-58_CutName_NewYear_Edit 

2 ราคากลางยา แผนปจจุบัน 

3 ขอมูลหนวยงานบริการสุขภาพในกรุงเทพมหานคร 
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ตารางที่ ข.4 รายงานจากหมวดหมูสาธารณสุข เรียงลําดับตามความนิยมประจําเดือน ตุลาคม 

2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

4 ขอมูลดานการปองกันและบรรเทาสาธารณภัย องคกรปกครองสวนทองถิ่น 

5 ขอมูลหนวยงานบริการสุขภาพจังหวัดภูเก็ต 

6 จํานวนพาหนะปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ขึ้นทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

7 จํานวนหนวยปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ข้ึนทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

8 จํานวนผูปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ขึ้นทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

9 จํานวนชุดปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ข้ึนทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

10 จํานวนผูปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ขึ้นทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

11 จํานวนชุดปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ขึ้นทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

12 รายงานที่ตั้งศนูยรับแจงเหตุและสั่งการจังหวัด 

13 รายงานที่ตั้งงานการแพทยฉุกเฉินจังหวัด 

14 จํานวนหนวยปฏิบัติการฉุกเฉิน ที่ข้ึนทะเบียนในระบบการแพทยฉุกเฉิน (ITEMS) 

 

 

ตารางที่ ข.5 รายงานจากหมวดหมูงบประมาณและการใชจายของภาครัฐ เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ประมาณการรายได และผลการจัดเก็บรายได ปงบประมาณ 2558 

2 รายงานสรุปผลการดาํเนินงานจัดซื้อจัดจางของสํานักงานปลัดกระทรวงยุติธรรม ประจําป

งบประมาณ 2558 - 2560 

3 ผลการเบิกจายงบประมาณของสํานักงาน ป.ป.ท. 

4 รายงานการจัดซื้อจัดจางของหนวยงานภาครัฐ เดือนมีนาคม 2558 

5 รายงานรายละเอียดผลการจัดซื้อจัดจาง เดือน มิถุนายน 2558 

6 รายงานดานเศรษฐกิจ ป 2554 - 2557 
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ตารางที่ ข.5 รายงานจากหมวดหมูงบประมาณและการใชจายของภาครัฐ เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

7 สถิติการดําเนินงานและฐานะการเงินสหกรณในภาคการเกษตร ในรอบ 10 ป (2548 - 

2557) 

8 รายงานรายละเอียดผลการจัดซื้อจัดจาง เดือน กันยายน 2558 ถึง มีนาคม 2559 

9 รายงานการจัดซื้อจัดจางของหนวยงานภาครัฐ เดือนสิงหาคม 2559 (คร่ึงเดือนแรก) 

 

ตารางท่ี ข.6 รายงานจากหมวดหมูพลังงาน ทรพัยากรธรรมชาติ และสิ่งแวดลอม เรียงลําดับตาม

ความนิยมประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ)  

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด น้ํามันดีเซลหมุนเร็วธรรมดา สาขาสถานีบริการ 

2 ขอมูลคุณภาพอากาศประเทศไทย (PM10) รายชั่วโมง พ.ศ.2557 กรมควบคุมมลพิษ 

3 พื้นที่ปาไม แยกรายจังหวัด ป 2558 

4 รายงานพลังงานทดแทนของประเทศไทย 2557 (Thailand Alternative Energy 

Situation 2014) 

5 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล 91 สาขาสถานีบริการ 

6 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล อี 20 สาขาสถานีบริการ 

7 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล 95 สาขาสถานีบริการ 

8 ขอมูลดานสิ่งแวดลอม องคกรปกครองสวนทองถ่ิน 

9 แหลงสิ่งแวดลอมศิลปกรรมของประเทศไทย 

10 ขอมูลผลการตรวจวัดคุณภาพน้ําจากสถานีตรวจวัดคุณภาพน้ําอัตโนมตัิแบบ real-time 

ของกรมควบคุมมลพิษ ในลุมน้ําเจาพระยา 

11 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด กาซแอลพีจี สาขาสถานีบริการ 

12 การผลิต การใช และการนําเขาสุทธิ พลังงานเชิงพาณิชยขั้นตน จําแนกตามเชื้อเพลิง 

13 การจัดสรรคาภาคหลวงให อบต. อบจ. และเทศบาลทั่วประเทศ ป 2553 - 2558 
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ตารางท่ี ข.6 รายงานจากหมวดหมูพลังงาน ทรพัยากรธรรมชาติ และสิ่งแวดลอม เรียงลําดับตาม

ความนิยมประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ)  

ลําดับ ชื่อรายงาน 

14 รายงานดุลยภาพพลังงานของประเทศไทย ป 2558 (Energy Balance of Thailand 

2015) 

15 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล อี 85 สาขาสถานีบริการ 

16 ขอมูลผลการตรวจวัดคุณภาพน้ําจากสถานีตรวจวัดคุณภาพน้ําอัตโนมตัิแบบ real-time 

ของกรมควบคุมมลพิษ ในลุมน้ําทาจีน 

17 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล 91 สาขาอุตสาหกรรม 

18 Mineral Production of Thailand (2011 - 2015) for the period of January - 

March 2015 

19 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด กาซแอลพีจี สาขาอุตสาหกรรม 

20 ผลการดําเนนิงานดานพลังงานทดแทน เดือน ม.ค. - มิ.ย. 2558 (ปปฎิทิน) และ เดือน 

ต.ค. 2557 - มิ.ย. 2558 (ปงบประมาณ) 

21 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด ดีเซลพ้ืนฐาน สาขาอุตสาหกรรม 

22 ปรมิาณการจําหนายรายจังหวัด แกสโซฮอล อี 20 สาขาการขนสง 

 

ตารางที่ ข.7 รายงานจากหมวดหมูกฎหมาย ศาล และอาชญากรรม เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ขอมูลสถิติการจับกุมคดียาเสพติด ประจําปงบประมาณ 2558 

2 สถิติการรับเรื่องรองเรียนการทุจริตในภาครัฐของสํานักงาน ป.ป.ท. 

3 สรุปผลการดําเนินการมาตรการริบทรัพยสินจากคดียาเสพติด เดือน ม.ค. - ส.ค. ป 2558 

4 ขอมูลสถิติการคุมประพฤติคดีเมาแลวขับชวงเทศกาลปใหมตั้งแต พ.ศ. 2549 - พ.ศ 2559 

5 ขอมูลสถิติคดีสืบเสาะและพินิจของสํานักงานคุมประพฤติทั่วประเทศ ปงบประมาณ 2546 

- 2559 กรมคมุประพฤติ 
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ตารางที่ ข.7 รายงานจากหมวดหมูกฎหมาย ศาล และอาชญากรรม เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 (ตอ) 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

6 สถิติแสดงผลการดําเนินงานดานปราบปรามการทุจริตของคณะกรรมการ ป.ป.ช. (ตั้งแต

ปงบประมาณ พ.ศ. 2550 - 2556) 

7 ขอมูลสถิติคดีฟนฟูฯ จําแนกชนิดยาเสพติดของสํานักงานคุมประพฤติท่ัวประเทศ 

ปงบประมาณ 2550 - 2559 

8 ขอมูลสถิติการคุมความประพฤติคดีเมาแลวขับ ชวงเทศกาลสงกรานต ตั้งแต พ.ศ. 2549 - 

พ.ศ. 2558 

9 ขอมูลสถิติงานควบคุมและสอดสอง จําแนกภารกิจ เพศ อายุของผูถูกคุมประพฤติ ของ

สํานักงานคุมประพฤติทั่วประเทศ ปงบประมาณ2550 - 2559 

10 ขอมูลสถิติคดีตรวจพิสูจน จําแนกชนิดยาเสพติดของสํานักงานคุมประพฤติทั่วประเทศ 

ปงบประมาณ 2550 - 2559 

11 ขอมูลสถิติคดีควบคมุและสอดสองของสํานักงานคมุประพฤติ กรมคุมประพฤติ 

ปงบประมาณ 2546 - 2559 

12 ขอมูลสถิติรายงานอายุและเพศของจําเลย งานสืบเสาะและพินิจ ของสํานักงานคุม

ประพฤติท่ัวประเทศ ประจําปงบประมาณ2550 - 2559 กรมคุมประพฤติ 

13 สถิติผลการดําเนินงานดานการตรวจสอบทรัพยสินและหนี้สิน (ตั้งแตปงบประมาณ พ.ศ. 

2550 - 2556) 

14 ขอมูลสถิติการคุมประพฤติทั้งผูใหญและเด็กตั้งแตป พ.ศ. 2548 - 31 มกราคม 2559 

15 ขอมูลสถิติคดีควบคมุและสอดสองจําแนกตามฐานความผิดของสํานักงานคุมประพฤติทั่ว

ประเทศ ปงบประมาณ 2553 - 2559 

16 ขอมูลสถิติคดีฟนฟูฯ จําแนกตามฐานความผิดของสํานักงานคุมประพฤติทั่วประเทศ 

ปงบประมาณ 2550 - 2559 
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ตารางท่ี ข.8 รายงานจากหมวดหมู เกษตรกรรมและชลประทาน เรียงลําดับตามความนิยม

ประจําเดือน ตุลาคม 2560 

ลําดับ ชื่อรายงาน 

1 ทะเบียนรายชื่อผูไดรับการรับรองมาตรฐานฟารมเพาะเลี้ยงสัตวน้ํา กรมประมง (พ.ศ. 

2553 - 2558) 

2 ขอมูลงานวิจัยดานการประมงชายฝงของกรมประมง (พ.ศ. 2541 - 2558) 

3 ขอมูลการพัฒนาแหลงน้ําขนาดเล็กกรมพัฒนาที่ดิน ป 2556-2557 

4 สถิติการดําเนินงานและฐานะการเงินสหกรณในภาคการเกษตร ในรอบ 10 ป (2549 - 

2558) 
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ภาคผนวก ค 

 

 

คําหยุดที่ปรากฏในช่ือของรายงาน 
 

 

สวนนี้ผูวิจัยจะแสดงคําหยุดท่ีปรากฏในชื่อของรายงาน โดยแสดงชนิดของคําอางอิง

ตามชนิดของคําของคลังคํา ORCHID (ศูนยเทคโนโลยีอิเล็กทรอนิกส และคอมพิวเตอรแหงชาติ, 

2561) 

ตารางที่ ค.1 ตารางแสดงคําหยุดและชนิดของคาํเหลานั้นที่พบในชื่อของรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําหยุด ชนิดของคาํ 

1 มาก ADVN (ADVERB WITH NORMAL FORM) 

2 บาท CMTR (MEASUREMENT CLASSIFIER) 

3 ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 

4 แหง CNIT (UNIT CLASSIFIER) 

5 ทั้งสิ้น DDAN (DEFINITE DETERMINER, AFTER NOUN) 

6 อื่นๆ DIAC (INDEFINITE DETERMINER, FOLLOWING) 

7 การ FIXN (NOMINAL PREFIX) 

8 และ JCRG (COORDINATING CONJUNCTION) 

9 หรือ JCRG (COORDINATING CONJUNCTION) 

10 โดย JSBR (SUBORDINATING CONJUNCTION) 

11 พ.ย. NCMN (COMMON NOUN) 

12 ก.ย. NCMN (COMMON NOUN) 

13 ป NCMN (COMMON NOUN) 

14 มิ.ย. NCMN (COMMON NOUN) 

15 มีนาคม NCMN (COMMON NOUN) 
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ตารางที่ ค.1 ตารางแสดงคําหยุดและชนิดของคาํเหลานั้นที่พบในชื่อของรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําหยุด ชนิดของคาํ 

16 ต.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

17 สิงหาคม NCMN (COMMON NOUN) 

18 มิถุนายน NCMN (COMMON NOUN) 

19 ม.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

20 พ. NCMN (COMMON NOUN) 

21 ตุลาคม NCMN (COMMON NOUN) 

22 อังคาร NCMN (COMMON NOUN) 

23 ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 

24 พ.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

25 ชวง NCMN (COMMON NOUN) 

26 พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 

27 พฤษภาคม NCMN (COMMON NOUN) 

28 จํานวน NCMN (COMMON NOUN) 

29 พฤ. NCMN (COMMON NOUN) 

30 มี.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

31 ก.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

32 เสาร NCMN (COMMON NOUN) 

33 เดือน NCMN (COMMON NOUN) 

34 ก.พ. NCMN (COMMON NOUN) 

35 ขอมูล NCMN (COMMON NOUN) 

36 ศุกร NCMN (COMMON NOUN) 

37 แบบ NCMN (COMMON NOUN) 

38 จันทร NCMN (COMMON NOUN) 

39 ธันวาคม NCMN (COMMON NOUN) 
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ตารางที่ ค.1 ตารางแสดงคําหยุดและชนิดของคาํเหลานั้นที่พบในชื่อของรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําหยุด ชนิดของคาํ 

40 ส.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

41 ส. NCMN (COMMON NOUN) 

42 ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 

43 พฤศจิกายน NCMN (COMMON NOUN) 

44 ศ NCMN (COMMON NOUN) 

45 จ. NCMN (COMMON NOUN) 

46 ป. NCMN (COMMON NOUN) 

47 ธ.ค. NCMN (COMMON NOUN) 

48 อา. NCMN (COMMON NOUN) 

49 ป.ป.ช. NCMN (COMMON NOUN) 

50 พุธ NCMN (COMMON NOUN) 

51 พฤหัสบดี NCMN (COMMON NOUN) 

52 กรกฎาคม NCMN (COMMON NOUN) 

53 กันยายน NCMN (COMMON NOUN) 

54 เมษายน NCMN (COMMON NOUN) 

55 เม.ย. NCMN (COMMON NOUN) 

56 . NCNM (CARDINAL NUMBER) 

57 กทม. NPRP (PROPER NOUN) 

58 กุมภาพันธ NPRP (PROPER NOUN) 

59 มกราคม NPRP (PROPER NOUN) 

60 จปฐ NPRP (PROPER NOUN) 

61 อาทิตย NPRP (PROPER NOUN) 

62 ศ. NTTL (TITLE NOUN) 

63 อ. NTTL (TITLE NOUN) 
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ตารางที่ ค.1 ตารางแสดงคําหยุดและชนิดของคาํเหลานั้นที่พบในชื่อของรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําหยุด ชนิดของคาํ 

64 ที ่ PREL (RELATIVE PRONOUN) 

65 ฯ PUNC (PUNCTUATION) 

66 ตอ RPRE (PREPOSITION) 

67 รอบ RPRE (PREPOSITION) 

68 จาก RPRE (PREPOSITION) 

69 เฉพาะ RPRE (PREPOSITION) 

70 ตาม RPRE (PREPOSITION) 

71 ถึง RPRE (PREPOSITION) 

72 ของ RPRE (PREPOSITION) 

73 ทั่ว RPRE (PREPOSITION) 

74 ณ RPRE (PREPOSITION) 

75 ใน RPRE (PREPOSITION) 

76 จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 

77 นอย VATT (ATTRIBUTIVE VERB) 

78 มี VSTA (STATIVE VERB) 

79 สําเร็จ VSTA (STATIVE VERB) 

80 สะสม VSTA (STATIVE VERB) 

81 ไดรับ VSTA (STATIVE VERB) 

82 สังกัด VSTA (STATIVE VERB) 

83 เปน VSTA (STATIVE VERB) 

84 อยู XVAE (POST-VERB AUXILIARY) 
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ภาคผนวก ง 

 

 

สถิติคําและชนิดของคําที่ปรากฏในรายงาน 

 

  

สวนนี้ผูวิจัยจะแสดงอันดับคํา 10 อันดับแรกท่ีปรากฏในชื่อของรายงานแยกตาม

ตําแหนงของคําที่ผานการตัดคําดวยเคร่ืองมือ LexTo โดยแสดงชนิดของคําอางอิงตามชนิดของคํา

ของคลังคํา ORCHID (ศูนยเทคโนโลยีอิเล็กทรอนิกส และคอมพิวเตอรแหงชาติ, 2561) และแสดง

ความถ่ีของคําที่ปรากฏ สําหรับบางตําแหนงอาจมีจํานวนคําท่ีปรากฏไมถึง 10 คํา จะแสดงตาม

จํานวนสูงสุดที่ปรากฏ ซึ่งท้ังหมดถูกจัดตามสวนของชื่อรายงานโดยแสดงอัตราสวนดังรูปที่ ง.1 รูปท่ี 

ง.2 และรปูท่ี ง.3 

 

ตารางที่ ง.1 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําที่ 1 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  จํานวน NCMN (COMMON NOUN) 27 

2  ผู PPRS (PERSONAL PRONOUN) 7 

3  รายได NCMN (COMMON NOUN) 6 

4  ตําแหนงงาน NCMN (COMMON NOUN) 6 

5  รอยละ NCMN (COMMON NOUN) 5 

6  คาใชจาย NCMN (COMMON NOUN) 5 

7  การบรรจุ NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  รายจาย NCMN (COMMON NOUN) 1 

9  อัตรา NCMN (COMMON NOUN) 1 

10  ขอมูล NCMN (COMMON NOUN) 1 
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ตารางที่ ง.2 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 2 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  เฉลี่ย VACT (ACTIVE VERB) 10 

2  ผู PPRS (PERSONAL PRONOUN) 9 

3  ลงทะเบียน VACT (ACTIVE VERB) 7 

4  วาง VSTA (STATIVE VERB) 6 

5  ของ RPRE (PREPOSITION) 5 

6  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

4 

7  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  ประชากร NCMN (COMMON NOUN) 3 

9  งาน NCMN (COMMON NOUN) 3 

10  ลกูจาง NCMN (COMMON NOUN) 3 

 

ตารางที่ ง.3 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 3 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 12 

2  ตอ RPRE (PREPOSITION) 10 

3  มี VSTA (STATIVE VERB) 9 

4  สมคัรงาน NCMN (COMMON NOUN) 7 

5  อายุ NCMN (COMMON NOUN) 3 

6  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 3 

7  รอยละ NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  เฉลี่ย VACT (ACTIVE VERB) 3 

9  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 2 

10  ขาราชการ NCMN (COMMON NOUN) 2 
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ตารางที่ ง.4 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 4 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ตาม RPRE (PREPOSITION) 12 

2  งาน NCMN (COMMON NOUN) 10 

3  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 9 

4  เดือน NCMN (COMMON NOUN) 8 

5  ของ RPRE (PREPOSITION) 4 

6  ตําแหนงงาน NCMN (COMMON NOUN) 3 

7  ตอ RPRE (PREPOSITION) 3 

8  ป NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 2 

10  คนใน NCMN (COMMON NOUN) 1 

 

ตารางที่ ง.5 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 5 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ของ RPRE (PREPOSITION) 9 

2  ตาม RPRE (PREPOSITION) 9 

3  ทํา VACT (ACTIVE VERB) 9 

4  อาชีพ NCMN (COMMON NOUN) 5 

5  อุตสาหกรรม NCMN (COMMON NOUN) 5 

6  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 3 

7  ป NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  วาง VSTA (STATIVE VERB) 3 

9  มี VSTA (STATIVE VERB) 2 

10  ประชากร NCMN (COMMON NOUN) 2 
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ตารางที่ ง.6 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 6 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

12 

2  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 9 

3  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 5 

4  อาชีพ NCMN (COMMON NOUN) 4 

5  มี VSTA (STATIVE VERB) 3 

6  ขึ้นไป DIAQ (INDEFINITE 

DETERMINER) 

3 

7  ครอบครัว NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  อายุ NCMN (COMMON NOUN) 3 

9  คน NCMN (COMMON NOUN) 2 

10  หนี้สิน NCMN (COMMON NOUN) 2 

 

ตารางที่ ง.7 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 7 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 9 

2  ตาม RPRE (PREPOSITION) 9 

3  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

8 

4  อายุ NCMN (COMMON NOUN) 6 

5  วุฒิการศึกษา NCMN (COMMON NOUN) 4 

6  การบรรจุ NCMN (COMMON NOUN) 3 

7  ขาราชการ NCMN (COMMON NOUN) 3 

8  งาน NCMN (COMMON NOUN) 3 

9  ใน RPRE (PREPOSITION) 2 

10  ผลประโยชน NCMN (COMMON NOUN) 2 
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ตารางที่ ง.8 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 8 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ตาม RPRE (PREPOSITION) 9 

2  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 9 

3  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 3 

4  งาน NCMN (COMMON NOUN) 3 

5  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 3 

6  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

3 

7  ทํา VACT (ACTIVE VERB) 3 

8  เฉลี่ย VACT (ACTIVE VERB) 2 

9  วุฒิการศึกษา NCMN (COMMON NOUN) 2 

10  อายุ NCMN (COMMON NOUN) 2 

 

ตารางที่ ง.9 คําท่ีปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคําท่ี 9 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 9 

2  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 6 

3  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 6 

4  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 4 

5  ตาม RPRE (PREPOSITION) 3 

6  แหลงที่มา NCMN (COMMON NOUN) 2 

7  หนี้สิน NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  ระดับการศึกษา NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  ขึ้นไป DIAQ (INDEFINITE 

DETERMINER) 

2 

10  ใน RPRE (PREPOSITION) 2 
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ตารางที่ ง.10 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 10 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ป NCMN (COMMON NOUN) 9 

2  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 6 

3  ตาม RPRE (PREPOSITION) 6 

4  ของ RPRE (PREPOSITION) 3 

5  ประเภท NCMN (COMMON NOUN) 3 

6  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 3 

7  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

2 

8  ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 2 

9  เฉลี่ย VACT (ACTIVE VERB) 2 

10  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 2 

 

ตารางที่ ง.11 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 11 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ป NCMN (COMMON NOUN) 7 

2  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

4 

3  อุตสาหกรรม NCMN (COMMON NOUN) 4 

4  จังหวัด NCMN (COMMON NOUN) 3 

5  ของ RPRE (PREPOSITION) 3 

6  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 3 

7  รายได NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  อาชีพ NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  ตอ RPRE (PREPOSITION) 2 

10  ตาม RPRE (PREPOSITION) 2 
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ตารางที่ ง.12 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 12 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 8 

2  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 3 

3  รายได NCMN (COMMON NOUN) 3 

4  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 3 

5  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

2 

7  ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 2 

8  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  สถานภาพ NCMN (COMMON NOUN) 2 

10  สถานะ NCMN (COMMON NOUN) 2 

 

ตารางที่ ง.13 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 13 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 8 

2  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

5 

3  ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 3 

4  ตาม RPRE (PREPOSITION) 3 

5  ไตรมาส NCMN (COMMON NOUN) 3 

6  จาก RPRE (PREPOSITION) 2 

7  ภาค NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  แรงงาน NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  ทาง NCMN (COMMON NOUN) 2 

10  ระบบ NCMN (COMMON NOUN) 2 
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ตารางที่ ง.14 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 14 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ไตรมาส NCMN (COMMON NOUN) 5 

2  ภาค NCMN (COMMON NOUN) 4 

3  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 3 

4  ตําแหนง NCMN (COMMON NOUN) 3 

5  จําแนก VACT (ACTIVE VERB) 3 

6  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 3 

7  ขอมูล NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  ป NCMN (COMMON NOUN) 2 

9  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 2 

10  ทํา VACT (ACTIVE VERB) 2 

 

ตารางที่ ง.15 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 15 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 7 

2  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

4 

3  ประเภท NCMN (COMMON NOUN) 3 

4  ตาม RPRE (PREPOSITION) 3 

5  จปฐ NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 2 

7  ศร NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 2 

9  เวลา NCMN (COMMON NOUN) 2 

10  ขอมูล NCMN (COMMON NOUN) 1 
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ตารางที่ ง.16 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 16 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 4 

2  ของ RPRE (PREPOSITION) 3 

3  ป NCMN (COMMON NOUN) 2 

4  จังหวัด NCMN (COMMON NOUN) 2 

5  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

2 

7  อุตสาหกรรม NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  เหลือ VSTA (STATIVE VERB) 2 

9  มี VSTA (STATIVE VERB) 1 

10  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 1 

 

ตารางที่ ง.17 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 17 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 7 

2  ขาราชการ NCMN (COMMON NOUN) 3 

3  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 3 

4  สงัคม NCMN (COMMON NOUN) 2 

5  เพศ NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  ระหวาง RPRE (PREPOSITION) 2 

7  ตําแหนง NCMN (COMMON NOUN) 2 

8  ป NCMN (COMMON NOUN) 1 

9  ความตองการ NCMN (COMMON NOUN) 1 

10  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 1 
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ตารางที่ ง.18 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 18 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  และ JCRG (COORDINATING 

CONJUNCTION) 

5 

2  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 4 

3  ของ RPRE (PREPOSITION) 2 

4  ป NCMN (COMMON NOUN) 2 

5  ประเภท NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  สงัคม NCMN (COMMON NOUN) 1 

7  มาก VATT (ATTRIBUTIVE VERB) 1 

8  ธันวาคม NCMN (COMMON NOUN) 1 

9  ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 1 

10  จังหวัด NCMN (COMMON NOUN) 1 

 

ตารางที่ ง.19 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 19 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ของ RPRE (PREPOSITION) 3 

2  ภาค NCMN (COMMON NOUN) 3 

3  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 2 

4  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 2 

5  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 2 

6  ตองการ VACT (ACTIVE VERB) 2 

7  ระหวาง RPRE (PREPOSITION) 1 

8  ประเภท CLTV (COLLECTIVE 

CLASSIFIER) 

1 

9  สงัคม NCMN (COMMON NOUN) 1 

10  จังหวัด NCMN (COMMON NOUN) 1 
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ตารางที่ ง.20 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 20 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 5 

2  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 2 

3  ขาราชการ NCMN (COMMON NOUN) 2 

4  ทํางาน VACT (ACTIVE VERB) 2 

5  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 1 

6  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 1 

7  ป NCMN (COMMON NOUN) 1 

8  ผูรบั NCMN (COMMON NOUN) 1 

9  ของ RPRE (PREPOSITION) 1 

10  ระหวาง RPRE (PREPOSITION) 1 

 

ตารางที่ ง.21 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 21 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 5 

2  ป NCMN (COMMON NOUN) 2 

3  เพ่ิมข้ึน VSTA (STATIVE VERB) 2 

4  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 1 

5  งาน NCMN (COMMON NOUN) 1 

6  ครัวเรือน NCMN (COMMON NOUN) 1 

7  ราย CNIT (UNIT CLASSIFIER) 1 

8  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 1 

9  ไตรมาส NCMN (COMMON NOUN) 1 
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ตารางที่ ง.22 คําที่ปรากฏในชื่อรายงานในตําแหนงคาํที่ 22 เรียงตามลําดับความถ่ี 

ลําดับ คํา ชนิดของคํา ความถี่ของคําที่ปรากฏ 

1  พ.ศ. NCMN (COMMON NOUN) 4 

2  ท่ัว RPRE (PREPOSITION) 3 

3  ราชอาณาจักร NCMN (COMMON NOUN) 1 

4  เพศ NCMN (COMMON NOUN) 1 

5  ภาค NCMN (COMMON NOUN) 1 

6  ท่ี PREL (RELATIVE PRONOUN) 1 

7  ไตรมาส NCMN (COMMON NOUN) 1 

 

 

รูปท่ี ง.1 อัตราสวนชนิดของคําที่ปรากฏในตําแหนงสวนเร่ิมตนชื่อรายงาน (Beginning Phrase) 

 

NCMN 96%

PPRS 2% VSTA 2%

NCMN (COMMON NOUN) PPRS (PERSONAL PRONOUN)

VSTA (STATIVE VERB)



136 

 
รูปท่ี ง.2 อัตราสวนชนิดของคําที่ปรากฏในตําแหนงสวนกลางของชื่อรายงาน (Middle Phrase) 

 

NCMN 67%
VSTA 2%

CLTV 15%

VACT 8%
RPRE 4%

NCMN (COMMON NOUN) VSTA (STATIVE VERB)

CLTV (COLLECTIVE CLASSIFIER) VACT (ACTIVE VERB)

RPRE (PREPOSITION)
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รูปท่ี ง.3 อัตราสวนชนิดของคําที่ปรากฏในตําแหนงสวนทายชื่อรายงาน (Ending Phrase) 

 

  

NCMN 96%

VACT 2%

ADVN 1%

VATT 1%

NCMN (COMMON NOUN)

VACT (ACTIVE VERB)

VATT (ATTRIBUTIVE VERB)

ADVN (ADVERB WITH NORMAL FORM)
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ภาคผนวก จ 

 

 

ตัวอยางช่ือรายงานท่ีแบบจําลองสรางข้ึนจากช่ือรายงาน 
 

 

สวนนี้ผูวิจัยจะแสดงตัวอยางของชื่อรายงานที่ผานการตัดคําและการตัดคําหยุด 

เพื่อใหไดคําสําคัญที่ใชในการสรางเปนชื่อรายงาน โดยแสดงตัวอยาง 10 อันดับของรายงานที่ไดรับ

ความนิยมในเดือนตุลาคม 2560 จากหมวดหมูสังคมและสวัสดิการ โดยตัวอยางแบงออกเปน 6 สวน 

4) ชื่อรายงาน แสดงชื่อของรายงาน 

5) ชื่อรายงานท่ีผานการตัดคํา แสดงคาํที่ผานการตดัคาํดวยเครื่องมือ LexTo 

6) ชื่อรายงานท่ีผานการตัดคําหยุด แสดงคาํที่ผานการตัดคําหยุดโดยแบบจําลอง 

7) คําสําคัญ แสดงคาํสําคัญที่ไดจากชื่อรายงาน โดยแบงเปน สวนเริ่มตนของชื่อ

รายงาน สวนกลางของชื่อรายงาน และสวนทายของชื่อรายงาน 

8) คําสําคัญท่ีไดตรวจสอบ แสดงคําสําคัญที่ผานการตรวจสอบความถูกตอง และ

ปรบัปรุงใหมีความสละสลวยแลว 

9) ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น แสดงชื่อรายงานที่เกิดขึ้น โดยเปนชื่อที่เกิดจากการผสมคํา

สําคัญที่ผานการตรวจสอบความถูกตอง และปรับปรุงใหมีความสละสลวยแลว 
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ตารางที่ จ.1 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 1 

ชื่อรายงาน 
รายไดเฉลี่ยตอเดือนตอครัวเรือน จําแนกตามภาค และจังหวัด พ.ศ. 2541 

– 2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

รายได|เฉลี่ย|ตอ|เดือน|ตอ|ครัวเรือน| |จําแนก|ตาม|ภาค| |และ|จังหวัด| |

พ.ศ.| |2541| |-| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
รายได|เฉลี่ย|ภาค|จังหวัด| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ รายได เฉลี่ย|ภาค จังหวัด 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
รายได เฉลี่ยของแตละภาค จําแนกตามจังหวัด 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น รายไดเฉลี่ยของแตละภาคจําแนกตามจังหวัด 

 

ตารางที่ จ.2 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 2 

ชื่อรายงาน 
รายไดเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 

2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

รายได|เฉลี่ย|ตอ|ป|ของ|คน|และ|ครัวเรือน| |(|ราย|จังหวัด|)| |จาก|ขอมูล| |

จปฐ| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
รายได|เฉลี่ย|คน|จังหวัด| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ รายได เฉลี่ย|คน จังหวัด 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
รายได เฉลี่ยตอคน จําแนกตามจังหวัด 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น รายไดเฉลี่ยตอคนจําแนกตามจังหวัด 
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ตารางที่ จ.3 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 3 

ชื่อรายงาน 
จํานวนครัวเรือนที่คนในครัวเรือนมีรายไดเฉลี่ยนอยกวา 30,000 บาทตอป 

จากขอมูล จปฐ ป 2555-2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

จํานวน|ครัวเรือน|ที่|คนใน|ครัวเรือน|มี|รายได|เฉลี่ย|นอยกวา| |30,000| |

บาท|ตอ|ป| |จาก|ขอมูล| |จปฐ| |ป| |2555|-|2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
คนใน|รายได|เฉลี่ย|นอยกวา| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ คนใน รายได|เฉลี่ย นอยกวา 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
จํานวนคน มีรายไดเฉลี่ย นอยกวา 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น จํานวนคนมีรายไดเฉลี่ยนอยกวา 

 

ตารางที่ จ.4 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 4  

ชื่อรายงาน 
รายจายเฉลี่ยตอปของคนและครัวเรือน (รายจังหวัด) จากขอมูล จปฐ ป 

2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

รายจาย|เฉลี่ย|ตอ|ป|ของ|คน|และ|ครัวเรือน| |(|ราย|จังหวัด|)| |จาก|ขอมูล| |

จปฐ| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
รายจาย|เฉลี่ย|คน|จังหวัด| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ รายจาย เฉลี่ย|คน จังหวัด 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
รายจาย เฉลี่ยตอคน จําแนกตามจังหวัด 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น รายไดเฉลี่ยตอคนจําแนกตามจังหวัด 
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ตารางที่ จ.5 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 5 

ชื่อรายงาน อัตราการวางงาน จําแนกตามเพศ พ.ศ. 2549 - 2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 
อัตรา|การ|วางงาน| |จําแนก|ตาม|เพศ| |พ.ศ.| |2549| |-| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
อัตรา|วางงาน|เพศ| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ อัตรา วางงาน เพศ 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
อัตราการ วางงาน จําแนกตามเพศ 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น อัตราการวางงานจําแนกตามเพศ 

 

ตารางที่ จ.6 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 6 

ชื่อรายงาน 
จํานวนประชากรอายุ 15 ปข้ึนไป จําแนกตามสถานภาพแรงงาน เพศ ทั่ว

ราชอาณาจักร พ.ศ. 2549 - 2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

จํานวน|ประชากร|อายุ| |15| |ป|ขึ้นไป| |จําแนก|ตาม|สถานภาพ|แรงงาน| |

เพศ| |ทั่ว|ราชอาณาจักร| |พ.ศ.| |2549| |-| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
ประชากร|อายุ|ขึ้นไป|สถานภาพ|แรงงาน|เพศ| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ ประชากร 
อายุ|ขึ้นไป| 

สถานภาพ|แรงงาน 
เพศ 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
จํานวนประชากร อายุ ขึ้นไป 

จําแนกตามสถานภาพ

แรงงาน|จําแนกตาม

เพศ 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น 
จํานวนประชากรอายุ ข้ึนไปจําแนกตามสถานภาพแรงงาน 

จํานวนประชากรอายุ ข้ึนไปจําแนกตามเพศ 
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ตารางที่ จ.7 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 7 

ชื่อรายงาน 
ตําแหนงงานวาง จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 

2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

ตําแหนงงาน|วาง| |จําแนก|ตาม|อาชีพ| |และ|วุฒิการศึกษา| |ทั่ว|

ราชอาณาจักร| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
ตําแหนงงาน|วาง|อาชีพ|วุฒิการศึกษา| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ ตําแหนงงาน วาง|อาชีพ วุฒิการศึกษา 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
ตําแหนงงานวาง - 

จําแนกตามอาชีพ|

จําแนกตามวุฒิ

การศกึษา 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น 
ตําแหนงงานวางจําแนกตามอาชีพ 

ตําแหนงงานวางจําแนกตามวุฒิการศึกษา 

 

ตารางที่ จ.8 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 8 

ชื่อรายงาน 
ผูลงทะเบียนสมัครงาน จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่ว

ราชอาณาจักร ป 2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

ผู|ลงทะเบียน|สมัครงาน| |จําแนก|ตาม|อาชีพ| |และ|วุฒิการศึกษา| |ท่ัว|

ราชอาณาจักร| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
ผู|ลงทะเบียน|สมัครงาน|อาชีพ|วุฒิการศึกษา| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ ผู 
ลงทะเบียน|สมัครงาน|

อาชีพ 
วุฒิการศึกษา 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
ผูลงทะเบียน สมัครงาน 

จําแนกตามอาชีพ|

จําแนกตามวุฒิ

การศกึษา 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น 
ผูลงทะเบียนสมัครงานจําแนกตามอาชีพ 

ผูลงทะเบียนสมัครงานจําแนกตามวุฒิการศึกษา 
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ตารางที่ จ.9 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางข้ึนจากชื่อรายงานที่ 9 

ชื่อรายงาน 
การบรรจุงาน จําแนกตามอาชีพ และวุฒิการศึกษา ทั่วราชอาณาจักร ป 

2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

การบรรจุ|งาน| |จําแนก|ตาม|อาชีพ| |และ|วุฒิการศึกษา| |ทั่ว|

ราชอาณาจักร| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
การบรรจุ|งาน|อาชีพ|วุฒิการศึกษา| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ การบรรจุ งาน|อาชีพ วุฒิการศึกษา 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
การบรรจุงาน - 

จําแนกตามอาชีพ|

จําแนกตามวุฒิ

การศกึษา 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น 
การบรรจุงานจําแนกตามอาชีพ 

การบรรจุงานจําแนกตามวุฒิการศึกษา 

 

ตารางที่ จ.10 ตัวอยางชื่อรายงานที่แบบจําลองสรางขึ้นจากชื่อรายงานที่ 10 

ชื่อรายงาน 
ขอมูลการจัดหางานในประเทศ จําแนกตามจังหวัด ทั่วราชอาณาจักร ป 

2558 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคํา 

ขอมูล|การ|จัดหา|งาน|ในประเทศ| |จําแนก|ตาม|จังหวัด| |ท่ัว|

ราชอาณาจักร| |ป| |2558| 

ชื่อรายงานท่ี 

ผานการตัดคําหยุด 
จัดหา|งาน|ในประเทศ|จังหวัด| 

ตําแหนงคําสําคัญ สวนเร่ิมตน สวนกลาง สวนทาย 

คําสําคัญ จัดหา งาน|ในประเทศ จังหวัด 

คําสําคัญที่ได

ตรวจสอบ 
จํานวนการจัดหางาน ในประเทศ จําแนกตามจังหวัด 

ชื่อรายงานท่ีเกิดขึ้น จํานวนการจัดหางานในประเทศจําแนกตามจังหวัด 
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ภาคผนวก ฉ 

 

 

คําสําคัญท่ีปรากฏในช่ือรายงาน 
 

 

สวนนี้ผูวิจัยจะแสดงคาํสําคัญท่ีปรากฏในชื่อรายงาน โดยแสดงเปน 3 สวน คือ สวน

เริ่มตนชื่อรายงาน สวนกลางของชื่อรายงาน และสวนทายชื่อรายงาน ซึ่งคําสําคัญท้ังหมดผานการ

ตรวจสอบความถูกตอง และปรบัแกใหมีความสละสลวยแลว 

 

ตารางที่ ฉ.1 คําสําคัญที่ปรากฏในชื่อรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําสําคัญ ตําแหนงที่ปรากฏ 

1  รายได สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

2  มูลคาสินทรัพย สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

3  มูลคาทรัพยสิน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

4  การบรรจุงาน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

5  ตําแหนงงาน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

6  อัตราการวางงาน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

7  จํานวนลูกจางรัฐบาล สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

8  ตําแหนงงานวาง สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

9  ขอมูลการจัดหางาน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

10  แสดงหนี้สิน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

11  แสดงทรัพยสิน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

12  จํานวนคนตางดาว สวนเริ่มตนชื่อรายงาน 

13  จํานวนคนใน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

14  จํานวนประชากร สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

15  คาใชจาย สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

16  จํานวนลูกจาง สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 
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ตารางที่ ฉ.1 คําสําคัญที่ปรากฏในชื่อรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําสําคัญ ตําแหนงที่ปรากฏ 

17  รายจาย สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

18  จํานวนผูลงทะเบียน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

19  การอยูอาศัย สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

20  จํานวนสิ่งปลูกสราง สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

21  สถานภาพการทํางาน สวนเริ่มตนชื่อรายงาน 

22  ภาวะการมีงานทํา สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

23  จํานวนยานพาหนะ สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

24  คาจาง สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

25  การยืม สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

26  การเปนหนี้ สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

27  จํานวนคูสมรส สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

28  ลักษณะ สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

29  การบรรจุงาน สวนเริ่มตนชื่อรายงาน 

30  จํานวนคน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

31  จํานวนแรงงาน สวนเร่ิมตนชื่อรายงาน 

32  ที่มีการเปลี่ยนแปลง สวนกลางของชื่อรายงาน 

33  ตามรปูแบบการทํางาน สวนกลางของชื่อรายงาน 

34  เฉลี่ย สวนกลางของชื่อรายงาน 

35  รายชั่วโมง สวนกลางของชื่อรายงาน 

36  ภายในระยะเวลา สวนกลางของชื่อรายงาน 

37  นอกประเทศ สวนกลางของชื่อรายงาน 

38  ตามวัตถุประสงค สวนกลางของชื่อรายงาน 

39  ในแตละครอบครัว สวนกลางของชื่อรายงาน 

40  ในประเทศ สวนกลางของชื่อรายงาน 

41  ระหวางประเทศ สวนกลางของชื่อรายงาน 

42  จําแนกตามระดับการศึกษา สวนทายชื่อรายงาน  

43  จําแนกตามกลุมแรงงาน สวนทายชื่อรายงาน  

44  จําแนกตามสปัดาห สวนทายชื่อรายงาน  
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ตารางที่ ฉ.1 คําสําคัญที่ปรากฏในชื่อรายงาน (ตอ) 

ลําดับ คําสําคัญ ตําแหนงที่ปรากฏ 

45  จําแนกตามวุฒิการศึกษา สวนทายชื่อรายงาน  

46  ในสังคม สวนทายชื่อรายงาน  

47  ของขาราชการ สวนทายชื่อรายงาน  

48  จําแนกตามไตรมาส สวนทายชื่อรายงาน  

49  จําแนกตามเขตการปกครอง สวนทายชื่อรายงาน  

50  จําแนกตามภาค สวนทายชื่อรายงาน  

51  จําแนกตามอาชีพ สวนทายชื่อรายงาน  

52  จําแนกตามอายุ สวนทายชื่อรายงาน  

53  จําแนกตามกลุมอุตสาหกรรม สวนทายชื่อรายงาน  

54  จําแนกตามจังหวัด สวนทายชื่อรายงาน  

55  จําแนกตามเพศ สวนทายชื่อรายงาน  

56  นอยกวาสัญชาติ สวนทายชื่อรายงาน  

57  นอยกวาประเภท สวนทายชื่อรายงาน  

58  นอยกวาแหลงท่ีมา สวนทายชื่อรายงาน  

59  นอยกวาตําแหนง สวนทายชื่อรายงาน  

60  นอยกวาสถานภาพสมรส สวนทายชื่อรายงาน  
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